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ה וְאֶל אַהֲרןֹ לֵאמֹר  .1 ר ה' אֶל מֹשֶׁ וַיְדַבֵּ
ה ה' לֵאמֹר  ר צִוָּ ת הַתּוֹרָה אֲשֶׁ זֹאת חֻקַּ

תַח, י יוֹסֵי פָּ וְזֹאת  (דברים ד) וְגוֹ'. רַבִּ
נֵי  ה לִפְנֵי בְּ ם מֹשֶׁ ר שָׂ הַתּוֹרָה אֲשֶׁ
בְרֵי הַתּוֹרָה הֵם  רָאֵל. בֹּא וּרְאֵה, דִּ יִשְׂ

ים, הֵם עֶלְיוֹנִ  מוֹ קְדוֹשִׁ ים, הֵם מְתוּקִים, כְּ
תוּב כָּ חֱמָדִים מִזָּהָב  (תהלים יט) שֶׁ הַנֶּ

בַשׁ וְגוֹ'. מִי  ז רָב וּמְתוּקִים מִדְּ וּמִפָּ
ל יוֹם  אִלּוּ עוֹמֵד כָּ תּוֹרָה כְּ ל בַּ דֵּ תַּ שְׁ מִּ שֶׁ
ל הַתּוֹרָה. זֶהוּ  עַל הַר סִינַי וּמְקַבֵּ

תוּב כָּ הְיֵיתָ הַיוֹּם הַזֶּה נִ  (דברים כז) שֶׁ
רְשׁוּהוּ הַחֲבֵרִים.  לְעָם. וְכָךְ פֵּ

  

ה וְאֶל אַהֲרןֹ לֵאמרֹ  .1 ר יְיָ אֶל משֶֹׁ (במדבר   וַיְדַבֵּ
ה יְיָ לֵאמרֹ וְגוֹ'.   י''ט)  ר צִוָּ ת הַתּוֹרָה אֲשֶׁ זאֹת חֻקַּ

תַח,  י יוֹסֵי פָּ ם   (דברים ד) רִבִּ ר שָׂ וְזאֹת הַתּוֹרָה אֲשֶׁ
ה לִפְנֵי  אוֹרַיְיתָא  משֶֹׁ ין דְּ א חֲזֵי, מִלִּ רָאֵל. תָּ נֵי יִשְׂ בְּ

מָה   אִין אִינּוּן, מְתִיקִין אִינּוּן. כְּ ין אִינּוּן, עִלָּ ישִׁ קַדִּ
יב,  כְתִּ ז רָב   (תהלים יט)  דִּ הָב וּמִפָּ חֱמָדִים מִזָּ הַנֶּ

אוֹרַיְיתָא,   דַל בְּ תְּ אִשְׁ בַשׁ וְגוֹ'. מַאן דְּ וּמְתוּקִים מִדְּ
אִלּוּ  יל  כְּ סִינַי וְקַבִּ ל יוֹמָא עַל טוּרָא דְּ  קָאִים כָּ

הַיּוֹם   (דברים כז)  אוֹרַיְיתָא. הֲדָא הוּא דִכְתִיב,
יא.  ה נִהְיֵיתָ לְעָם. וְהָא אוּקְמוּהָ חַבְרַיָּ  הַזֶּ

ת הַתּוֹרָה, וְכָתוּב  .2 אן זֹאת חֻקַּ תוּב כָּ כָּ
ין זֶה לָזֶה?   א סוֹד וְזֹאת הַתּוֹרָה. מַה בֵּ אֶלָּ

עֶלְיוֹן הוּא, וְכָךְ לָמַדְנוּ: וְזֹאת הַתּוֹרָה, 
יִחוּד אֶחָד וּלְהַכְלִיל  לְהַרְאוֹת הַכֹּל בְּ

דוֹשׁ  קָּ רָאֵל בַּ נֶסֶת יִשְׂ רוּךְ -כְּ הוּא, -בָּ
גְלַל זֶה וְזֹאת  צֵא הַכּלֹ אֶחָד. בִּ לְהִמָּ
א זֶה  ה תּוֹסֶפֶת וָא''ו? אֶלָּ הַתּוֹרָה. לָמָּ

הַכֹּל אֶחָד, לְלאֹ  נֶאֱמַר לְהַרְאוֹת שֶׁ
אֶחָד, זָכָר  -פֵרוּד. וְזֹאת  לָל וּפְרָט כְּ כְּ

אי.  וּם זֶה וְזֹאת הַתּוֹרָה וַדַּ וּנְקֵבָה. וּמִשּׁ
ת  לאֹ תוֹסֶפֶת וָא''ו, חֻקַּ אֲבָל זֹאת בְּ
ין הַתּוֹרָה,  אי, וְלאֹ הַתּוֹרָה, דִּ הַתּוֹרָה וַדַּ

זֵרַת הַתּוֹרָה.  גְּ

  

ת הַתּוֹרָה, וּכְתִיב וְזאֹת  כְּ  .2 תִיב הָכָא זאֹת חֻקַּ
אָה   א רָזָא עִלָּ ין הַאי לְהַאי. אֶלָּ הַתּוֹרָה, מַה בֵּ
א   הוּא, וְהָכִי אוֹלִיפְנָא, וְזאֹת הַתּוֹרָה: לְאַחֲזָאָה כּלָֹּ
א   קוּדְשָׁ רָאֵל בְּ יִחוּדָא חַד, וּלְאַכְלְלָא כְנֶסֶת יִשְׂ בְּ

רִיךְ הוּא, לְאִשְׁ  ךְ וְזאֹת  בְּ גִינֵי כַּ א חַד. בְּ חָא כּלָֹּ כְּ תַּ
מַר,   א הָא אִתְּ הַתּוֹרָה. אֲמַאי תּוֹסֶפֶת וָא''ו. אֶלָּ
לַל   רוּדָא. וְזאֹת: כְּ לָא פִּ א חַד, בְּ כלָֹּ לְאַחֲזָאָה דְּ
ךְ וְזאֹת   א. וּבְגִין כָּ כַר וְנוּקְבָּ חֲדָא, דְּ וּפְרָט כַּ

אי. אֲבָל זאֹת בְּ  ת  הַתּוֹרָה וַדַּ לָא תּוֹסֶפֶת וָא''ו, חֻקַּ
זֵרָה   אוֹרַיְיתָא, גְּ ינָא דְּ אי, וְלָא הַתּוֹרָה, דִּ הַתּוֹרָה וַדַּ

אוֹרַיְיתָא.  דְּ
In the first paragraph of Chukat the Zohar tells us: “   מִי שֶׁמִּשְׁתַּדֵּל בַּתּוֹרָה כְּאִלּוּ עוֹמֵד

הַתּוֹרָה  כָּל יוֹם עַל הַר סִינַי וּמְקַבֵּל ” “Those who make effort in the study of the Torah it’s 
as if he stands everyday on Mount Sinai and receives the Torah.” 
It’s very (x10) important to understand that. 
We know that the revelation of the Torah on Mount Sinai was with unity and 
the people experience the state of Immortality. Studying the Torah takes us to 
that time of revelation because the seed of the Torah is there. 
To better understand this principle just think about an emotional event in your 
life and try to relive it. As you go deeper into the details of the event you will 
feel the same or similar emotions coming us again to the surface. It could be 
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laughter, tears, pain, etc. The event was in the past but it can be brought back 
with our thoughts that are a spiritual connection to the event. 
We are many generations and lifetimes far from the event on Mount Sinai. It’s 
very hard to get the same feelings and awe that our souls experienced back 
then. It's much easier to bring back feelings of an event that we experienced in 
this lifetime. For our souls, it’s important to go back and feed on the energy it 
received on Mount Sinai. 
The core of our soul is immortal because it’s part of the Light of the Endless. 
During many lifetimes we gathered layers of ‘curtains’ made by our negative 
actions. When we correct ourselves we cleanse and remove these heavy curtains 
and we can see the Light better. 
The Zohar is the highest level of Torah study that rabbi Shimon gave us as a 
gift. With the study of the Zohar, we can create a wormhole to Mount Sinai and 
cleanse our souls. 

ר  (במדבר ח) בֹּא וּרְאֵה, .3 זֹאת אֲשֶׁ
ד  הֲרֵי מִצַּ ם, וְלאֹ וְזֹאת. שֶׁ לַלְוִיִּ

ין ד  (הַקָּשֶׁה) הַדִּ אִים, וְלאֹ מִצַּ הֵם בָּ
י  יְהוּדָה, וַהֲרֵי הָרַחֲמִים. אָמַר רַבִּ

תוּב וְזֹאת עֲשׂוּ לָהֶם וְחָיוּ.  (במדבר ד) כָּ
ה אָמַרְתָּ זֹאת,  ם נֶאֱמַר, וְאַתָּ לְוִיִּ וְזֶה בַּ
ךְ זֶה,  אי כָּ וְלאֹ וְזֹאת. אָמַר לוֹ, וַדַּ
וֶת, אִם  אוֹחֵז סַם הַמָּ סוּק מוֹכִיחַ. מִי שֶׁ וְהַפָּ

ים, הֲרֵי וַדַּ  אי יָמוּת. לאֹ יְעָרֵב בּוֹ סַם הַחַיִּ
וְעַל זֶה, וְזֹאת עֲשׂוּ לָהֶם וְחָיוּ וְלאֹ יָמֻתוּ, 
ים מְעֹרָב אִתּוֹ. וְזֹאת  ם הַחַיִּ סַּ וּם שֶׁ מִשּׁ
אי וְזֹאת צָרִיךְ  עֲשׂוּ וְחָיוּ וְלאֹ יָמֻתוּ, וַדַּ
ךְ וְזֹאת הַתּוֹרָה  וּם כָּ לָהֶם, וְלאֹ זֹאת. מִשּׁ

יִחוּד יִחוּד אֶחָד, בְּ שׁ, בְּ לַל  מַמָּ לֵם, כְּ שָׁ
ל זָכָר וּנְקֵבָה. ו''ה. זֹאת   הּ,   -שֶׁ לְבַדָּ ה' בִּ
ת הַתּוֹרָה.  וְעַל זֶה זֹאת חֻקַּ

  

א חֲזֵי, .3 ם, וְלָא   (במדבר ח)  תָּ ר לַלְוִיִּ זאֹת אֲשֶׁ
דִינָא  טְרָא דְּ הָא מִסִּ קָא אַתְיָין,   (קשיא)  וְזאֹת. דְּ

רַחֲמֵי. אָמַר  טְרָא דְּ י יְהוּדָה, וְהָא  וְלָא מִסִּ רִבִּ
תִיב  וְזאֹת עֲשׂוּ לָהֶם וְחָיוּ. וְדָא   (במדבר ד)  כְּ

מַר, וְאַתְּ אַמְרַת זאֹת וְלָא וְזאֹת. אָמַר   לֵיוָאֵי אִתְּ בְּ
אָחִיד   אי הָכִי הוּא, וּקְרָא מוֹכַח, מַאן דְּ לֵיהּ, וַדַּ

י, הָ  חַיֵּ יהּ סָמָא דְּ מוֹתָא, אִי לָא יְעָרַב בֵּ א  סָמָא דְּ
א, וְזאֹת עֲשׂוּ לָהֶם וְחָיוּ, וְלאֹ   אי יְמוּת. וְעַל דָּ וַדַּ
הֲדֵיהּ, וְזאֹת עֲשׂוּ   י מְעֻרָב בַּ חַיֵּ סָמָא דְּ גִין דְּ יָמוּתוּ, בְּ
אי וְזאֹת אִצְטְרִיךְ לְהוּ, וְלָא   וְחָיוּ וְלאֹ יָמוּתוּ, וַדַּ

יִחוּ  שׁ, בְּ ךְ וְזאֹת הַתּוֹרָה מַמָּ גִינֵי כַּ דָא חַד,  זאֹת. בְּ
א. ו''ה. זאֹת:   דְכַר וְנוּקְבָּ לָלָא דִּ לִים, כְּ יִחוּדָא שְׁ בְּ

ת הַתּוֹרָה. א זאֹת חוּקַּ לְחוֹדוֹי, וְעַל דָּ  ה' בִּ

י אֶלְעָזָר  .4 א וְרַבִּ י אַבָּ מְעוֹן וְרַבִּ י שִׁ רַבִּ
נְחָס  י פִּ בֵית רַבִּ י יִצְחָק הָיוּ מְצוּיִים בְּ וְרַבִּ
מְעוֹן,  י שִׁ נְחָס לְרַבִּ י פִּ ן יָאִיר. אָמַר רַבִּ בֶּ
עוֹמְדִים עָלֶיךָ  ה שֶׁ ךָ, אַתָּ ה מִמְּ שָׁ בַקָּ בְּ

לֹּ  ֶ גָלוּי, מַה שּׁ נָה לְמַעְלָה וּדְבָרֶיךָ בְּ א נִתְּ
בָר  ה זוֹ אֱמֹר דָּ פָרָשָׁ רְשׁוּת לְאָדָם אַחֵר, בְּ
חָדָשׁ. אָמַר לוֹ, וּמַהוּ? אָמַר לוֹ, זֹאת 

  

י יִצְחָק,   .4 י אֶלְעָזָר וְרִבִּ א וְרִבִּ י אַבָּ מְעוֹן וְרִבִּ י שִׁ רִבִּ
י   ן יָאִיר, אָמַר רִבִּ נְחָס בֶּ י פִּ בֵי רִבִּ כִיחֵי בְּ הֲווֹ שְׁ

אוּקְ  ךְ אַנְתְּ דְּ מָטוֹתָא מִנָּ מְעוֹן, בְּ י שִׁ נְחָס לְרִבִּ מֵי  פִּ
לָא   לְיָיא, מַה דְּ אִתְגַּ ךְ בְּ א, וּמִילָּ עֲלָךְ לְעֵילָּ
א   א דָּ תָּ פַרְשְׁ ר נָשׁ אַחֲרָא. בְּ אִתְיְהִיב רְשׁוּתָא לְבַּ
א, אָמַר לֵיהּ וּמַאי הִיא. אָמַר   ה חַדְתָּ אֵימָא מִלָּ

https://dailyzohar.com/
http://en.wikipedia.org/wiki/Wormhole


Zohar Korach – Draft – unedited- not for publishing 

4 DailyZohar.com  
 

אָר  ת הַתּוֹרָה. אָמַר לוֹ, הִנֵּה שְׁ חֻקַּ
נוֹ,  י אֶלְעָזָר בְּ הַחֲבֵרִים יֹאמְרוּ. אָמַר לְרַבִּ
בָר אֶחָד ךָ, וֶאֱמֹר דָּ עָמְדְּ  אֶלְעָזָר עֲמֹד בְּ

ה זוֹ, וְהַחֲבֵרִים יֹאמְרוּ אַחֲרֶיךָ. פָרָשָׁ  בְּ

אַר   ת הַתּוֹרָה. אָמַר לֵיהּ הָא שְׁ לֵיהּ זאֹת חֻקַּ
י אֶלְעָזָר   ק''פ ע''א) (דף  חַבְרַיָיא יאֹמְרוּ. אָמַר לְרִבִּ

ה חַד   קִיּוּמָךְ, וְאֵימָא מִלָּ רֵיהּ, אֶלְעָזָר קוּם בְּ בְּ
יא יֵימְרוּן אֲבַתְרָךְ. א, וְחַבְרַיָּ א דָּ תָּ פַרְשְׁ  בְּ

Rabbi Shimon, Rabbi Aba, Rabbi Elazar, and Rabbi Yitzchak were in the house 
of Rabbi Pinchas ben Yair, the father-in-law of Rabbi Shimon. 
Rabbi Pinchas praised Rabbi Shimon and told him that he was given elevation 
from above and he had the permission and the ability to reveal secrets that no 
other person was allowed to do. 
He asked Rabbi Shimon to reveal to them something new from the Torah 
portion of Chukat. Rabbi Shimon asked his son, Rabbi Elazar, to raise to his 
own spiritual level and do a study from the Torah portion, then let the other 
friends bring their own studies. 
If Rabbi Shimon were to accept and follow the request, he would have allowed 
his ego to be used but he didn't have ego and immediately passed the honorable 
request to his son and his students. 
Sharing is a similar act. When we share from what we have we become greater 
channels for the Light and our spiritual level is elevated. 

י אֶלְעָזָר וְאָמַר, .5 וְזֹאת  (רות ד) קָם רַבִּ
ה וְעַל  אוּלָּ רָאֵל עַל הַגְּ יִשְׂ לְפָנִים בְּ
פָסוּק זֶה יֵשׁ  מוּרָה לְקַיֵּם וְגוֹ'. בְּ הַתְּ
ל, וְאִם רִאשׁוֹנִים אֵלּוּ עָשׂוּ  כֵּ לְהִסְתַּ

מָה זוֹ  דִין תּוֹרָה וּבָאוּ אַחֲרוֹנִים הַסְכָּ בְּ
ל  בַטֵּ מְּ לוּהָ? וַהֲרֵי מִי שֶׁ טְּ ה בִּ לוּהָ, לָמָּ וּבִטְּ
לֵם?  אִלּוּ הֶחֱרִיב עוֹלָם שָׁ בַר תּוֹרָה כְּ דְּ
מָה  א הַסְכָּ דִין תּוֹרָה, אֶלָּ וְאִם זֶה אֵינוֹ בְּ

אן? עַל כָּ ה הַנַּ עָלְמָא, לָמָּ  בְּ

  

י אֶלְעָזָר  .5 וְזאֹת לְפָנִים   (רות ד)  וְאָמַר,  קָם רִבִּ
ים וְגוֹ'.   מוּרָה לְקַיֵּ אוּלָה וְעַל הַתְּ רָאֵל עַל הַגְּ יִשְׂ בְּ
יהּ, וְאִי אִינּוּן קַדְמָאֵי   לָא בֵּ כְּ הַאי קְרָא אִית לְאִסְתַּ
אוֹרַיְיתָא, וְאָתוּ   דִינָא דְּ א בְּ מָה דָּ י הַסְכָּ עַבְדֵּ

תְרָאֵי וּבִטְלוּהָ, אֲמַאי בִּ  בָטִיל  בַּ טְלוּהָ. וְהָא מַאן דְּ
לִים. וְאִי   אִילּוּ חָרִיב עָלְמָא שְׁ אוֹרַיְיתָא. כְּ ה דְּ מִלָּ
מָה   א הַסְכָּ אוֹרַיְיתָא, אֶלָּ דִינָא דְּ לָאו אִיהוּ בְּ

עָלְמָא, אֲמַאי נַעַל הָכָא.   בְּ
דִין הַתּוֹרָה הָיָה, וּבְסוֹד  .6 אי בְּ א וַדַּ אֶלָּ

הָיוּ עֶלְיוֹן  וּם שֶׁ בָר. וּמִשּׁ ה הַדָּ נַעֲשָׂ
בָר הַזֶּה  יקִים, הַדָּ הָרִאשׁוֹנִים חֲסִידִים צַדִּ
עִים  הִתְרַבּוּ רְשָׁ ֶ ה בֵינֵיהֶם, וּמִשּׁ לָּ הִתְגַּ

ה עוֹלָם, נַעֲשָׂ צוּרָה  (הֶעֱבִירוּ) בָּ דָבָר זֶה בְּ
סוֹד  הֵם בְּ בָרִים שֶׁ דֵי לְכַסּוֹת דְּ אַחֶרֶת כְּ

 (וַהֲרֵי פֵּרְשׁוּהָ)  עֶלְיוֹן.

  

אוֹרַיְיתָא הֲוָה, וּבְרָזָא   .6 דִינָא דְּ אי בְּ א וַדַּ אֶלָּ
הֲווֹ קַדְמָאֵי חֲסִידֵי   ה, וּבְגִין דַּ אָה אִתְעָבִידַת מִלָּ עִלָּ
יאוּ   אַסְגִּ ינַיְיהוּ, וּמִדְּ לְיָיא בֵּ א אִתְגַּ ה דָּ אֵי, מִלָּ זַכָּ

עָלְמָא, אִתְעָבִידַת  יבֵי בְּ ה   אעברו)(  חַיָּ הַאי מִלָּ
רָזָא   אִינּוּן בְּ ין דְּ אָה מִלִּ סָּ גִין לְאִתְכַּ גַוְונָא אַחֲרָא, בְּ בְּ

אָה.   (והא אוקמוה)  עִלָּ

https://dailyzohar.com/


Zohar Korach – Draft – unedited- not for publishing 

5 DailyZohar.com  
 

וַיֹּאמֶר אַל  (שמות ג)  בֹּא וּרְאֵה, .7
ל נְעָלֶיךָ מֵעַל רַגְלֶיךָ וְגוֹ'.  קְרַב הֲלםֹ שַׁ תִּ

אֵ  א נִתְבָּ אן? אֶלָּ עַל כָּ ה הַנַּ ה וְכִי לָמָּ וָּ צִּ ר שֶׁ
ה,  נָּ רֵד מִמֶּ ה לְהִפָּ ָ לוֹ עַל הָאִשּׁ

ג וֵּ ל אוֹר  (בְּמָקוֹם) וּלְהִזְדַּ ה אַחֶרֶת שֶׁ ָ אִשּׁ בְּ
כִינָה. ְ  קָדוֹשׁ עֶלְיוֹן, וְהִיא הַשּׁ

  

א חֲזֵי, .7 ל   (שמות ג)  תָּ קְרַב הֲלוֹם שַׁ וַיּאֹמֶר אַל תִּ
א    נְעָלֶיךָ מֵעַל רַגְלֶיךָ וְגוֹ'. וְכִי אֲמַאי נַעַל הָכָא. אֶלָּ

הּ,   א מִנָּ רְשָׁ תָא, לְאִתְפָּ פָקִיד לֵיהּ עַל אִתְּ מַר, דְּ אִתְּ
וגָא  וְּ נְהִירוּ   (ס''א באתר) וּלְאִזְדַּ תָא אַחֲרָא, דִּ אִתְּ בְּ

א. כִינְתָּ אָה, וְאִיהִי שְׁ א עִלָּ ישָׁ  קַדִּ
Exodus 3:5 “ -כִּי הַמָּקוֹם אֲשֶׁר אַתָּה עוֹמֵד עָלָיו, אַדְמַת--נְעָלֶי�, מֵעַל רַגְלֶי�-שַׁלתִּקְרַב הֲ�ם;  -וַיּאֹמֶר, אַל

דֶשׁ הוּאקֹ  ” “Then he said, “Do not come near; take your shoes off your feet, for the 
place on which you are standing is holy ground.” 
The ‘shoes’ are the aspect of Malchut. The Zohar explains that when God 
commanded Moses to take off his shoes it was a command to separate from his 
wife and connect to the Shechina. In order to fulfill his mission, Moses needed 
to have a higher level of connection and a bridge between the upper and lower 
worlds. 
The Shechina is what gives us the ability to draw and reveal Light in the world. 
In order for Moses to connect to the Shechina, he was elevated to the Sefira of 
Da’at. It is the Sefira that brides the Light from the upper three Sefirot and 
sends it down through Zeir Anpin to Malchut, the Shechina. 
The verse says ‘is holy ground’ in male form. The ground is always female but 
in this verse, it is referred to as male to tell us that Moses came to connect with 
Zeir Anpin and was elevated to Da’at. 

-Never throw your shoes or any shoe on another person because it breaks your 
connection to Malchut and invites judgments. 

-Shoes in a dream represents the person’s connection to Malchut. If a dead 
person in a dream takes a shoe from the dreamer then it means that the 
dreamer is in danger of death. If the dead takes any other household item it 
means loss. If the dreamer receives a shoe or anything else from a dead person 
then it’s a good message of change. 
-Moses was the incarnation of Abel, the son of Adam ( 45אדם  , Z”A). 

מָקוֹם  .8 אֲרוּהָ בְּ וְאוֹתָהּ נַעַל בֵּ
הֶעֱבִירוּהָ מֵעוֹלָם  (וְהִיא הַשְּׁכִינָה) אַחֵר,

ל  ךְ, כָּ עוֹלָם אַחֵר. וְעַל כָּ הַזֶּה, וּבֵאֲרוּהָ בְּ
חֲלוֹם  ת לָאָדָם בַּ נּוֹתֵן הַמֵּ ֶ זֶה  -מַה שּׁ

לָיו  יִת טוֹב. לָקַח כֵּ מוֹ  -מֵהַבַּ זֶה רָע, כְּ
הֵם  י הֶעֱבִיר רַגְלָיו, שֶׁ לוֹ. מַדּוּעַ? כִּ סַנְדָּ
עֲמִידַת הָאָדָם, מֵהָעוֹלָם הַזֶּה, וְכָנַס 
וֶת שׁוֹרֶה  הַמָּ אוֹתָם לְעוֹלָם אַחֵר, מָקוֹם שֶׁ

תוּב כָּ מַה יָּפוּ פְעָמַיִךְ  (שיר ז) בּוֹ, שֶׁ

  

אֲתָר אַחֲרָא,  .8 (ס''א   וְהַהוּא נַעַל אוֹקִים לֵיהּ בַּ
ר לֵיהּ מֵהַאי עָלְמָא, וְאוֹקִים   ואיהי שכינתא) אַעְבָּ

יָהִיב   ל מַה דְּ א, כָּ עָלְמָא אַחֲרָא. וְעַל דָּ לֵיהּ בְּ
חֶלְמָא טַב. נָטִיל מָאנֵיהּ מִן   מִיתָא לְבַר נָשׁ בְּ
גִין   גוֹן סַנְדָלֵיהּ. מַאי טַעְמָא. בְּ ישׁ, כְּ יתָא בִּ בֵּ

אִינּוּן קִיוּמָא  ר רַגְלֵיהּ, דְּ אַעְבָּ בַר נָשׁ, מֵהַאי  דְּ דְּ
מוֹתָא   עָלְמָא, וְכָנִישׁ לוֹן לְעָלְמָא אַחֲרָא, אֲתָר דְּ

https://dailyzohar.com/


Zohar Korach – Draft – unedited- not for publishing 

6 DailyZohar.com  
 

ת נָדִיב. עָלִים בַּ נְּ בַּת נָדִיב? זוֹ בַּת   (מַהִי בַּ
נְדִיבֵי עַמִּים   (תהלים מז) אַבְרָהָם, שֶׁכָּתוּב

נֶאֱסָפוּ עַם אֱ�הֵי אַבְרָהָם, וְלאֹ אֱ�הֵי  
ין הַחֲבֵרִים. יִצְחָק) בָר הוּא בֵּ  וְסוֹד הַדָּ

יב, כְתִּ יהּ, דִּ ארֵי בֵּ מַה יָפוּ   (שיר השירים ז)  שָׁ
ת נָדִיב. נְעָלִים בַּ (מאי היא בת נדיב דא  פְעָמַיִךְ בַּ

נדיבי עמים נאספו   (תהלים מ''ז) בת אברהם דכתיב,
ין   יצחק) עם אלהי אברהם ולא אלהי ה בֵּ מִלָּ וְרָזָא דְּ

יא אִיהוּ.   חַבְרַיָּ
זְמַן  .9 ת לוֹקֵחַ אוֹתָם. אֲבָל בִּ הַמֵּ שֶׁ וְזֶה כְּ

דֵי  הַחַי שׁוֹלֵף נַעֲלוֹ וְנוֹתֵן לְאִישׁ אַחֵר כְּ שֶׁ
גְזֵרָה עֶלְיוֹנָה. נַעַל  ה בִּ רִית, עוֹשֶׂ לְקַיֵּם בְּ

מַעְלָה נַעַל לְּ מוֹ שֶׁ ל חֲלִיצָה, כְּ אַחֶרֶת,  שֶׁ
(סוֹד   (הַכֹּל מִתְיַחֵד) וְהַכּלֹ מָקוֹם אֶחָד

 . אֶחָד)

  

יא   .9 חַיָּ זִמְנָא דְּ ד מִיתָא נָטִיל לוֹן, אֲבָל בְּ וְדָא כַּ
גִין   לִיף מָסָאנֵיהּ, וְיָהִיב לְבַר נָשׁ אַחֲרָא, בְּ שָׁ
א. נַעַל   לְעֵילָּ גְזֵרָה דִּ ים, קָא עָבִיד בִּ ימָא קְיָּ לְקַיְּ
א   א נַעַל אַחֲרָא, וְכלָֹּ לְעֵילָּ גַוְונָא דִּ חֲלִיצָה, כְּ דַּ

 .(נ''א רזא חדא) (ס''א כלא אתיחד)  אֲתָר חַד
ק  .10 לֵּ הִסְתַּ בֹּא וּרְאֵה, אוֹתוֹ מֵת שֶׁ

ת נָדִיב זוֹ לאֹ  לאֹ בָנִים, בַּ מֵהָעוֹלָם בְּ
כוֹנֶסֶת אוֹתוֹ אֵלֶיהָ, וְהוֹלֵךְ לִהְיוֹת מֻטְרָד 

עוֹלָ  דוֹשׁ בָּ לּאֹ מוֹצֵא מָקוֹם, וְהַקָּ ם, שֶׁ
ה לְאָחִיו לִגְאֹל  רוּךְ הוּא חָס עָלָיו, וּמְצַוֶּ בָּ
עָפָר אַחֵר,  ן בְּ אוֹתוֹ, לָשׁוּב וְלִהְיוֹת מְתֻקָּ

תוּב כָּ מוֹ שֶׁ וְאָדָם עַל עָפָר  (איוב לד) כְּ
 יָשׁוּב, וּפֵרְשׁוּהָ.

  

אִסְתַּ  .10 א חֲזֵי, הַהוּא מִיתָא דְּ לָא  תָּ ק מֵעָלְמָא בְּ לָּ
ר   ת לֵיהּ לְהַהוּא בַּ נִישַׁ ת נָדִיב לָא כְּ נִין, הַאי בַּ בְּ
לָא   עָלְמָא, דְּ הּ, וְאָזִיל לְאִתְטָרְדָא בְּ נָשׁ לְגַבָּ
רִיךְ הוּא חָיִיס עָלֵיהּ   א בְּ ח אֲתָר, וְקוּדְשָׁ כַּ אַשְׁ

קְנָא  וּפָקִיד לְאָחוּהִי לְמִפְרַק לֵיהּ, לְאָתָבָא וּלְאִתְתַּ 
יב, כְתִּ מָה דִּ עַפְרָא אַחֲרָא. כְּ וְאָדָם   (איוב לד)  בְּ

 וְאוֹקְמוּהָ.  (קע''ז ע''א)  עַל עָפָר יָשׁוּב 
The Zohar discusses the situation of when a man passes away before having 
the opportunity to bring children to the world. His soul can not rest until he 
has a continuation in this world. The Torah instructs the brother to marry the 
widow of his brother in order to create a continuation. The soul of the brother 
is then released and can come back to life as a child to his wife. 
WHY? 
The first sin brought mortality to the world. Adam and Eve lost their immortal 
state in the Garden of Eden. They were cast away but before that, God gave 
them their correction plan. 
In Genesis 3:16 we read the correction of the woman, “in pain, you shall bring 
forth children”. For the man he said (Genesis 3:19) “By the sweat of your face 
you shall eat bread, till you return to the ground, for out of it you were taken; 
for you are dust, and to dust, you shall return.” 
The man should earn the Light and give it to his wife to manifest it. It’s the 
aspect of the unification between Zeir Anpin and Malchut. 
The woman is Malchut and we are all children of God. (Deuteronomy 14:1) “You 
are the children of YHVH”. God put us here to create a continuation in the 
process of correcting our souls. 
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וְאִם אוֹתוֹ גּוֹאֵל לאֹ רוֹצֶה לְהַעֲמִיד  .11
עוֹלָם הַזֶּה, צָרִיךְ לִקְשֹׁר נַעַל  אֶת אָחִיו בָּ
רֶה  שְׁ תִּ ה שֶׁ ָ רַגְלוֹ, וְאוֹתָהּ אִשּׁ אַחַת בְּ
ה  לֶת אֵלֶיהָ אוֹתָהּ נַעַל. וְלָמָּ אִתּוֹ, מְקַבֶּ

אוֹתָהּ נַעַל הִ  וּם שֶׁ א מִשּׁ יא נַעַל? אֶלָּ
ת גְלַל הַמֵּ (מִשּׁוּם שֶׁאוֹתָהּ נַעַל הִיא קִיּוּם   בִּ

רַגְלֵי אָחִיו הַמֵּת בָּעוֹלָם הַזֶּה) נָה בְּ , וְנִתְּ
לֶת אֵלֶיהָ אוֹתָהּ נַעַל,  ה מְקַבֶּ ָ הַחַי, וְהָאִשּׁ
ים  אוֹתוֹ מֵת חָזַר לְבֵין הַחַיִּ לְהַרְאוֹת שֶׁ

ה הַזֶּה. עֲשֶׂ מַּ  בַּ

  

ימָא לְאָחוּהִי  וְאִי הַהוּא  .11 עֵי לְקַיְּ רוּקָא לָא בָּ פָּ
רַגְלֵיהּ,   עֵי לְמִקְטַר חַד נַעַל בְּ הַאי עָלְמָא, בָּ בְּ
לָא לְהַהוּא נַעַל   רֵי לֵיהּ וּמְקַבְּ תִשְׁ תָא דְּ וְהַהוּא אִתְּ
גִין   הַהוּא נַעַל בְּ גִין דְּ א בְּ הּ. אֲמַאי נַעַל. אֶלָּ לְגַבָּ

וא נעל קיומא דמיתא הוא  (ס''א בגין דהה מִיתָא הוּא
יא אָחוּהִי,  בהאי עלמא)  חַיָּ רַגְלֵיהּ דְּ , וְאִתְיְהִיב בְּ

הּ, לְאַחֲזָאָה   לָהּ לְהַהוּא נַעַל לְגַבָּ תָא מְקַבְּ וְאִתְּ
א.  עוֹבָדָא דָּ ר בְּ יא אַהְדָּ ין חַיָּ הָא הַהוּא מִיתָא בֵּ  דְּ

הֵפֶךְ מֵאוֹתָהּ נַעַל  .12 לּוֹקֵחַ וְהוּא בְּ שֶׁ
ת מֵהַחַי, וְכָעֵת נַעַל זוֹ לוֹקֵחַ הַחַי מִן  הַמֵּ
ין  ת הוֹלֵךְ בֵּ ת, וּבְאוֹתָהּ נַעַל אוֹתוֹ הַמֵּ הַמֵּ

ים, (וְצָרִי� נַעַל שֶׁל הַמֵּת הַזֶּה הוֹלֵ� בּוֹ   הַחַיִּ
ה לוֹקַחַת אוֹתָהּ אֵלֶיהָ,  בְּחַיָּיו) ָ וְהָאִשּׁ

 ָ אוֹתָהּ אִשּׁ עֲטֶרֶת  (משלי יב) הלְהַרְאוֹת שֶׁ
לֶת אוֹתָהּ  עְלָהּ, לָקְחָה אוֹתָהּ וּמְקַבֶּ בַּ

 אֵלֶיהָ.

  

נָטִיל מִיתָא   .12 הִפּוּכָא מֵהַהוּא נַעַל דְּ וְהוּא בְּ
יתָא,   א הַאי נַעַל נָטִיל חַיָיא מִמִּ תָּ יא, וְהַשְׁ מֵחַיָּ

ין חַיָיא,    (נ''א ובעי  וּבְהַהוּא נַעַל הַהוּא מִיתָא אָזִיל בֵּ

תָא נַטְלָא לֵיהּ   נעל דההוא מיתא דא אזיל ביה בחיוהי) וְאִתְּ
עְלָהּ,   תָא עֲטֶרֶת בַּ הַהִיא אִתְּ הּ, לְאַחֲזָאָה דְּ לְגַבָּ

הּ.  לָא לֵיהּ לְגַבָּ  נַטְלָא לֵיהּ וּמְקַבְּ

אָרֶץ,  .13 אוֹתָהּ נַעַל בָּ וְצָרִיךְ לְהַכּוֹת בְּ
כַךְ גּוּף אוֹתוֹ הַ  ָ שּׁ ת. לְהַרְאוֹת שֶׁ מֵּ

זְמַן זֶה אוֹ לְאַחַר  רוּךְ הוּא בִּ דוֹשׁ בָּ וְהַקָּ
ל אוֹתוֹ לְעוֹלָם אַחֵר.  זְמַן יָחוּס עָלָיו וִיקַבֵּ
עַל  ל אוֹתָהּ הַנַּ אָה שֶׁ עוֹד הַכָּ

יָּד ה לָאָרֶץ, לְהַרְאוֹת  (מֵהַיָּד) בַּ ָ ל הָאִשּׁ שֶׁ
עוֹלָם  עָפָר אַחֵר בָּ ת בְּ נֶה אוֹתוֹ הַמֵּ בָּ יִּ שֶׁ

ם הַזֶּ  ָ הָיָה מִשּׁ ה, וְכָעֵת יָשׁוּב לַעֲפָרוֹ שֶׁ
הַתְחָלָה, וְאָז אוֹתָהּ  (וְאָז יָשׁוּב לַעֲפָרוֹ) בַּ

ר לַעֲשׂוֹת זֶרַע אַחֵר, וְכָךְ  תַּ ה תֻּ ָ אִשּׁ
רְשׁוּהָ.  פֵּ

  

אַרְעָא,   .13 א לֵיהּ לְהַהוּא נַעַל בְּ שָׁ וּבָעֵי לְבַטְּ
כִיךְ  שָׁ א  לְאַחֲזָאָה דְּ הַהוּא מִיתָא. וְקוּדְשָׁ גּוּפֵיהּ דְּ

א, אוֹ לְבָתַר זִמְנָא, חָיִיס   רִיךְ הוּא לְזִמְנָא דָּ בְּ
טָשׁוּתָא   ל לֵיהּ לְעָלְמָא אַחֲרָא. תּוּ בְּ עָלֵיהּ, וִיקַבֵּ

יָדָא הַהוּא נַעַל בְּ תָא לְאַרְעָא   (ס''א מידא) דְּ אִתְּ דְּ
נֵי הַהוּא  הָא יִתְבְּ עַפְרָא   לְאַחֲזָאָה, דְּ מִיתָא בְּ

א יְתוּב לְעַפְרֵיהּ   תָּ הַאי עָלְמָא, וְהַשְׁ אַחֲרָא דְּ
קַדְמִיתָא,  ן בְּ מָּ הֲוָה מִתַּ (אכדין יתוב  דְּ

ד   לעפריה) רֵי לְמֶעְבַּ תְּ שְׁ תָא תִּ וּכְדֵין הַהִיא אִתְּ
 זַרְעָא אַחֲרָא, וְאוּקְמוּהָ.

In previous DZ we learned that a brother of a person that didn't have children 
should marry the widow in order to create a continuation for the soul. The 
brother marries the woman and needs to have children with her. The firstborn 
will have the soul of the husband that passed away and continuation is created. 
The details of this are explained in Deuteronomy 25:5-10. 
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The Torah teaches us a big lesson about reincarnations, and the importance of 
following the Tikkun process. Our life is about continuation. We cannot live our 
lives without thinking about the next life. We must act as if today is our last 
day and make sure we maximized on doing the right thing. We should not miss 
opportunities to share and help others. Give your tithing, give thanks, 
apologize, and do everything to make your soul better. We want to complete our 
Tikkun in this lifetime and avoid coming back. Our utmost goal is to be ready 
for the resurrection with a fully corrected pure soul. At that time most people 
will stand and only a few will stay standing. 

רוֹצֶה בֹּא וּרְאֵה, עַל כָּ  .14 ךְ מִי שֶׁ
רִית, נוֹטֵל נַעֲלוֹ וְנוֹתֵן לַחֲבֵרוֹ  לְהַעֲמִיד בְּ

רִית. זֶהוּ  (שֶׁבַּת נָדִיב) לְהַעֲמִיד עָלָיו בְּ
רָאֵל עַל  יִשְׂ תוּב וְזֹאת לְפָנִים בְּ כָּ שֶׁ
לֵמָה  רִית שְׁ ה. מַה זֶּה וְזֹאת? בְּ אוּלָּ הַגְּ

כּלֹ. לְפָנִים  הָיוּ צְנוּעִים בַּ שֶׁ רָאֵל, כְּ יִשְׂ בְּ
שׁ,  בָר מַמָּ ל דָּ בָר, כָּ ל דָּ ים. לְקַיֵּם כָּ קְדוֹשִׁ

הֲרֵי זֶהוּ הַעֲמָדָה. וְאָז   עוּדָה   -שֶׁ וְזֹאת הַתְּ
מָה  הַסְכָּ לּאֹ תֹאמַר שֶׁ אי. שֶׁ רָאֵל, וַדַּ יִשְׂ בְּ
ם עָשׂוּ אוֹתָהּ,  עְתָּ עָלְמָא הִיא, וּמִדַּ בְּ

א הַעֲ  מָדָה עֶלְיוֹנָה הָיְתָה, לִהְיוֹת אֶלָּ
ל מַעְלָה. סוֹד שֶׁ יהֶם בְּ  מַעֲשֵׂ

  

ים,   .14 ימָא קְיָּ בָעֵי לְקַיְּ א מַאן דְּ א חֲזֵי, עַל דָּ תָּ
ימָא עָלֵיהּ   נָטִיל נַעֲלֵיהּ, וְיָהַב לְחַבְרֵיהּ, לְקַיְּ

ימָא.  הֲדָא הוּא דִכְתִיב, וְזאֹת   (דבת נדיב)  קַיָּ
יִשְׂ  ימָא  לְפָנִים בְּ אוּלָה. מַאי וְזאֹת. קַיָּ רָאֵל עַל הַגְּ

ד הֲווֹ צְנוּעִין   רָאֵל, כַּ יִשְׂ א. לְפָנִים בְּ כלָֹּ לִים בְּ שְׁ
הָא   שׁ, דְּ בָר מַמָּ ל דָּ בָר, כָּ ל דָּ ים כָּ ין. לְקַיֵּ ישִׁ קַדִּ
רָאֵל,   יִשְׂ עוּדָה בְּ א הוּא קִיּוּמָא. וּכְדֵין וְזאֹת הַתְּ דָּ

לָא תֵּ  אי. דְּ עָלְמָא הִיא,  ודַּ מָה בְּ הַסְכָּ ימָא דְּ
אָה הֲוָה,   א קִיוּמָא עִלָּ י לָהּ, אֶלָּ יְיהוּ עַבְדֵּ עֲתַּ וּמִדַּ

א.  לְעֵילָּ רָזָא דִּ  לְמֶהֱוֵי עוֹבָדֵיהוֹן בְּ

סּוּ  .15 עוֹלָם, כִּ עִים בָּ הִתְרַבּוּ רְשָׁ יוָן שֶׁ כֵּ
כְנַף  גָוֶן אַחֵר, בִּ בָר בְּ לְבּוּשׁ, הַדָּ הַמַּ

קּוּן עֶלְיוֹן. וְסוֹד  לְבּוּשׁ הַזֶּה הוּא תִּ וְהַמַּ
בָר   תוּב  -הַדָּ נַף  (דברים כג) כָּ ה כְּ וְלאֹ יְגַלֶּ
 אָבִיו.

  

ה   .15 יאוּ מִלָּ סִּ עָלְמָא, כָּ יבִין בְּ יאוּ חַיָּ אַסְגִּ יוָן דְּ כֵּ
א, וְהַאי   מַלְבּוּשָׁ כַנְפָא דְּ גַוְונָא אַחֲרָא, בְּ בְּ

ה, מַ  מִלָּ אָה, וְרָזָא דְּ קּוּנָא עִלָּ א הִיא תִּ (דברים   לְבּוּשָׁ
תִיב.  כג) נָף אָבִיו כְּ ה כָּ  וְלאֹ יְגַלֶּ

ת הַתּוֹרָה. זֹאת  .16 זוֹ אוֹת  -זֹאת חֻקַּ
רְדוּ זֶה מִזֶּה לּאֹ יִפָּ רִית, שֶׁ (וְכַאֲשֶׁר   הַבְּ

קֵבָה  נִפְרָע זֶה הַכֹּל) קְרָא זֶה , וּמֵהַנְּ נִּ שֶׁ
מוֹ''ר וְזָכוֹ''ר  עוֹלָה לַזָּכָר. וְעַל זֶה שָׁ
ת הַתּוֹרָה?! חֹק  אֶחָד. חֻקַּ רִים כְּ מִתְחַבְּ

ת?  הַתּוֹרָה צָרִיךְ לִהְיוֹת! מַה זֶּה חֻקַּ

  

א אָת   (במדבר י''ט)  .16 ת הַתּוֹרָה. זאֹת: דָּ זאֹת חֻקַּ
א  א מִן דָּ רַשׁ דָּ לָא אִתְפְּ ימָא, דְּ (וכד אתפרע דא   קַיָּ

א,   כלא)  אִקְרֵי זֶה. וּמִנוּקְבָא עָיֵיל לִדְכַר. וְעַל דָּ דְּ
ת הַתּוֹרָה, חקֹ   רָן. חֻקַּ חֲדָא מִתְחַבְּ מוֹ''ר וְזָכוֹ''ר כַּ שָׁ

ת.  עֵי לֵיהּ, מַאי חֻקַּ  הַתּוֹרָה מִבָּ
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In this section, the Zohar continues with the ‘shoe’ connection that we explained 
previously. I'll jump to another place in the portion of Chukat to study an important 
principle. 

When we close our eyes we can imagine without any physical limitations. We can 
fly over mountain tops, build castles and ride unicorns in the sky. 
Is imagination a real thing? 
How do we see? 
(The paragraph below is a short segment from an article by Diane M. Szaflarski, 
Ph.D., The National Health Museum, 
http://www.accessexcellence.org/AE/AEC/CC/vision_background.php ) 
Vision is a process that requires several components of the human eye and brain to 
work together. The first step of this amazing sense is happening in the retina of the 
eye. The photoreceptor neurons in the retina collect the light and send signals to a 
network of neurons that then generate electrical impulses that go to the brain. The 
brain then processes those impulses and gives information about what we are seeing. 
In this unit, we will investigate the initial steps in the process of vision. We will 
discover how the photoreceptors work, and will specifically examine the 
photoreceptor proteins to learn how light energy is converted into electrical energy. 
Additionally, we will examine some of the current studies that are helping to further 
our understanding of the proteins involved in the vision process. 
(Bold text by Zion) 
(Numbers 21:9)  וְהִבִּיט אֶל– אִישׁ -נָשַׁ� הַנָּחָשׁ אֶת-הַנֵּס; וְהָיָה, אִם- וַיַּעַשׂ מֹשֶׁה נְחַשׁ נְחֹשֶׁת, וַיְשִׂמֵהוּ עַל-

חֹשֶׁת, וָחָיחַשׁ הַנְּ נְ  . And Moses made a serpent of brass, and set it upon the pole; and it 
came to pass, that if a serpent had bitten any man, when he looked unto the serpent 
of brass, he lived. 
To understand the Torah we get help from the scientists. 
We read earlier that the process of vision is a transformation of light into electrical 
pulses that hit the brain. The brain "processes" the information and generates an 
image (that’s the process of IMAGINATION). 
Each time we see something, our brain gets "electrocuted". This process is a 
connection to the level of Chokmah (Wisdom, right brain). Here, the light is pushed 
in and the process of Binah is activated (Understanding, left brain). When the two 
are connected, we experience the energy level of Da’at (Knowledge, Brain Stem, 
and spinal cord). The later is responsible for carrying the energy down to the whole 
body. 
Now, what is the connection to the verse above? 
The healing system that God instructed Moses to create was totally dependent on 
the eyesight. 
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With this, we learn that our eyes are a powerful tool that can draw specific energy 
and it can affect our physical being. In the wilderness, all they needed was to look 
at the copper snake to be healed. The light that was reflected from the copper snake 
generated brain waves that activated a force of healing. 
All of us have experienced how a brief look can make a small or huge change in the 
body. Most of us may throw up just by looking at something "disgusting". Our 
stomach may growl when we see the food that we love. 
The heart starts beating faster at the sight of something exciting. People get a heart 
attack from glancing at a scary figure. We all have eye-mind moving experiences. 
We can take it farther and farther to realize how powerful this principle is. 
We can create a totally new life through the proper use of our imagination and brain. 
It is all in the brain. Positive thinking is taught by many teachers to achieve success 
in life. Building a vivid picture in the brain is like programming a GPS to take us to 
that destination. God gave us this power and we can use it. The only issue is that, 
because we are close to the final redemption, this ability is limited when it comes to 
our physical, material existence. The goal should now be to cleanse the soul and be 
ready for the time of truth and Light. 
God gave us his name יהוה for our eyes only. Scanning the sacred texts of the Torah 
and Zohar heals and purifies our souls. Avoid looking at negative things like 
accidents on the road, people fighting, etc. The purity of the eyes brings purity to 
the soul. 

 

אי, וּבֵאַרְנוּ, ה'  .17 וַדַּ ת בְּ א חֻקַּ אֶלָּ
אֵר. אֲבָל ת' (חֹק) הָיְתָה ד' , וַהֲרֵי נִתְבָּ

אֶחָד. וְנוּ''ן הֲרֵי  רִים כְּ הוּא ד' וְנ' מְחֻבָּ
נוּ''ן?  ךְ בְּ ה נִקְרֵאת כָּ אֵר, נוּ''ן לָמָּ נִתְבָּ

מוֹ  א כְּ נֶּאֱמַראֶלָּ וְלאֹ תוֹנוּ  (ויקרא כה) שֶׁ
פָנִים  עֵת הִיא בְּ כָּ אִישׁ אֶת עֲמִיתוֹ. שֶׁ
ה אוֹנָאָה לִבְנֵי אָדָם,  מְאִירוֹת וְעוֹשָׂ
מִידָה  מוֹ נָחָשׁ, וּמַשְׁ ה כְּ ךְ מַכָּ וְאַחַר כָּ

י  (משלי ל) וְהוֹרֶגֶת, וְאָמְרָה לאֹ פָעַלְתִּ
ךְ נִקְרֵאת בְּ  נֶּאֱמַר אָוֶן. וְעַל זֶה כָּ נוּ''ן שֶׁ

אֶחָד  לֶ''ת נוּ''ן. ד'  -עָלֶיהָ. ת' הַכֹּל כְּ דָּ
לֶ''ת רֵי''שׁ  ,  (נוּ''ן רֵי''שׁ) (הֵ''א הֵ''א) נוּ''ן דָּ

בָר אֶחָד הוּא. וּבְאוֹתִיוֹּת  רֵי''שׁ וְדָלֶ''ת דָּ
בָר אֶחָד.  חֲקוּקוֹת הֵם חֹק וְת', וְהַכֹּל דָּ

  

אי,  .17 ת וַדַּ א חֻקַּ וְאוֹקִימְנָא, ה' ד'   'ח, ס''א) (נ'  אֶלָּ
מַר. אֲבָל תּ', הוּא ד' וְנ'   (נ''א חק)  הֲוַת  וְהָא אִתְּ

מַר, נוּ''ן אֲמַאי אִקְרֵי   חֲדָא. וְנוּ''ן הָא אִתְּ ר כַּ מְחֻבָּ
מָה דְאַתְּ אָמֵר  א, כְּ נוּ''ן. אֶלָּ וְלאֹ   (ויקרא כה)  הָכִי בְּ

תָא הִי  הַשְׁ הָא  תוֹנוּ אִישׁ אֶת עֲמִיתוֹ. דְּ אַנְפָּ א בְּ
א, לְבָתַר מַחְיָא   נְהִירִין וְעַבְדָא אוֹנָאָה לִבְנֵי נָשָׁ

צֵי וְקָטִיל  חִוְיָא, וְשָׁ י   (משלי ל) כְּ וְאָמְרָה לאֹ פָעַלְתִּ
מַר עָלֵיהּ. ת'   אִתְּ נוּ''ן, דְּ א הָכִי אִקְרֵי בְּ אָוְן. וְעַל דָּ

לֶ  לֶ''ת נוּ''ן. ד' נוּ''ן דָּ חֲדָא דָּ א כַּ (ה''א   ''ת רֵי''שׁ כּלָֹּ
ה הוּא.  (נו''ן רי''ש)  ה''א)  , רֵי''שׁ וְדָלֶ''ת חַד מִלָּ

א חֲזֵי חקֹ וֹת לִיפִין אִינּוּן תָּ (ס''א אינון חק   וּבְאַתְוָו''ן גְּ
ה.  ות')  א חַד מִלָּ  וְכלָֹּ
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רָאֵל וְיִקְחוּ אֵלֶיךָ  .18 נֵי יִשְׂ ר אֶל בְּ בֵּ דַּ
אָה  רָה זוֹ בָּ לְטַהֵר. לְטַהֵר פָרָה. פָּ

מֹאל.  ְ לֶת מֵהַשּׂ קַבֶּ מְּ רָה שֶׁ מֵאִים. פָּ לַטְּ
מוֹ  מֹאל? שׁוֹר, כְּ ְ וּמִי הוּא לַשּׂ

נֶּאֱמַר מֹאל.  (יחזקאל א) שֶׁ ְ וּפְנֵי שׁוֹר מֵהַשּׂ
ה  תוּב -אֲדֻמָּ כָּ ה, שֶׁ נָּ וֹשַׁ שּׁ (שיר   סְמוּקָה כַּ

ה  ב) ין הַחוֹחִים. אֲדֻמָּ ה בֵּ נָּ שׁוֹשַׁ זֵרַת גְּ  -כְּ
ין.  הַדִּ

  

רָאֵל וְיִקְחוּ אֵלֶיךָ פָרָה, הַאי   .18 נֵי יִשְׂ ר אֶל בְּ בֵּ דַּ
אָה לְמִסְאֲבֵי.   רָה לְדַכְיוּתָא קָא אַתְיָיא. לְדַכְּ פָּ
מָאלָא.   מָאלָא. וּמַאן הוּא לִשְׂ ילַת מִן שְׂ קַבִּ רָה דְּ פָּ

מָה דְאַתְּ אָמֵר,  וּפְנֵי שׁוֹר   (יחזקאל א) שׁוֹר. כְּ
א.  מֵהַ  וַורְדָּ מאֹל. אֲדוּמָה, סוּמָקָא כְּ ְ שּׂ

יב,  כְתִּ ין הַחוֹחִים.   (שיר השירים ב) דִּ ה בֵּ נָּ שׁוֹשַׁ כְּ
ינָא.  זְרַת דִּ ה: גִּ  אֲדוּמָּ

Numbers 19:2 “ צִוָּה יְהוָה לֵאמֹר-זאֹת חֻקַּת הַתּוֹרָה, אֲשֶׁר ” “This is the statute of the law 
(Torah) which YHVH has commanded” 

“This”, “זאֹת”  is the aspect of Malchut (see below list of DZ studies related to 
this special word). “חֻקַּת ”, “the statute” is constructed from חק and ת. The first 
two letters חק literally mean ‘law’. The letter ת is constructed from the letter 
Dalet ד and Nun נ. These letters דנ represent the judgment of this world. 

 This = Malchut = זאֹת
 דנ judgment  ,חק Laws = חֻקַּת
 The Torah = Zeir Anpin = הַתּוֹרָה
To connect to Zeir Anpin, Malchut needs to follow the laws and avoid judgments. 
The letter ת is the last letter of the 22 letters of the Alef-Bet, the last letter of the 
word Malchut, מלכות, and the last letter in the word for ‘death’, ‘מוות’. As the Zohar 
teaches us it represents judgment. 
The Zohar mentions that the letter ת  can be also considered as constructed from the 
letters Resh ר  and the letter Nun נ. Both Resh and Dalet have the same meaning 
because both represent ‘lack’ and ‘poverty’ that is the aspect of Malchut that doesn’t 
have Light of its own. 
YHVH  יהוה is the name of God that we see in our eyes but we are not allowed to 
pronounce. Instead, we use the word ADNY אדני. The first letter Alef א and the last 
letter Yod י represent the levels of Keter and Chokmah but the two letters in the 
middle are Dalet ד and Nun נ that as we studied above represent judgment. 
The world of Malchut we live in is a world of judgment. The rules and laws of the 
Torah help us overcome the judgment and bring Light and peace into our lives. 
The Zohar follows with a discussion on the Red Heifer that was used to cleanse 
judgments from the world. We will study it in next DZ. 
More studies about ‘This’ זאת. 
We can do it only with ‘this’ 
Teruma – ‘Who’ loves ‘this’ 
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Set your heart and trust in ‘This’ 
This = 600,000 
Use ‘this’ to deflate your ego 
This+Torah = 600,000  

 

מוֹ  .19 מִימָה? כְּ מִימָה, מַה זֶּה תְּ תְּ
ם  ם וְשׁוֹר מוּעָד. שׁוֹר תָּ נִינוּ, שׁוֹר תָּ ָ שּׁ שֶׁ
ךְ  ם כָּ ה. גַּ ין קָשֶׁ ין רָפֶה. שׁוֹר מוּעָד דִּ דִּ

בוּרָה  ין רָפֶה, גְּ מִימָה דִּ תַחְתּוֹנָה, זוֹהִי תְּ
ה,  ין קָשֶׁ בוּרָה עֶלְיוֹנָה, זֶהוּ דִּ תְמִימָה. גְּ

יפָה. קִּ  וְהִיא יָד הַחֲזָקָה תַּ

  

ם   .19 תָנֵינָן, שׁוֹר תָּ מָה דְּ מִימָה. כְּ מִימָה, מַאי תְּ תְּ
ינָא רַפְיָיא.   (קס''ג ע''ב)  וְשׁוֹר מוּעָד.  ם דִּ שׁוֹר תָּ

יָא ינָא קַשְׁ ינָא  שׁוֹר מוּעָד דִּ מִימָה דִּ . אוּף הָכָא תְּ
בוּרָה   מִימָה. גְּ א הִיא תְּ אָה, דָּ תָּ בוּרָה תַּ רַפְיָיא, גְּ
יָא, וְהִיא יַד הַחֲזָקָה   ינָא קַשְׁ א הִיא דִּ אָה, דָּ עִלָּ

יפָא.  קִּ  תַּ
מוֹ  .20 הּ מוּם, כְּ ר אֵין בָּ אֲשֶׁ

נֶּאֱמַר ךְ יָפָה   (שיר השירים ד) שֶׁ לָּ רַעְיָתִי כֻּ
ר לאֹ עָלָה עָלֶיהָ עלֹ,  ךְ. אֲשֶׁ וּמוּם אֵין בָּ

נֶּאֱמַר מוֹ שֶׁ תוּב, כְּ ב  - (שמואל עַל כָּ
עַם?  כג) בֶר הוּקַם עָל. מָה הַטַּ וּנְאֻם הַגֶּ

הִיא וּם שֶׁ לֻמֵי אֱמוּנֵי  (שם כ) מִשּׁ שְׁ
הּ.  א עִמָּ רָאֵל, וְעָלֶיהָ לאֹ הִיא, אֶלָּ יִשְׂ

ר לאֹ עָלָה עָ  לֶיהָ עלֹ, הַיְנוּ אֲשֶׁ
תוּב כָּ תוּלַת  (עמוס ה) שֶׁ בְּ

רָאֵל, תוּלָה וְאִישׁ לאֹ  (בראשית כד) יִשְׂ בְּ
 יְדָעָהּ.

  

מָה דְאַתְּ אָמֵר  .20 הּ מוּם, כְּ ר אֵין בָּ (שיר   אֲשֶׁ
ר   השירים ד)  ךְ. אֲשֶׁ ךְ יָפָה רַעְיָתִי וּמוּם אֵין בָּ לָּ כֻּ

תִי  מָה דְאַתְּ  לאֹ עָלָה עָלֶיהָ עוֹל. עַל כְּ ב, כְּ
בֶר הוּקַם עָל. מַאי   (שמואל ב כג)  אָמֵר  וּנְאֻם הַגֶּ

רָאֵל, וְעָלֶיהָ   לוּמֵי אֱמוּנֵי יִשְׂ הִיא שְׁ גִין דְּ טַעְמָא. בְּ
ר לאֹ עָלָה עָלֶיהָ עלֹ,   הּ. אֲשֶׁ א עִמָּ לָאו הִיא אֶלָּ

יב,  כְתִּ רָאֵל, (עמוס ה) הַיְינוּ דִּ תוּלַת יִשְׂ (בראשית  בְּ
תוּלָה וְאִישׁ לאֹ יְדָעָה.  כד)  בְּ

ם אֹתָהּ אֶל אֶלְעָזָר, מִצְוָתָהּ  .21 וּנְתַתֶּ
עַם לוֹ וְלאֹ  גָן, וּפֵרְשׁוּהָ. מָה הַטַּ סְּ בַּ
ה.  לְכָּ בִין הַמַּ א אַהֲרןֹ שׁוֹשְׁ לְאַהֲרןֹ? אֶלָּ
ל טָהוֹר,  ד שֶׁ אַהֲרֹן לאֹ בָא מִצַּ וְעוֹד, שֶׁ

ל קָדוֹשׁ, וּ  ד שֶׁ א מִצַּ א אֶלָּ זֶּה בָּ וּם שֶׁ מִשּׁ
ן לוֹ.  לְטָהֳרָה, לאֹ נִתַּ

  

גַן,   .21 סְּ ם אוֹתָהּ אֶל אֶלְעָזָר, מִצְוָותָהּ בַּ וּנְתַתֶּ
א   וְאוֹקְמוּהָ. מַאי טַעְמָא לֵיהּ וְלָא לְאַהֲרןֹ. אֶלָּ
אַהֲרןֹ לָא   מַטְרוֹנִיתָא. וְעוֹד דְּ בִינָא דְּ אַהֲרןֹ שׁוּשְׁ

טָהוֹ  טְרָא דְּ א אָתֵי מִסִּ טְרָא   (קע''ז ע''ב)  ר, אֶלָּ מִסִּ
דָא אַתְיָיא לְטָהֳרָה, לָא אִתְיְיהִיב   קָדוֹשׁ, וּבְגִין דְּ דְּ

 לֵיהּ. 
The actions of Korach and his people created an opening for negativity to appear. 
The people came against Moses and Aaron with complaints and caused greater 
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judgment and plague where 14700 people died in addition to those who perished 
with Korach. 

Immediately after that God gave Moses the laws of the Red Heifer to provided us 
with a special tool that has the power to remove judgment from all people. 
The Red Heifer needed to be flawless, and one that never experienced any kind of 
work. The reason is that any kind of blemish indicates negativity and a flawed 
vessel. A red heifer that was used for work or even if just had a yoke on himself was 
not qualified to be used for the cleansing process. That would also indicate judgment 
because work means ‘payment’ and the Tikkun process. 
The Red Heifer should be an animal without the correction process, one that came 
to this world for the purpose of cleansing judgments and impurities from the world. 
That means that God sends us a Red Heifer when we need it. In recent years we hear 
about a few discoveries of Red Heifer. B”H it means that the final cleansing of 
negativity is close. 
God promised us (Zechariah 13:2) “ הָאָרֶץ-רוּחַ הַטֻּמְאָה, אַעֲבִיר מִן-וְאֶת  ” “and I will 
remove the impure spirit from the land.” 
The Zohar reveals to us that the process was done by the Elazar, the son of Aaron 
because Aaron was considered Holy, קדוש and the other priests, ‘pure’. At the same 
time, any person who dealt with the process of or had direct contact with the ashes 
and water of the Red Heifer became impure and had to cleanse himself in different 
ways. 
Each time we deal with negativity, even when we try to help others to remove their 
own, we get in contact with their impurities and these could easily ‘jump’ to us. We 
wash our hands three times alternating hands, because negativity jumps from one 
hand to the other until it is satisfied with the ‘light’ given to it. 
If negative people came to your home then I suggest purifying the place physically 
(clean, spray, wash) and then use your favorite incense to cleanse your house from 
undesired negativity (Evil Eye, Gossip, curses, etc.). 
  

 

בַע,  .22 שֶׁ פָרָה זוֹ הִיא בְּ בָר בְּ ל דָּ כָּ
אֵר. מָה  בְעָה כִבּוּסִים וְכוּ', וַהֲרֵי נִתְבָּ שִׁ
ה,  מִטָּ נֵי שְׁ בַע שְׁ הִיא שֶׁ וּם שֶׁ עַם? מִשּׁ הַטַּ
יהָ  ל מַעֲשֶׂ ךְ כָּ בַע נִקְרֵאת, וְעַל כָּ וּבַת שֶׁ
ה  עֲשָׂ נַּ ֶ ל מַה שּׁ בַע. בֹּא וּרְאֵה, כָּ שֶׁ בְּ

רָה זוֹ  שׁ.  - מִפָּ בִיל לְטַהֵר, וְלאֹ לְקַדֵּ שְׁ בִּ
גָן, הוּא לאֹ שׁוֹחֵט  נָה לַסְּ תְּ נִּ ב שֶׁ וְאַף עַל גַּ
צֵא דִין  לּאֹ יִמָּ בִיל שֶׁ שְׁ וְלאֹ שׂוֹרֵף, בִּ

  

בּוּסִים   .22 בַע, ז' כִּ שֶׁ רָה, הִיא בְּ הַאי פָּ ה דְּ ל מִלָּ כָּ
גִין   (ע''ז ע''ב)  וְכוּ', וְהָא  מַר, מַאי טַעְמָא. בְּ אִתְּ

בַע אִתְקְרֵי, וְעַל   ה, וּבַת שֶׁ מִטָּ נֵי שְׁ בַע שְׁ הִיא שֶׁ דְּ
ל מַאי   א חֲזֵי, כָּ בַע. תָּ שֶׁ ל עוֹבָדוֹי בְּ א כָּ דָּ

אָה, וְלָא  דְּ  גִין לְדַכְּ רָה, בְּ אִתְעָבִיד מֵהַאי פָּ
גָן, הוּא לָא   אִתְיְיהִיב לַסְּ ב דְּ א, וְאַף עַל גַּ שָׁ לְקַדְּ
ינָא   ח דִּ כַּ תְּ לָא יִשְׁ גִין דְּ רִיף, בְּ חִיט וְלָא שָׂ שָׁ
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ה  דַרְגָּ הוּא בְּ ן אַהֲרןֹ, שֶׁ כֵּ צִדּוֹ, וְכָל שֶׁ בְּ
ם  צֵא שָׁ לֶמֶת, וְלאֹ צָרִיךְ לְהִמָּ יוֹתֵר מֻשְׁ

ם.וּלְהִזְדַּ  ן לְשָׁ  מֵּ

לִים   א שְׁ דַרְגָּ אִיהוּ בְּ ן אַהֲרןֹ דְּ כֵּ ל שֶׁ סִטְרוֹי, וְכָּ בְּ
לָא בָּ  יר, דְּ ן.יַתִּ מָּ נָא תַּ מְּ ן, וּלְאִזְדַּ מָּ חָא תַּ כְּ תַּ  עֵי לְאִשְׁ

תָה אֵפֶר, צָרִיךְ  .23 עֶשְׂ נֶּ יוָן שֶׁ רָה זוֹ, כֵּ פָּ
נִי תוֹלַעַת,  הּ עֵץ אֶרֶז וְאֵזוֹב וּשְׁ לִזְרֹק בָּ
ה נֶאֶמְרוּ. וְאָסַף אִישׁ טָהוֹר, וְלאֹ  וַהֲרֵי אֵלֶּ

יחַ מִחוּץ  מָקוֹם קָדוֹשׁ. וְהִנִּ חֲנֶה בְּ לַמַּ
ד  א מִצַּ הֲרֵי טָהוֹר לאֹ נִקְרָא אֶלָּ טָהוֹר, שֶׁ

הַתְחָלָה. א בַּ טַמֵּ מְּ  שֶׁ

  

י   .23 דֵּ עֵי לְמִשְׁ אִתְעָבִיד אֵפֶר, בָּ יוָן דְּ רָה, כֵּ הַאי פָּ
ין   נִי תּוֹלַעַת, וְהָא אִלֵּ יהּ עֵץ אֶרֶז, וְאֵזוֹב, וּשְׁ בֵּ

מָרוּ. וְאָסַף אִישׁ טָה יחַ  אִתְּ וֹר, וְלָא קָדוֹשׁ. וְהִנִּ
הָא טָהוֹר לָא   מָקוֹם טָהוֹר, דְּ חֲנֶה בְּ מִחוּץ לַמַּ

קַדְמִיתָא. מְסָאֵב בְּ א מִן סִטְרָא דִּ  אִקְרֵי, אֶלָּ
Numbers 19:4 “ ּשֶׁבַע --הּמוֹעֵד, מִדָּמָ -נֹכַח פְּנֵי אֹהֶל-בְּאֶצְבָּעוֹ; וְהִזָּה אֶל--וְלָקַח אֶלְעָזָר הַכֹּהֵן, מִדָּמָה
 And Eleazar the priest shall take some of its blood with his finger, and“ ”פְּעָמִים
sprinkle some of its blood toward the front of the tent of meeting seven times.” 
The Zohar reveals that everything related to the Red Heifer was done with the 
aspect of seven. It is done so because Malchut is included from the seven sefirot 
of Chessed to Malchut. Because the vessel of Malchut has the ability to reveal 
all the seven sefirot the process must cover all of them to purify the vessel. The 
holiday of Sukkot and Passover has seven days so the light of the holiday would 
impact the whole vessel. 
The entire process was for purification and not as the High priest does for 
holiness, which is drawing Light from Binah to Malchut. 
After the Red Heifer was slaughtered and on fire, the priest would add several 
elements that are related to red and or to the aspect of seven. 
Some of the Red Heifer ashes were placed on a plate and washed with water 
into a vessel. These waters were used to purify those who were in need. 
The sages tell us (משנה תורה, ספר טהרה, הלכות פרה אדומה) 
“ ראשונה עשה משה רבנו,  --ותשע פרות אדומות נעשו משנצטוו במצוה זו, עד שחרב הבית בשנייה

א, ושבע מעזרא עד חורבן הבית; והעשירית עושה המלך המשיח, מהרה “ייגלהושנייה עשה עזר  
Moses processed the first Red Heifer. It was enough until the destruction of the 
First Holy Temple. Ezra the scribe did one for the second Holy Temple. Until its 
destruction, they had seven more Red Heifers and altogether nine. The tenth 
will be done by the Mashiach to cleanse and purify the entire world. 
May it be soon, Amen. 

ה  .24 תוּב לְמֵי נִדָּ כָּ סוֹד הַכּלֹ, זֶה שֶׁ
ינִים  ל דִּ כָּ וּם שֶׁ את הִיא. מִשּׁ חַטָּ
ד  אִים מִצַּ בָּ חְתּוֹנִים וְכָל אֵלּוּ שֶׁ הַתַּ
בִים  ד אַחֵר וְיוֹשְׁ יוֹּנְקִים מִצַּ שֶׁ מְאָה, כְּ הַטֻּ

מוֹ   דִין, כְּ נֶּאֱמַרבְּ מָלְאָה דָם  (ישעיה לד) שֶׁ
ם מִתְעוֹרְרִים  לָּ נָה מֵחֵלֶב, אָז כֻּ שְׁ הֻדַּ
יוָן  עוֹלָם. כֵּ קִים וְשׁוֹרִים בָּ לְּ וּמִסְתַּ

  

את   .24 ה חַטָּ יב לְמֵי נִדָּ כְתִּ א, הַאי דִּ כלָֹּ רָזָא דְּ
אָתוּ  הִיא  אִין, וְכָל אִינּוּן דְּ תָּ ינִין תַּ כָל דִּ גִין דְּ , בְּ

טְרָא   ד אִיהוּ יַנְקָא מִסִּ מְסָאֲבָא, כַּ טְרָא דִּ מִסִּ
מָה דְאַתְּ אָמֵר  דִינָא, כְּ (ישעיה   אַחֲרָא, וְיָתִיבַת בְּ

הוּ   לד) לְּ דֵין כֻּ נָה מֵחֶלֶב. כְּ שְׁ מָלְאָה דָם הוּדַּ
לְקֵ  עַבְדֵי  מִתְעָרֵי וּמִסְתַּ יוָן דְּ עָלְמָא. כֵּ רָאן בְּ י וְשָׁ
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ין  ה, וְכָל הַדִּ מַטָּ לְּ ה זֶה שֶׁ ים מַעֲשֶׂ עוֹשִׂ שֶׁ
רָה זוֹ, וְזוֹרְקִים  ל פָּ מָקוֹם זֶה שֶׁ הַזֶּה בְּ

, אָז נֶחֱלָשׁ כֹּחָם, וּבְכָל עָלֶיהָ עֵץ אֶרֶז וְגוֹ'
ים  רִים וְנֶחֱלָשִׁ בָּ וֹרִים נִשְׁ שּׁ מָקוֹם שֶׁ
מוֹ זֶה  הֲרֵי כּחָֹם נִרְאֶה כְּ ם, שֶׁ ָ וּבוֹרְחִים מִשּׁ
אָדָם, וְהוּא  יהֶם, וְאָז לאֹ שׁוֹרִים בָּ לְגַבֵּ

 נִטְהָר.

א   אֲתַר דָּ ינָא בַּ א, וְכָל הַאי דִּ תָּ לְתַּ הַאי עוֹבָדָא דִּ
רָה, וְרָמָאן עָלָהּ עֵץ הַאי פָּ אֶרֶז   (דף קפ''א ע''א) דְּ

לְהוֹן, וּבְכָל אֲתָר   דֵין אִתְחֲלָשׁ חֵילָא דִּ וְגוֹ'. כְּ
רוּ וְאִתְחֲלָשׁ  בָּ רָאן אִתְּ שָׁ הַאי  דְּ יהּ, דְּ וּ וְעַרְקִין מִנֵּ

דֵין לָא   יְיהוּ, כְּ א לְגַבַּ גַוְונָא דָּ לְהוֹן אִתְחֲזֵי כְּ חֵילָא דִּ
י.  בַר נָשׁ, וְאִתְדַכֵּ רָאן בְּ  שָׁ

ה, מַיִם  .25 וְעַל זֶה נִקְרָאִים מֵי נִדָּ
דִין וְצַד  רוּי בְּ הָעוֹלָם שָׁ שֶׁ לְטַהֵר. כְּ

מְאָה  אן נִכְלָלִים הַטֻּ עוֹלָם, כָּ ט בָּ ֵ שּׁ מִתְפַּ
ל טֻמְאָה וְכָל מִינֵי טָהֳרָה,  ל מִינִים שֶׁ כָּ
לָל עֶלְיוֹן  וּם זֶה טֻמְאָה וְטָהֳרָה כְּ וּמִשּׁ
י  תּוֹרָה, וּבֵאֲרוּהָ הַחֲבֵרִים. אָמַר רַבִּ בַּ
לּאֹ יֹאמְרוּ  יתָ שֶׁ מְעוֹן, אֶלְעָזָר, עָשִׂ שִׁ

בָר אַחֲ   רֶיךָ.הַחֲבֵרִים דָּ

  

ד   .25 אָה. כַּ יא לְדַכְּ ה, מַיָּ א אִתְקְרֵי מֵי נִדָּ וְעַל דָּ
ט   שָׁ דִינָא, וְסִטְרָא מִסְאֲבָא אִתְפְּ ארֵי בְּ עָלְמָא שָׁ
ל זִינִין מְסָאֲבָא, וְכָל   לִילָן כָּ עָלְמָא, הָכָא אִתְכְּ בְּ

ךְ טוּמְאָה וְטָהֳרָה,   כְיוּ, וּבְגִין כַּ אָה  זִינֵי דַּ לָלָא עִלָּ כְּ
מְעוֹן,   י שִׁ יא. אָמַר רַבִּ אוֹרַיְיתָא, וְאוֹקְמוּהָ חַבְרַיָּ דְּ
ה   יא מִלָּ לָא יֵימְרוּן חַבְרַיָּ ת דְּ אֶלְעָזָר, עַבְדַּ

תְרָךְ.   אֲבַּ
Isaiah 34:6 “ יוֹת אֵילִים: כִּי  חֶרֶב לַיהוָה מָלְאָה דָם, הֻדַּשְׁנָה מֵחֵלֶב, מִדַּם כָּרִים וְעַתּוּדִים, מֵחֵלֶב כִּלְ 
 The sword of YHVH is filled with blood, It“ ”זֶבַח לַיהוָה בְּבָצְרָה, וְטֶבַח גָּדוֹל בְּאֶרֶץ אֱדוֹם
is sated with fat, with the blood of lambs and goats, With the fat of the kidneys 
of rams. For YHVH has a sacrifice in Bozrah And a great slaughter in the land 
of Edom (also means the color red).” 

This verse, as the Zohar teaches, represents the impurities and judgments in the 
world before YHVH comes to get rid of it. 
Numbers 19:6 “ תּוֹ� שְׂרֵפַת הַפָּרָה- וּשְׁנִי תוֹלָעַת; וְהִשְׁלִי�, אֶל --וְאֵזוֹבוְלָקַח הַכֹּהֵן, עֵץ אֶרֶז  ” “The 
priest shall take cedar wood and hyssop and scarlet material and cast it into the midst 
of the burning heifer” 
The judgments that exist in the world get attracted to the red heifer. When it is 
slaughtered and burnt the judgments are weakened. When the priest takes the 
cedarwood and other red elements and throws it into the burnt heifer, they break and 
escape. 
The laws of the Red Heifer are read twice a year: once in the sequence of the Torah 
portions, and once before Passover. 
The month of Nisan is the first of the year, and on Passover, we have the full 
revelation of the Light of Zeir Anpin. In order to be able to have a proper vessel and 
absorb the awesome Light, we start about 5 weeks earlier and read from the special 
portions of Shekalim (from Ki Tisa), Zachor (From Ki Teitze), Red Heifer (from 
Chukat), Hachodesh (the month of Nisan, from Bo). 
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The four special readings help us remove negativity and achieve cleansing on the 
soul level before Passover. Then we are ready for the physical cleansing and the 
removal of Chametz. 
That tells us about the great power and value in listening to the Torah reading of 
Chukat.  

 

הּ  .26 ר אֵין בָּ מִימָה אֲשֶׁ ה תְּ פָרָה אֲדֻמָּ
ה מוּם  ת חֲרִישָׁ בָּ שַׁ וְגוֹ'. אָסוּר לַחֲרֹשׁ בְּ

אֱמַר נֶּ ל שׁוֹר, שֶׁ י  (תהלים קכט) שֶׁ בִּ עַל גַּ
כִינָה תַחְתּוֹנָה הִיא  ים. וּשְׁ חָרְשׁוּ חֹרְשִׁ

ה  רָה אֲדֻמָּ מִימָה  -פָּ בוּרָה. תְּ ד הַגְּ  -מִצַּ
ת אַבְרָהָם,  רְגַּ הוּא דַּ ד הַחֶסֶד, שֶׁ מִצַּ

נֶּאֱמַר בּוֹ  ךְ לְפָנַי  (בראשית יז) שֶׁ הִתְהַלֵּ
הּ מוּם  ר אֵין בָּ ד  -וֶהְיֵה תָמִים. אֲשֶׁ מִצַּ

ר לאֹ עָלָה עָלֶיהָ  הָעַמּוּד הָאֶמְצָעִי. אֲשֶׁ
הִיא חֵרוּת.  -עלֹ  כִינָה עֶלְיוֹנָה שֶׁ ד שְׁ מִצַּ

רֵב אֵין  הִיא שׁוֹלֶטֶת, וְהַזָּר הַקָּ מָקוֹם שֶׁ בְּ
טָן לוֹ רְשׁוּ  לטֹ, לאֹ שָׂ ד הָאַחֵר לִשְׁ ת לַצַּ

הֵם  וֶת, שֶׁ חִית וְלאֹ מַלְאַךְ הַמָּ וְלאֹ מַשְׁ
יהִנֹּם. ד הַגֵּ  .(עד כאן רעיא מהימנא) מִצַּ

  

ר אֵין   .26 מִימָה אֲשֶׁ ה תְּ רָה אֲדוּמָּ רעיא מהימנא פָּ
שׁוֹר,   ה דְּ ת חֲרִישָׁ בָּ שַׁ הּ מוּם וְגוֹ', אָסוּר לַחֲרוֹשׁ בְּ בָּ

מַר דְּ  ים.   (תהלים קכט)  אִתְּ י חָרְשׁוּ חוֹרְשִׁ בִּ עַל גַּ
טְרָא   ה, מִסִּ רָה אֲדוּמָּ אָה, אִיהִי פָּ תָּ א תַּ כִינְתָּ וּשְׁ
א   רְגָּ אִיהוּ דַּ חֶסֶד, דְּ טְרָא דְּ מִימָה מִסִּ גְבוּרָה. תְּ דִּ

יהּ  מַר בֵּ אִתְּ אַבְרָהָם, דְּ ךְ   (בראשית יז) דְּ הִתְהַלֵּ
טְרָא  לְפָנַי וְהְיֵה תָּ  הּ מוּם, מִסִּ ר אֵין בָּ מִים. אֲשֶׁ

ר לאֹ עָלָה עָלֶיהָ עוֹל,   עִיתָא. אֲשֶׁ אֶמְצָּ עַמּוּדָא דְּ דְּ
אֲתָר   אִיהִי חֵירוּ. בַּ אָה, דְּ א עִלָּ כִינְתָּ שְׁ טְרָא דִּ מִסִּ
רֵב לֵית רְשׁוּ לְסִטְרָא   ר הַקָּ לְטָא, וְהַזָּ אִיהִי שַׁ דְּ

טָאָה. לָא שָׂ  לְּ חִית, וְלָא  אַחֲרָא לְשַׁ טָן, וְלָא מַשְׁ
גֵיהִנָם. טְרָא דְּ אִינּוּן מִסִּ וְת, דְּ (ע''כ רעיא   מַלְאָךְ הַמָּ

 . מהימנא)
מְעוֹן וְאָמַר, .27 י שִׁ תַח רַבִּ (תהלים   פָּ

קוּ  קד) חָלִים וְגוֹ'. יַשְׁ נְּ חַ מַעְיָנִים בַּ לֵּ הַמְשַׁ
סוּקִים אֵלּוּ אֲ  דָי וְגוֹ'. פְּ ל חַיְתוֹ שָׂ מָרָם כָּ

ל  כֵּ רוּחַ הַקּדֶֹשׁ, וְיֵשׁ לְהִסְתַּ לֶךְ בְּ וִד הַמֶּ דָּ
חָכְמָה עֶלְיוֹנָה  עָה שֶׁ שָׁ הֶם. בֹּא וּרְאֵה, בְּ בָּ
הִיא  ב שֶׁ ה בַחֲקִיקוֹת, אַף עַל גַּ מַכָּ
ח וְשׁוֹפֵעַ  דָדִים, נִפְתָּ כָל הַצְּ רֶת בְּ נִסְתֶּ

ה נָהָר אֶחָד מָלֵא נָּ (וּמְמַלֵּא  מִמֶּ
עָרִים עֶלְיוֹנִים.  עָרִים)לַשְּׁ   בִשְׁ

  

מְעוֹן וְאָמַר,  .27 י שִׁ תַח רַבִּ חַ   (תהלים קד)  פָּ לֵּ הַמְשַׁ
דָי וְגוֹ'. הָנֵי   ל חַיְתוֹ שָׂ קוּ כָּ חָלִים וְגוֹ'. יַשְׁ נְּ מַעְיָנִים בַּ
א אַמָרָן, וְאִית   ישָׁ רוּחָא קַדִּ א בְּ וִד מַלְכָּ קְרָאֵי דָּ

הוּ.  לָא בְּ כְּ חָכְמְתָא  לְאִסְתַּ עֲתָא דְּ שַׁ א חֲזֵי, בְּ תָּ
הִיא טְמִירָא   ב דְּ גְלִיפוֹי, אַף עַל גַּ טַשׁ בִּ אָה בָּ עִלָּ
יהּ חַד נַהֲרָא,   תַח וְאִתְנְגִיד מִנֵּ כָל סִטְרִין, פָּ בְּ

אִין.  (נ''א ומלייא לתרעין) מַלְיָא תַרְעִין עִלָּ  בְּ

Numbers 19:2 “ -בָּהּ מוּם, אֲשֶׁר לאֹ-יִשְׂרָאֵל, וְיִקְחוּ אֵלֶי� פָרָה אֲדֻמָּה תְּמִימָה אֲשֶׁר אֵיןבְּנֵי -דַּבֵּר אֶל
לָה עָלֶיהָ, עֹלעָ  .” “Tell the people of Israel to bring you a red heifer, in perfect state, 

in which there is no blemish, and on which a yoke has never been placed.” 
 Red Heifer - Gevurah - Left column - פָרָה אֲדֻמָּה
 In perfect state - Chessed - Right column - תְּמִימָה

בָּהּ מוּם-אֵין  - Without defect or blemish - Tiferet - Central column 
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עָלָה עָלֶיהָ, עֹל-לאֹ  - which a yoke has never been placed - Binah 
Malchut is the vessel for all of the above and when the Red Heifer is introduced 
in Malchut the other side, Satan and Angel of death, can’t have control. 
Reading the laws of the Red Heifer from the portion of Chukat gives us cleansing 
power of the highest level. With it, we remove judgments from our lives. Our 
vessel will be cleansed, giving us a greater ability to receive Light and manifest 
it in our lives. 

א  .28 מַלֵּ מְּ ל מַיִם שֶׁ מַבּוּעַ וּמָקוֹר שֶׁ כְּ
לִ  כִים מַבּוּעִים כְּ ם נִמְשָׁ ָ נּוּ, וּמִשּׁ דוֹל מִמֶּ י גָּ

כָל צַד  ל נְחָלִים וּנְהָרוֹת בְּ ךְ זֶה,  -שֶׁ כָּ
ךְ  לּאֹ נוֹדָע, מוֹשֵׁ יק אֶחָד שֶׁ קִּ בִיל דַּ שְׁ בִּ
א  וֹפֵעַ וְיוֹצֵא וּמְמַלֵּ שּׁ וְשׁוֹפֵעַ אוֹתוֹ נָהָר שֶׁ
כִים  ם נִמְשָׁ ָ לְאוֹתוֹ נַחַל עָמֹק, וּמִשּׁ
נּוּ. זֶהוּ  אִים מִמֶּ מַבּוּעִים וּנְחָלִים וּמִתְמַלְּ
חָלִים וְגוֹ'.  נְּ חַ מַעְיָנִים בַּ לֵּ תוּב הַמְשַׁ כָּ שֶׁ
ל אֲפַרְסְמוֹן  ה נְהָרוֹת עֶלְיוֹנֵי קדֶֹשׁ שֶׁ אֵלֶּ
אֶחָד מֵאוֹתָהּ נְבִיעַת  קִים כְּ ם מֻשְׁ זַךְ, וְכֻלָּ

יוֹּצֵ  דוֹשׁ שֶׁ חַל הָעֶלְיוֹן הַקָּ  א וְשׁוֹפֵעַ.הַנַּ

  

א   .28 י קוּזְפָא רַבָּ מָלֵּ מַיָא דְּ מַבּוּעָא וּמְקוֹרָא דְּ כְּ
נַחֲלִין וְנַהֲרִין   כָן מַבּוּעִין דְּ ְ ן אִתְמַשּׁ מָּ יהּ, וּמִתַּ מִנֵּ
לָא   קִיק דְּ בִיל דָּ חַד שְׁ ךְ הַאי, בְּ כָל סְטָר, כַּ בְּ

יךְ וְנָגִיד הַהוּא נָהָר  נָגִיד וְנָפִיק,  אִתְיְידַע, מָשִׁ דְּ
כָאן   ְ ן אִתְמַשּׁ מָּ י לְהַהוּא נַחֲלָא עֲמִיקָא, וּמִתַּ וּמְמַלֵּ
יהּ. הֲדָא הוּא   יָין מִנֵּ מַבּוּעִין וּנְחָלִין, וְאִתְמַלְּ
ין נַהֲרֵי   חָלִים וְגוֹ'. אִלֵּ נְּ חַ מַעְיָנִים בַּ לֵּ דִכְתִיב, הַמְשַׁ

אֲפַרְסְמוֹנָא דַּ  א דְּ ישָׁ אֵי קַדִּ הוּ  עִלָּ כְיָיא, וְכֻלְּ
אָה   נַחֲלָא עִלָּ חַד מֵהַהוּא נְבִיעָא דְּ קְיָין כְּ אִתְשַׁ

נָפִיק וְנָגִיד.  א דְּ ישָׁ  קַדִּ
דָי, הַיְנוּ  .29 ל חַיְתוֹ שָׂ קוּ כָּ ךְ, יַשְׁ אַחַר כָּ

תוּב כָּ רֵד וְהָיָה  (בראשית ב) שֶׁ ם יִפָּ ָ וּמִשּׁ
ים.   עָה רָאשִׁ ה לְאַרְבָּ ים אֵלֶּ עָה רָאשִׁ אַרְבָּ

בוֹת  ל אוֹתָן מֶרְכָּ לַל כָּ דָי, כְּ הֵם חַיְתוֹ שָׂ
דַי אֲחוּזָה בָהֶם.  ָ שּׂ וְכָל אוֹתָם חֲיָלוֹת שֶׁ
הוּא נוֹטֵל  י, שֶׁ דַּ א שַׁ דַי אֶלָּ קְרֵי שָׂ אַל תִּ

ם מִיסוֹד הָעוֹלָם. ֵ לִים אֶת הַשּׁ  וּמַשְׁ

  

ל חַיְתוֹ  .29 קוּ כָּ דָי, הַיְינוּ   לְבָתַר, יַשְׁ שָׂ
יב,  כְתִּ עָה   (בראשית ב)  דִּ רֵד וְהָיָה לְאַרְבָּ ם יִפָּ ָ וּמִשּׁ

דָי,   ין אִינּוּן חַיְתוֹ שָׂ ין, אִלֵּ ים. הָנֵי ד' רָאשִׁ רָאשִׁ
ילִין,   רְיָין, וְכָל אִינּוּן חַיָּ כָל אִינּוּן מַשִׁ לָלָא דְּ כְּ

דָי,  קְרֵי שָׂ דַי, אַל תִּ הוּ שָׂ אֲחִידָן בְּ י.  דַּ דָּ א שַׁ אֶלָּ
עָלְמָא. סוֹדָא דְּ מָא מִיְּ לִים שְׁ הוּא נָטִיל, וְאַשְׁ  דְּ

Psalms 104:10 “הַמְשַׁלֵּחַ מַעְיָנִים, בַּנְּחָלִים; בֵּין הָרִים, יְהַלֵּכוּן.” “He sends forth springs in 
the valleys; They flow between the mountains;” 
The ‘springs’ are Chokmah and Binah that come together to send the Light to 
the lower level. The ‘mountains’ is the aspect of patriarchs, Abraham, Isaac, 
and Jacob for the Sefirot of Chessed, Gevurah, and Tiferet. 
Psalms 104:11“ אִים צְמָאָםחַיְתוֹ שָׂדָי; יִשְׁבְּרוּ פְרָ -יַשְׁקוּ, כָּל ”“They give drink to every living 
creature of the field; The wild quench their thirst.” 
Everyone below Chokmah and Binah benefits from their unification. 
The ‘wild’ are those who are in Malchut and under the government of the Tree 
of Knowledge Good and Bad. 
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רוּ פְרָאִים צְמָאָם   .30 בְּ ה אוֹתָם   -יִשְׁ אֵלֶּ
הֶם תוּב בָּ כָּ ים   (יחזקאל א) שֶׁ וְהָאוֹפַנִּ

ים.  אוֹפַנִּ י רוּחַ הַחַיָּה בָּ תָם כִּ אוּ לְעֻמָּ שְׂ יִנָּ
ע  דָי, אַרְבַּ א אֵלּוּ חַיְתוֹ שָׂ מִי הַחַיָּה? אֶלָּ

ל הֵן, וְכָל אַחַת וְאַחַת לְ  צַד אֶחָד שֶׁ
ים  קְרָא חַיָּה, וְאוֹפַנִּ נִּ הָעוֹלָם. וְאוֹתוֹ שֶׁ
א  ל אֶחָד וְאֶחָד. וְלאֹ הוֹלְכִים אֶלָּ מוּל כָּ
הוֹלֶכֶת עֲלֵיהֶם,  מֵרוּחַ אוֹתָהּ חַיָּה שֶׁ
קָאָה  קִים מֵאוֹתָהּ הַשְׁ ה מֻשְׁ ר אֵלֶּ וְכַאֲשֶׁ
אָר הַחֲיָלוֹת הָאֲחֵרִים  ל שְׁ עֶלְיוֹנָה, כָּ

יהֶם, מֻ  רְשֵׁ שָׁ ים בְּ רְשִׁ תָּ קִים וּמֻרְוִים וּמִשְׁ שְׁ
דְרָגוֹת יְדוּעוֹת.  ה בִּ ה בְאֵלֶּ וְנֶאֱחָזִים אֵלֶּ
כּוֹן  מַיִם יִשְׁ ָ תוּב עֲלֵיהֶם עוֹף הַשּׁ כָּ זֶהוּ שֶׁ

קֶה הָרִים מֵעֲלִיוֹּתָיו וְגוֹ'  אֵלּוּ  -וְגוֹ'. מַשְׁ
רָגוֹת עֶלְיוֹנוֹת. אָר דְּ  שְׁ

  

יב  יִשְׁ  .30 כְתִּ ין אִינּוּן דִּ רוּ פְרָאִים צְמָאָם, אִלֵּ בְּ
הוּ, י רוּחַ   (יחזקאל א)  בְּ תָם כִּ אוּ לְעֻמָּ שְׂ ים יִנָּ וְהָאוֹפַנִּ

דָי,   ין חַיְתוֹ שָׂ א אִלֵּ ה. אֶלָּ ים, מַאן חַיָּ אוֹפַנִּ ה בָּ הַחַיָּ
ע אִינּוּן, וְכָל חַד וְחַד לְחַד סִטְרָא  עָלְמָא.  אַרְבַּ דְּ

ל חַד וְחַד.   ים לָקֳבֵיל כָּ וְהַהוּא אִקְרֵי חַיָּה, וְאוֹפַנִּ
אָזִיל עָלַיְיהוּ   ה דְּ הַהִיא חַיָּ א מֵרוּחַ דְּ וְלָא אַזְלִין אֶלָּ
ל   אָה, כָּ קְיוּ עִלָּ קְיָין מֵהַהוּא שַׁ ין מִתְשַׁ וְכַד אִלֵּ

קְיָין, וְאִתְרַ  תַּ ילִין אַחֲרָנִין אִשְׁ אַר חַיָּ וָון,  שְׁ
ין,   אִלֵּ ין בְּ יְיהוּ, וְאִתְאַחֲדָן אִלֵּ רְשַׁ שָׁ ן בְּ רְשָׁ תָּ וּמִשְׁ
ין יְדִיעָן. הֲדָא הוּא דִכְתִיב, עֲלֵיהֶם עוֹף   דַרְגִּ בְּ
קֶה הָרִים מֵעֲלִיּוֹתָיו וְגוֹ'.   כּוֹן וְגוֹ'. מַשְׁ מַיִם יִשְׁ ָ הַשּׁ

אִין. ין עִלָּ רְגִּ אַר דַּ ין שְׁ  אִלֵּ

ל זֶה   .31 ע   -אַחַר כָּ בַּ שְׂ יךָ תִּ רִי מַעֲשֶׂ מִפְּ
אֶרֶץ   (לְמַטָּה, וְכָל הָעוֹלָמוֹת וְכוּ') הָאָרֶץ,

ל  רֶכֶת, כָּ הִיא מִתְבָּ ה. וּכְשֶׁ עֶלְיוֹנָה קְדוֹשָׁ
רְכִים. וְזֶה  מְחָה, וּמִתְבָּ שִׂ הָעוֹלָמוֹת בְּ
קָאַת  רָכוֹת מֵהַשְׁ מְצָאוֹת בְּ נִּ עָה שֶׁ שָׁ בְּ

ל הַכּלֹ.הַנַּחַ   ל הֶעָמֹק שֶׁ

  

ע   .31 בַּ שְׂ יךָ תִּ רִי מַעֲשֶׂ א, מִפְּ ל דָּ לְבָתַר כָּ
אָה   (ס''א לתתא וכל עלמין וכו') הָאָרֶץ,  אַרְעָא עִלָּ

הוּ   לְּ ל עָלְמִין כֻּ רְכָא, כָּ א. וְכַד אִיהִי מִתְבָּ ישָׁ קַדִּ
אן   בִרְכָּ עֲתָא דְּ שַׁ א בְּ רְכָאן. דָּ אן, וּמִתְבָּ חַדָּ

נַחֲלָאמִשְׁ  קְיוּ דְּ ַ חֵי, מִשּׁ כְּ (בראשית רכ''א   תַּ
א.  ע''א) כלָֹּ  עֲמִיקָא דְּ

Ezekiel 1:20 “ שָּׁם הָרוּחַ לָלֶכֶת יֵלֵכוּ, שָׁמָּה הָרוּחַ לָלֶכֶת; וְהָאוֹפַנִּים, יִנָּשְׂאוּ לְעֻמָּתָם,  -עַל אֲשֶׁר יִהְיֶה
 Wherever the spirit was about to go, they would go in that“ ”כִּי רוּחַ הַחַיָּה, בָּאוֹפַנִּים
direction. And the wheels rose close beside them; for the spirit of the living 
beings was in the wheels.” 

The life force that comes from Chokmah and Binah nourishes all the lower levels. 
In the process of manifesting light/force to actual energy in this world, there are 
angels that come from different levels. 
 Serafim is the finest type of angels and from the world of Beriah, Creation - שרפים
 Living beings/creatures are from the world of Yetzirah, Formation and have a - חיות
spiritual shape. They provide the angels of the lower level with the force to ‘run’ 
everything. 
 wheels’, are the angels/forces in the world of Asiah, Action that moves‘ - אופנים
everything. 
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The entire universe exists by the power of the ‘wheels’ they carry the message/will 
of the Creator and hold the world in constant movement so it won’t ‘collapse’ into 
a state of Light. Every atom in the universe is ‘forced’ into its specific identity by 
the ‘wheels’. 
Psalms 104:13 “מַשְׁקֶה הָרִים, מֵעֲלִיּוֹתָיו; מִפְּרִי מַעֲשֶׂי�, תִּשְׂבַּע הָאָרֶץ” “He waters the 
mountains from His upper chambers; The earth is satisfied with the fruit of His 
works.” 
Psalms 104 conceals a lot of the wonders of God and King David praises the forces 
of creation in this world. This Psalms is recited every Rosh Chodesh (New Moon) 
as it represents a renewal of life. 
The verse above acknowledges that the ‘waters’ from above nourish this world. 
Our prayers were designed by the Kabbalists to connect us to all spiritual worlds 
that support all aspects of our lives in this world. 
When we make proper spiritual connections, we draw Light into our souls that can 
‘command’ the wheels. Righteous Kabbalists that achieve the highest level of 
holiness can use their power of mind over matter to command the wheels to do as 
they wish. 
Rabbi Shimon and the Holy Ari, as well as other great Kabbalists, could transform 
wheels from one material to another. 
Those who achieve this level would never use that ability for selfish reasons. 

 

דִין,  .32 ב בְּ הָעוֹלָם יוֹשֵׁ עָה שֶׁ וּבְשָׁ
עוֹלָם,  רָכוֹת לאֹ נִמְצָאוֹת לָרֶדֶת בָּ בְּ שֶׁ

שׁ.אָז נִטְמָא  קְדָּ (וּבְשָׁעָה שֶׁאֵין נִמְצָאוֹת   הַמִּ
בְּרָכוֹת לָרֶדֶת לְמַטָּה, אָז הָעוֹלָם יוֹשֵׁב בְּדִין.  
וּמִצַּד שְׂמאֹל מִתְעוֹרֶרֶת רוּחַ וּמִתְפַּשֶּׁטֶת  

יקִים  בָּעוֹלָם) ל מַזִּ ה חֲבִילוֹת שֶׁ וְכַמָּ
עוֹלָם וְשׁוֹרִים (בְּכַמָּה  נִמְצָאִים בָּ

את אוֹתָם  מְקוֹמוֹת) נֵי אָדָם, וּמְטַמֵּ עַל בְּ
וַע גָּ ן אָדָם שֶׁ מוֹ בֶּ (כְּבָר  אוֹתָהּ הָרוּחַ, כְּ

ךְ  הָרוּחַ הַזּוֹ) מְאָה שׁוֹרָה עָלָיו. כָּ וְרוּחַ הַטֻּ
קְרַב אֵלָיו. יִּ ם שׁוֹרָה, לְמִי שֶׁ  גַּ

  

בִרְכָאן  .32 דִינָא דְּ עָלְמָא יְתִיב בְּ עֲתָא דְּ לָא   וּבְשַׁ
אַב   דֵין אִסְתְּ עָלְמָא, כְּ א בְּ חֵי לְנַחְתָּ כְּ תַּ מִשְׁ

שׁ  (ס''א ובשעתא דברכאן לא משתכחי לנחתא   מִקְדָּ
בעלמא, כדין עלמא יתיב בדינא, ומסטרא דשמאלא 

ה חֲבִילֵי טְרִיקִין   רוחא אתער ואתפשט בעלמא)  וְכַמָּ
רָאן  עָלְמָא, וְשָׁ חֵי בְּ כְּ תַּ נֵי  עַל  (בכמה אתרי)  מִשְׁ בְּ

בַר נָשׁ   א, וּמְסָאַב הַהוּא רוּחָא לְהוּ, כְּ נָשָׁ
גָוַע  רְיָא   (ס''א כבר האי רוח)  דְּ וְרוּחַ מִסְאֲבָא שַׁ

הֲדֵיהּ. יִקְרַב בַּ רְיָא, לְמַעַן דְּ  עָלֵיהּ. הָכִי נָמֵי שַׁ
הֵלוּן  .33 נֶיךָ יִבָּ יר פָּ סְתִּ תוּב תַּ כָּ זֶהוּ שֶׁ

סוּק זֶה  יר וְגוֹ'. פָּ סְתִּ א תַּ מַהוּ אוֹמֵר? אֶלָּ
צֵא  קוּ לְהִמָּ הֲרֵי לאֹ הֻשְׁ הֵלוּן, שֶׁ נֶיךָ יִבָּ פָּ
בְרָכוֹת לָעוֹלָמוֹת. תּוֹסֵף רוּחָם 

ד  (לְעוֹרֵר) יִגְוָעוּן, וּמִתְעוֹרֵר רוּחַ אַחֵר מִצַּ
נֵי אָדָם,  מֹאל, וְרוּחַ טֻמְאָה שׁוֹרָה עַל בְּ שְׂ

  

הֵלוּן וְגוֹ'.   .33 נֶיךָ יִבָּ יר פָּ סְתִּ הֲדָא הוּא דִכְתִיב, תַּ
נֶיךָ   יר פָּ סְתִּ א תַּ הַאי קְרָא מַאי קָא מַיְירֵי. אֶלָּ
רְכָאן   חָא בִּ כְּ תַּ קְיָין לְאִשְׁ הָא לָא אִתְשַׁ הֵלוּן, דְּ יִבָּ

עַר   (נ''א לאתערא)  יִגְוָעוּן,לְעָלְמִין. תּוֹסֵף רוּחָם  וְאִתְּ
מָאלָא, וְרוּחַ מִסְאֲבָא   טְרָא שְׂ רוּחָא אַחֲרָא מִסִּ
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תוּ וּמִי מֵּ עוֹמֵד עֲלֵיהֶם וְעַל   עַל אוֹתָם שֶׁ שֶׁ
נֵי אָדָם, מָה רְפוּאָתָם? זֶה  אָר בְּ שְׁ
תוּב וְאֶל עֲפָרָם יְשׁוּבוּן. זֶה עֲפַר  כָּ שֶׁ

את רֵפַת הַחַטָּ (זֶה עֲפַר הַמִּקְדָּשׁ   שְׂ
הֵר בּוֹ, וְהַיְנוּ  שֶׁלְּמַעְלָה) בִיל לִטַּ שְׁ בִּ

וּ הַכּלֹ הָיָה מִן הֶעָפָר, וַאֲפִלּ  (קהלת ג) סוֹד
ה. ל חַמָּ לְגַּ  גַּ

מֵיתִין, וּמַאן   א, עַל אִינּוּן דְּ נֵי נָשָׁ רְיָא עַל בְּ שַׁ
א, מַאי   נֵי נָשָׁ אַר בְּ הֲדַיְיהוּ, וְעַל שְׁ קָאִים בַּ דְּ

יב וְאֶל עֲפָ  כְתִּ לְהוֹן. הָא דִּ רָם יְשׁוּבוּן.  אַסְוָותָא דִּ
את,  רֵיפַת הַחַטָּ א עֲפַר שְׂ (ס''א דא עפר מקדשא  דָּ

יהּ. וְהַיְינוּ רָזָא  דלעילא) אָה בֵּ גִין לְאִתְדַכְּ (קהלת   בְּ
ה.  ג) ל חַמָּ לְגַּ  הַכּלֹ הָיָה מִן הֶעָפָר, ואֲפִילּוּ גַּ

When the nourishment from the upper levels is not flowing down then the world, 
Malchut is in a state of Judgment. The forces of the negative side from the Left 
column spread in the world. Their angels of destruction bring impurity and the 
aspect of death to people. 

Psalms 104:29 “עֲפָרָם יְשׁוּבוּן-וּחָם, יִגְוָעוּן; וְאֶלתֹּסֵף ר :תַּסְתִּיר פָּנֶי�, יִבָּהֵלוּן ” “You hide Your 
face, they are dismayed; You take away their spirit, they expire And return to their 
dust.” 
Without the Light from the upper levels, darkness swallows and drains our energy 
up to the point of death, that is the only and best correction for the soul. 
The soul is released from the body with death. The four types of death (  ,סקילה, שריפה
 Stoning, Burning, Death by Sword, Choking ) and their related pain - הרג, חנק
provide a significant correction to the soul at the time it is separated from the body. 
The corporeal body returns to dust, meaning breaks down to its basic component 
(See Periodic table of elements). 
The ‘wheels’ go into a ‘reset’ state (see previous DZ), releasing the individual body 
consciousness and the disconnection from the negative side. 
The unification of the Supernal Father and Mother is continuous. They are the spring 
of water that we should connect to and maintain a flow of Light to the world. It’s 
not a one time action. If we stop the flow of the river, some water will continue 
flowing down the stream but gradually all lives in the river will expire. 
Our spiritual work must be continuous otherwise our souls would ‘choke’ without 
the life force from the supernal stream. 
The Daily Zohar and other DZ projects are made for the purpose of continuing the 
flow of Light to the world. The springs of the DZ and UZ are as wide as you make 
them by using and supporting them. There are other sources of knowledge and study 
on the internet. Use them all and support them all to be part of them. I don’t know 
if there are other sources like the Daily Zohar that bring new Zohar studies every 
day. Please feel free to share any and all other sources of study to help yourself, 
others and the world benefit from this light. 
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בִיל  .34 שְׁ חוֹזְרִים לֶעָפָר זֶה בִּ לְאַחַר שֶׁ
מְאָה,  הֵר בּוֹ, נֶעֱבֶרֶת רוּחַ הַטֻּ לִטַּ
ה וְשׁוֹרָה  וּמִתְעוֹרֶרֶת רוּחַ אַחֶרֶת קְדוֹשָׁ
ח רוּחֲךָ  לַּ שַׁ תוּב תְּ כָּ בָעוֹלָם. זֶהוּ שֶׁ

רֵאוּן   רֵאוּן, יִבָּ רְפוּאָה עֶלְיוֹנָה יִבָּ וְיֵרָפְאוּ בִּ
נֵי אֲדָמָה,  שׁ פְּ ל רוּחַ אַחֶרֶת. וּתְחַדֵּ שֶׁ

הֲרֵי נִטְהֲרָה , וְחִדּוּשׁ (אִשָּׁה לְבַעְלָהּ) שֶׁ
בָנָה נִמְצָא, וְכָל הָעוֹלָמוֹת  הַלְּ
רָאֵל  רֵי חֵלֶק יִשְׂ רְכִים. אַשְׁ מִתְבָּ

רוּךְ הוּא נָתַן לָהֶם עֵ  דוֹשׁ בָּ הַקָּ צָה שֶׁ
זְכּוּ לְחַיֵּי הָעוֹלָם  יִּ דֵי שֶׁ הּ רְפוּאָה כְּ לָּ כֻּ שֶׁ
עוֹלָם הַזֶּה,  צְאוּ טְהוֹרִים בָּ א, וְיִמָּ הַבָּ
א, עֲלֵיהֶם  ים לָעוֹלָם הַבָּ קְדוֹשִׁ

תוּב י עֲלֵיכֶם מַיִם  (יחזקאל לו) כָּ וְזָרַקְתִּ
ם.  טְהוֹרִים וּטְהַרְתֶּ

  

מְהַדְרִן לְהַאי עָ  .34 אָה  לְבָתַר דִּ גִין לְאִתְדַכְּ פָר, בְּ
עַר רוּחָא   יהּ, מִתְעַבָר רוּחָא מִסְאֲבָא, וְאִתְּ בֵּ
עָלְמָא. הֲדָא הוּא   ארִי בְּ א, וְשָׁ ישָׁ אַחֲרָא קַדִּ
סוּן   רֵאוּן, וְיִתְּ רֵאוּן, יִבָּ ח רוּחֲךָ יִבָּ לַּ שַׁ דִכְתִיב, תְּ

שׁ  רוּחָא אַחֲרָא. וּתְחַדֵּ אָה, דְּ אַסְוָותָא עִלָּ נֵי  בְּ  פְּ
יאַת,  הָא אִתְדַכִּ (אתתא  אֲדָמָה, דְּ

כַח, וְעָלְמִין   לבעלה)  תְּ סִיהֲרָא אִשְׁ וְחַדְתּוּתֵי דְּ
רָאֵל,   יִשְׂ אָה חוּלָקֵיהוֹן דְּ רְכָאן. זַכָּ הוּ מִתְבָּ לְּ כֻּ
א   כלָֹּ רִיךְ הוּא יָהִיב לוֹן עֵיטָא, דְּ א בְּ דְקוּדְשָׁ

יִזְכּוּן לְ  גִין דְּ כָחוּ  אַסְוָותָא, בְּ תְּ אָתֵי, וְיִשְׁ י עָלְמָא דְּ חַיֵּ
אָתֵי,   ין לְעָלְמָא דְּ ישִׁ הַאי עָלְמָא, קַדִּ כְיָין בְּ דַּ

תִיב  י עֲלֵיכֶם מַיִם   (יחזקאל לו) עָלַיְיהוּ כְּ וְזָרַקְתִּ
ם.   טְהוֹרִים וּטְהַרְתֶּ

ר  .35 ל הָעֵדָה מִדְבַּ רָאֵל כָּ וַיָּבֹאוּ בְנֵי יִשְׂ
ת צִין  רָשַׁ ה פָּ י יְהוּדָה אָמַר, לָמָּ וְגוֹ'. רַבִּ

רְשׁוּהָ.  רָה סְמוּכָה לְמִיתַת מִרְיָם, הֲרֵי פֵּ פָּ
יוָן א כֵּ פָרָה זוֹ  (כְּמוֹ) אֶלָּ ין בְּ ה הַדִּ עֲשָׂ נַּ שֶׁ

מִרְיָם  ה דִין בְּ מֵאִים, נַעֲשָׂ לְטַהֵר הַטְּ
יוָ  קָה מֵהָעוֹלָם. כֵּ לְּ ן לְטַהֵר הָעוֹלָם, וְהִסְתַּ

קָה אוֹתָהּ  לְּ קָה מִרְיָם, הִסְתַּ לְּ הִסְתַּ שֶׁ
רָאֵל  הָיְתָה הוֹלֶכֶת עִם יִשְׂ אֵר שֶׁ בְּ

כּלֹ. אֵר בַּ קָה הַבְּ לְּ ר, וְהִסְתַּ דְבָּ מִּ  בַּ

  

רָאֵל   (במדבר כ')  (דף קפ''א ע''ב)  .35 וַיָבאֹוּ בְנֵי יִשְׂ
י   ר צִין וְגוֹ'. רִבִּ ל הָעֵדָה מִדְבַּ יְהוּדָה אָמַר, אֲמַאי  כָּ

פָרָה, סְמִיכָה לְמִיתַת מִרְיָם. הָא   א דְּ תָּ רְשְׁ פַּ
יוָן  א כֵּ ינָא   (ס''א כמה)  אוּקְמוּהָ. אֶלָּ אִתְעָבִיד דִּ דְּ

ינָא   אָה לְמִסְאֲבֵי, אִתְעָבִיד דִּ רָה, לְדַכְּ הַאי פָּ בְּ
קַת מִן עָלְמָא.  לָּ אָה עָלְמָא, וְאִסְתְּ מִרְיָם, לְדַכְּ   בְּ
אֵר,   ק הַהוּא בְּ לָּ קַת מִרְיָם, אִסְתַּ לָּ אִסְתַּ יוָן דְּ כֵּ
ק   לָּ רָא וְאִסְתַּ מַדְבְּ רָאֵל בְּ יִשְׂ הוֹן דְּ הֲוָה אָזִיל עִמְּ דְּ

א.  כלָֹּ ירָא בְּ  בֵּ
The portion of Chukat reveals the great power of cleansing that comes from the 
ashes of a Red Heifer. The High Priest used it to cleanse the inequities from all 
the Israelites. 
In the same portion, we read about the death of Miriam. The Zohar explains 
that like the ashes of the Red Heifer the death of righteous people like Miriam 
cleanses the souls of the people. 
As we studied previously, death is an important aspect of correction for the 
soul. When we lose tzadikim, we lose their support and protection. When 
Miriam passed away, her well of water that was traveling with the camps of the 
Israelis, disappeared. 
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As we are getting close to the revelation of Mashiach we lost many tzadikim. We 
are left alone to deal with our correction without their support. Without them, 
we have to prove our ability to follow the righteous path. Many communities 
that lost their righteous leader are left in a weak and unstable spiritual state. 

ן  .36 ה בֶּ תוּב וְאַתָּ א, כָּ י אַבָּ אָמַר רַבִּ
רָאֵל. וְכִי  תוּלַת יִשְׂ א קִינָה עַל בְּ אָדָם שָׂ
הַכֹּל  וּם שֶׁ א מִשּׁ הּ? לאֹ. אֶלָּ עָלֶיהָ לְבַדָּ

גְלָלָהּ  גְלָלָהּ. בִּ ר בִּ בַּ ר הַיָּמִין נִשְׁ בַּ נִשְׁ
הָיָה מְקָרְבָהּ לַגּוּף. וְהַגּוּף,  אַחֲרֶיהָ, שֶׁ
גְלָלָהּ, וְזֶהוּ  ךְ בִּ מֶשׁ, נֶחְשַׁ הוּא שֶׁ שֶׁ

תוּב כָּ יעָה יְמִינְךָ וַעֲנֵנִי.  (תהלים ס) שֶׁ הוֹשִׁ
חָשַׁ�   (ישעיה יג) (בִּגְלָלָהּ, שֶׁכָּתוּב גּוּף,

תוּב וְכָתוּב)הַשֶּׁמֶשׁ בְּצֵאתוֹ,  כָּ (ישעיה   שֶׁ
מֶשׁ  נ) ֶ הֲרֵי הַשּׁ מַיִם קַדְרוּת, שֶׁ ישׁ שָׁ אַלְבִּ

ם מִרְיָם  מָת שָׁ מוֹ זֶה, וַתָּ גְלָלָהּ. כְּ ךְ בִּ נֶחְשַׁ
 וְגוֹ'.

  

א   .36 ן אָדָם שָׂ ה בֶּ תִיב וְאַתָּ א, כְּ י אַבָּ אָמַר רִבִּ
לְ  רָאֵל, וְכִי עָלָה בִּ תוּלַת יִשְׂ חוֹדָהָא,  קִינָא עַל בְּ

ר   בַּ גִינָהּ אִתְּ גִינָהּ. בְּ ר בְּ בַּ א אִתְּ כלָֹּ גִין דְּ א בְּ לָא. אֶלָּ
י גּוּפָא. וְגוּפָא   בֵּ הֲוָה מְקָרֵב לָהּ גַּ תְרָהּ, דְּ יְמִינָא אֲבַּ
גִינָהּ. וְדָא הוּא רָזָא   ךְ בְּ א, אִתְחֲשָׁ מְשָׁ אִיהוּ שִׁ דְּ

יב,  כְתִּ יעָה יְמִינְךָ  (תהלים ס)  דִּ  וַעֲנֵנִי.  הוֹשִׁ
חשך השמש  (ישעיה יג) (ס''א בגינה דכתיב, גּוּפָא

יב, בצאתו וכתיב) כְתִּ מַיִם   (ישעיה נ) דִּ ישׁ שָׁ אַלְבִּ
א   גַוְונָא דָּ גִינָהּ. כְּ ךְ בְּ א אִתְחֲשָׁ מְשָׁ הָא שִׁ קַדְרוּת, דְּ

ם מִרְיָם וְגוֹ'.  מָת שָׁ  וַתָּ

הֲרֵי וְלאֹ הָיָה מַיִם לָעֵדָה,  .37 שֶׁ
ה,  מַטָּ לְּ מַעְלָה וְשֶׁ לְּ אֵר שֶׁ קָה הַבְּ לְּ הִסְתַּ
תוּב יֵאָסֵף  כָּ ר הַיָּמִין, שֶׁ בַּ ךְ נִשְׁ אַחַר כָּ
מֶשׁ,  ֶ ךְ הַשּׁ ךְ נֶחְשַׁ יו. וְאַחַר כָּ אַהֲרןֹ אֶל עַמָּ

תוּב כָּ הָר וְגוֹ',  (דברים לב) שֶׁ וּמֻת בָּ
יךָ וְגוֹ'. הֲרֵי זְרוֹ  עַ יָמִין וְהֵאָסֵף אֶל עַמֶּ

ךְ. מֶשׁ, נֶחְשַׁ הוּא שֶׁ רָה, וְהַגּוּף, שֶׁ בְּ  נִשְׁ

  

הָא   (במדבר כ')  .37 וְלאֹ הָיָה מַיִם לָעֵדָה, דְּ
ר יְמִינָא,   בַּ א לְבָתַר אִתְּ א וְתַתָּ עֵילָּ ירָא דְּ ק בֵּ לָּ אִסְתַּ
ךְ   יו. וּלְבָתַר אִתְחֲשָׁ יב יֵאָסֵף אַהֲרןֹ אֶל עַמָּ כְתִּ דִּ

יב, כְתִּ א, דִּ מְשָׁ הָר וְגוֹ'.   (דברים לב) שִׁ וּמֻת בָּ
ךָ וְגוֹ'. הָא  רוֹעָא   (תצוה קפ''א ע''א)  וְהֵאָסֵף אֶל עַמֶּ דְּ

ךְ. א אִתְחֲשָׁ מְשָׁ אִיהוּ שִׁ ר, וְגוּפָא דְּ בַּ  יְמִינָא אִתְּ
עוֹלָם  .38 וּבֹא וּרְאֵה, לאֹ נִמְצָא דוֹר בָּ

ה עָמַד מֹשֶׁ מוֹ הַדּוֹר שֶׁ עוֹלָם, וְאַהֲרֹן  כְּ בָּ
ךְ  ם כָּ למֹֹה גַּ ימֵי שְׁ אמַר בִּ וּמִרְיָם. וְאִם תֹּ

לְטָה  - למֹֹה שָׁ ימֵי שְׁ הֲרֵי בִּ לאֹ! שֶׁ
ה  סָה. וּבִימֵי מֹשֶׁ נְּ מֶשׁ הִתְכַּ ֶ בָנָה, וְהַשּׁ הַלְּ

מֶשׁ . ֶ לַט הַשּׁ בָנָה וְשָׁ סָה הַלְּ נְּ  הִתְכַּ

  

כַח  .38 תְּ א חֲזֵי, לָא אִשְׁ דָרָא  וְתָּ עָלְמָא, כְּ רָא בְּ דָּ
ימָא   עָלְמָא, וְאַהֲרןֹ וּמִרְיָם. וְאִי תֵּ ימָא בְּ ה קַיְּ משֶֹׁ דְּ
יוֹמוֹי   הָא בְּ י, לָאו. דְּ למֹהֹ הָכִי נַמֵּ שְׁ יוֹמוֹי דִּ בְּ
נִישׁ.   א אִתְכְּ שָׁ מְּ יט סִיהֲרָא, וְשִׁ לִּ למֹהֹ שַׁ שְׁ דִּ

נִישׁ סִיהֲרָ  ה, אִתְכְּ משֶֹׁ א  וּבְיוֹמוֹי דְּ שָׁ מְּ א, וְשִׁ
לְטָא.  שַׁ

When Miriam passed away, her support was removed from the Israelites. The well 
of water disappeared with her. The Zohar explains that with Miriam’s death, 
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Malchut lost the connection to Zeir Anpin, the Right column became weak and the 
light in the world diminished. 

Isaiah 13:10 “ יַגִּיהַּ אוֹרוֹ-חָשַׁ� הַשֶּׁמֶשׁ בְּצֵאתוֹ, וְיָרֵחַ לאֹ  ” “The sun will be dark when it rises 
And the moon will not shed its light.” 
After Miriam’s death, Aaron, which is the aspect of Chessed of the Right Column 
died also. Moses was the aspect of Zeir Anpin because he had a direct connection 
to YHVH. 
The generation of Moses benefitted significantly from his presence. After Moses 
passed away, God took care of his ‘burial’, which was a process of concealing the 
Light from the world. 
In previous DZ I wrote; "Many communities that lost their righteous leader are left 
in a weak and unstable spiritual state". 
SP commented “Very interesting Zion. Like a ship adrift! Can u expand on this? 
What are the dangers? How to change this situation?” 
I have simple answers. 
The dangers are about losing the soul. If a person follows a teacher, rabbi or any 
leader, blindly then if the leader is wrong then he loses his soul and any merit for 
the world to come. 
Each one of us should take personal responsibility and ask questions to understand 
how and why. Everything must be based on the Torah and Zohar as it’s the highest 
level of teaching, 
There’s a growing distance between the Light and the people. The world is getting 
darker because we lost many Tzadikim and those who inherited their position do 
not or can't follow their righteous ways. I see it in the kabbalah Center, in Laitman's 
organization, Chabad and others. 
Stay with the organization that you feel most comfortable with but remember to take 
personal responsibility and follow the Torah and the Zohar, not some modern 
version of a rabbi, a teacher or a leader. In most cases, their goal is to make you 
happy and keep you ‘voting’ for their party. 

 

ה, אַהֲרֹן  .39 ה אַחִים הָיוּ: מֹשֶׁ לשָֹׁ שְׁ
נֶּאֱמַר מוֹ שֶׁ לַח  (מיכה ו) וּמִרְיָם, כְּ וָאֶשְׁ

ה אַהֲרֹן וּמִרְיָם. מִרְיָם   -לְפָנֶיךָ אֶת מֹשֶׁ
ה   מֶשׁ. אַהֲרֹן   -לְבָנָה. מֹשֶׁ זְרוֹעַ יָמִין   -שֶׁ

מֹאל. וְיֵשׁ אוֹמְרִים נַחְשׁוֹן   -. חוּר   זְרוֹעַ שְׂ
י ן עַמִּ הַתְחָלָה מֵתָה מִרְיָם בֶּ  -נָדָב. בַּ

אֵר.  קָה הַבְּ לְּ בָנָה וְהִסְתַּ קָה הַלְּ לְּ הִסְתַּ
קָרֶבֶת  מְּ רָה זְרוֹעַ יָמִין שֶׁ בְּ ךְ נִשְׁ אַחַר כָּ

  

מָה   .39 ה, אַהֲרןֹ, וּמִרְיָם. כְּ לַת אַחִין הֲווֹ: משֶֹׁ תְּ
ה   (מיכה ו)  דְאַתְּ אָמֵר  לַח לְפָנֶיךָ אֶת משֶֹׁ וָאֶשְׁ

א.  אַהֲרןֹ וּמִרְיָם. מִרְיָם, סִיהֲרָא.  מְשָׁ ה, שִׁ משֶֹׁ
רוֹעָא יְמִינָא. חוּר,   (שמות ס''ו ע''א)  אַהֲרןֹ, דְּ

ן עֲמִינָדָב.   מָאלָא. וְאַמְרֵי לָהּ, נַחְשׁוֹן בֶּ רוֹעָא שְׂ דְּ
לָקַת סִיהֲרָא,   קַדְמִיתָא מִיתַת מִרְיָם, אִסְתָּ בְּ
רוֹעָא יְמִינָא,   ר דְּ בַּ אֵר. לְבָתַר אִתְּ ק בְּ לָּ אִסְתַּ
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מְחָה, וְעַל  אַחֲוָה וּבְשִׂ בָנָה בְּ מִיד אֶת הַלְּ תָּ
תוּב בִיאָה  (שמות טו) זֶה כָּ ח מִרְיָם הַנְּ קַּ וַתִּ

הִיא אֲחוֹת אַהֲ  אי, שֶׁ וַדַּ רֹן. אֲחוֹת אַהֲרןֹ בְּ
אַחְדוּת וּבְאַחֲוָה עִם  קָרְבָהּ בְּ מְּ זְרוֹעַ שֶׁ

 הַגּוּף.

מְקָרֵב  א   דִּ חֵידוּ. וְעַל דָּ אֲחְוָא, בְּ דִיר סִיהֲרָא, בְּ תָּ
תִיב, בִיאָה אֲחוֹת   (שמות טו)  כְּ ח מִרְיָם הַנְּ קַּ וַתִּ

מְקָרֵב   רוֹעָא, דִּ אִיהוּ דְּ אי, דְּ אַהֲרןֹ. אֲחוֹת אַהֲרןֹ וַדַּ
אֲחְוָה עִם גּוּפָא.  אַחֲדוּתָא, בְּ  לָהּ בְּ

ךְ  .40 ךְ, אַחַר כָּ מֶשׁ וְנֶחְשַׁ ֶ נֵּס הַשּׁ הִתְכַּ
תוּב כָּ אָמַרְנוּ שֶׁ מוֹ שֶׁ (במדבר   כְּ

ה  כז) ם אָתָּ יךָ גַּ וְנֶאֱסַפְתָּ [וְהֵאָסֵף] אֶל עַמֶּ
ה, אַהֲרןֹ  ל מֹשֶׁ רֵי חֶלְקָם שֶׁ וְגוֹ'. אַשְׁ
למֹֹה  ימֵי שְׁ מְצְאוּ בָעוֹלָם. בִּ נִּ וּמִרְיָם שֶׁ

בָנָה בְתִקּוּנֶ  לְטָה הַלְּ יהָ וְנִרְאֲתָה שָׁ
חָכְמַת הָאוֹר  למֹֹה בְּ בָעוֹלָם, וְהִתְקַיֵּם שְׁ
בָנָה יָרְדָה  הַלְּ יוָן שֶׁ עוֹלָם. כֵּ לַט בָּ הּ וְשָׁ לָּ שֶׁ
ם יוֹם אַחַר יוֹם, עַד  עֲוֹנוֹתָיו, נִפְגַּ בַּ
ן  מְצָא בְקֶרֶן מַעֲרָבִית וְלאֹ יוֹתֵר, וְנִתַּ נִּ שֶׁ

רֵי  בֶט אֶחָד לִבְנוֹ. אַשְׁ ה שֵׁ ל מֹשֶׁ חֶלְקוֹ שֶׁ
אֱמָן.  נָבִיא הַנֶּ

  

מָה   .40 ךְ, כְּ א וְאִתְחֲשָׁ מְשָׁ נִישׁ שִׁ לְבָתַר אִתְכְּ
ה וְגוֹ'.   ם אַתָּ ךָ גַּ יב וְהֵאָסֵף אֶל עַמֶּ כְתִּ אוֹקִימְנָא דִּ דְּ
כָחוּ   תְּ אִשְׁ ה אַהֲרןֹ וּמִרְיָם, דְּ משֶֹׁ אָה חוּלָקֵיהוֹן דְּ זַכָּ

עָלְמָא.  לְטָא סִיהֲרָא,  בְּ למֹהֹ, שַׁ שְׁ יוֹמוֹי דִּ בְּ
למֹהֹ   עָלְמָא. וְאִתְקְיָים שְׁ י בְּ תִקּוּנָהָא, וְאִתְחַזֵּ בְּ
יוָן   עָלְמָא. כֵּ לִיט בְּ ילָהּ, וְשָׁ נְהִירוּ דִּ חָכְמְתָא דִּ בְּ
תַר יוֹמָא,   גִים יוֹמָא בָּ חוֹבוֹי, אִתְפְּ א בְּ סִיהֲרָא נַחְתָּ דְּ

כַח תְּ אִשְׁ יר,   עַד דְּ קֶרֶן מַעֲרָבִית, וְלָא יַתִּ בְּ
אָה חוּלָקָא   בְטָא חַד לִבְרֵיהּ. זַכָּ וְאִתְיְהִיב שִׁ

ה נְבִיאָה מְהֵימָנָא. משֶֹׁ  דְּ
Moses, Aaron, and Miriam were brothers and sisters. 
Moses was the aspect of Zeir Anpin, Aaron was right column, Miriam was 
Malchut and Hur, her son, was Left, Gevurah. 
They were from the same spiritual line that created a balance that helped the 
Israelites in the process of leaving Egypt as winners. 
After Miriam's passing, Aaron and Moses also left the world. 
Lesson: 
For a strong spiritual connection, we need a good vessel and the aspect of Right 
and Left together. 

תוּב .41 מֶשׁ וּבָא  (קהלת א) כָּ ֶ וְזָרַח הַשּׁ
אַרְנוּ. אֲבָל וְזָרַח  סוּק זֶה בֵּ מֶשׁ וְגוֹ'. פָּ ָ הַשּׁ
צְרַיִם,  רָאֵל מִמִּ יָּצְאוּ יִשְׂ שֶׁ מֶשׁ, כְּ ֶ הַשּׁ

 ֶ הֵאִיר הַשּׁ בָנָה. וְאֶל מְקוֹמוֹ שֶׁ מֶשׁ וְלאֹ הַלְּ
מֶשׁ,  ָ תוּב וּבָא הַשּׁ שׁוֹאֵף וְגוֹ'. הֲרֵי כָּ
יוָן  ר. כֵּ אָר מֵתֵי מִדְבָּ ר, עִם שְׁ דְבָּ מִּ בַּ
נֵּס?  מֶשׁ, לְאֵיזֶה מָקוֹם הִתְכַּ ֶ כְנַס הַשּׁ נִּ שֶׁ
בָנָה. זֶהוּ  בִיל לְהָאִיר לַלְּ שְׁ אֶל מְקוֹמוֹ, בִּ

תוּב שׁ  כָּ אַף עַל שֶׁ ם. שֶׁ וֹאֵף זוֹרֵחַ הוּא שָׁ
הֲרֵי  אי. שֶׁ ם וַדַּ נֵּס, זוֹרֵחַ הוּא שָׁ הִתְכַּ ב שֶׁ גַּ

  

תִיב  .41 מֶשׁ וְגוֹ'.   (קהלת א)  כְּ ָ מֶשׁ וּבָא הַשּׁ ֶ וְזָרַח הַשּׁ
ד נַפְקוּ   מֶשׁ, כַּ ֶ הַאי קְרָא אוֹקִימְנָא. אֲבָל וְזָרַח הַשּׁ
א וְלָא סִיהֲרָא.   מְשָׁ נָהִיר שִׁ צְרָיִם, דְּ רָאֵל מִמִּ יִשְׂ
מֶשׁ,   ֶ תִיב וּבָא הַשּׁ וְאֶל מְקוֹמוֹ שׁוֹאֵף וְגוֹ', הָא כְּ

אַר  רָא, עִם שְׁ מַדְבְּ עָאל  בְּ יוָן דְּ רָא. כֵּ מֵתֵי מַדְבְּ
גִין   נִישׁ. אֶל מְקוֹמוֹ, בְּ א, לְאָן אֲתָר אִתְכְּ מְשָׁ שִׁ
לְאַנְהָרָא לְסִיהֲרָא. הֲדָא הוּא דִכְתִיב שׁוֹאֵף זוֹרֵחַ  
ם   נִישׁ, זוֹרֵחַ הוּא שָׁ אִתְכְּ ב דְּ אַף עַל גַּ ם. דְּ הוּא שָׁ
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מֶשׁ.  ֶ א מֵאוֹר הַשּׁ בָנָה אֶלָּ לאֹ מוּאֶרֶת הַלְּ
תוּב ךָ שׁכֵֹב  (דברים לא) וְזֶהוּ סוֹד הַכָּ הִנְּ

נֵּס,  תְכַּ תִּ ב שֶׁ עִם אֲבֹתֶיךָ וְקָם. אַף עַל גַּ
ךָ קַיָּ  בָנָההִנְּ (וְעָלֶיהָ זֶה הוּא   ם לְהָאִיר לַלְּ
 . יְהוֹשֻׁעַ)

הָא לָא אַנְהִיר סִיהֲרָא, אֶ  אי. דְּ הוֹרָא  וַדַּ א מִנְּ לָּ
יב,  כְתִּ א. וְדָא הוּא רָזָא דִּ מְשָׁ שִׁ ךָ   (דברים לא)  דְּ הִנְּ

נֵשׁ,   תְכָּ תִּ ב דְּ שׁוֹכֵב עִם אֲבוֹתֶיךָ וְקָם. אַף עַל גַּ
עַ. א הוּא יְהוֹשֻׁ ים לְאַנְהָרָא לְסִיהֲרָא. דָּ ךָ קַיָּ  הִנְּ

סוּק  .42 תוּב פָּ ה, וְעָלָיו כָּ ךְ הוּא מֹשֶׁ כָּ
כָל עֲמָלוֹ וְגוֹ'. מַה  תְרוֹן לָאָדָם בְּ זֶה, מַה יִּ

כָל עֲמָלוֹ  תְרוֹן לָאָדָם בְּ עַ  -יִּ זֶה יְהוֹשֻׁ
רָאֵל, וְלאֹ  ל לְהוֹרִישׁ אֶרֶץ יִשְׂ דֵּ תַּ הִשְׁ שֶׁ
הֲרֵי הוּא  רָאוּי, שֶׁ בָנָה כָּ לִים לַלְּ זָכָה לְהַשְׁ
חַת  מֶשׁ, תַּ ָ חַת הַשּׁ רָאֵל תַּ יִשְׂ עָמַל בְּ

ה, אוֹי מֹ  ה. בֹּא וּרְאֵה, אוֹי לְאוֹתָהּ בּוּשָׁ שֶׁ
עָבַד וְלאֹ לָקַח  וּם שֶׁ ה, מִשּׁ לִמָּ לְאוֹתָהּ כְּ
מֶשׁ, וְלֹא  ֶ חַת הַשּׁ א תַּ שׁ, אֶלָּ מְקוֹמוֹ מַמָּ
הֵאִיר לוֹ.  א אוֹר שֶׁ לּוֹ, אֶלָּ ֶ הָיָה לוֹ אוֹר מִשּׁ

לִי בְחוֹ, הוֹאִיל וְלאֹ הִשְׁ ךְ מַהוּ שִׁ ם וְאִם כָּ
 לְכָאן וּלְכָאן?

  

תִיב הַאי   .42 ה וְעָלֵיה כְּ ךְ הוּא משֶֹׁ וְעָלֵיה כָּ
כָל עֲמָלוֹ וְגוֹ'.   (קהלת א)  קְרָא,  תְרוֹן לָאָדָם בְּ מַה יִּ

עַ,   א יְהוֹשֻׁ כָל עֲמָלוֹ, דָּ תְרוֹן לָאָדָם בְּ מַה יִּ
רָאֵל, וְלָא זָכָה   יִשְׂ דַל לְאַחְסְנָא אַרְעָא דְּ תְּ אִשְׁ דְּ

הָא אִיהוּ  לְאַ  קָא יָאוּת, דְּ דְּ לְמָא לְסִיהֲרָא כַּ שְׁ
חוֹתֵיהּ   מֶשׁ תְּ ָ חַת הַשּׁ רָאֵל, תַּ יִשְׂ הוּ בְּ אַעְמַל בְּ
סּוּפָא, וַוי לְהַהוּא   א חֲזֵי, וַוי לְהַהוּא כִּ ה. תָּ משֶֹׁ דְּ
א   שׁ, אֶלָּ פָלַח, וְלָא נָטַל אַתְרֵיהּ מַמָּ גִין דְּ לִימָה, בְּ כְּ

מְשָׁ  חוֹת שִׁ א  תְּ א, וְלָא הֲוָה לֵיהּ נְהִירוּ מִדִילֵיהּ, אֶלָּ
א הֲוָה   חְתָּ בַּ נָהִיר לֵיהּ. וְאִי הָכִי, מַאי תּוּשְׁ נְהִירוּ דְּ

לִים לְהָכָא וּלְהָכָא.   לֵיהּ, הוֹאִיל וְלָא אַשְׁ
Moses was the aspect of the Sun and Zeir Anpin and Joshuah was the aspect of the 
Moon, Malchut. Like the moon, Malchut doesn’t have the light of its own and 
dependent on an external source of Light. 

The Zohar tells us that Joshua served Moses but he wasn’t great enough to replace 
him. God told Moses that after his death, the people will lose the path. 
Deuteronomy 31:16 “ אֲבֹתֶי�; וְקָם הָעָם הַזֶּה וְזָנָה אַחֲרֵי אֱ�הֵי  -מֹשֶׁה, הִנְּ� שֹׁכֵב עִם-וַיּאֹמֶר יְהוָה אֶל 

בְּרִיתִי אֲשֶׁר כָּרַתִּי אִתּוֹ-שָׁמָּה בְּקִרְבּוֹ, וַעֲזָבַנִי, וְהֵפֵר אֶת-הָאָרֶץ, אֲשֶׁר הוּא בָא-נֵכַר ” “YHVH said to 
Moses, "Behold, you are about to lie down with your fathers; and this people will 
arise and play the harlot with the strange gods of the land, into the midst of which 
they are going, and will forsake Me and break My covenant which I have made with 
them.” 
God revealed to Moses what would happen after the people disconnect from him. 
Deuteronomy 31:17 “ הַהוּא וַעֲזַבְתִּים וְהִסְתַּרְתִּי פָנַי מֵהֶם, וְהָיָה לֶאֱכֹל, וּמְצָאֻהוּ -וְחָרָה אַפִּי בוֹ בַיּוֹם 

אֵין אֱ�הַי בְּקִרְבִּי, מְצָאוּנִי הָרָעוֹת הָאֵלֶּה-עַל כִּיהוּא, הֲלאֹ רָעוֹת רַבּוֹת, וְצָרוֹת; וְאָמַר, בַּיּוֹם הַ  .” “Then 
My anger will be kindled against them in that day, and I will forsake them and hide 
My face from them, and they will be consumed, and many evils and troubles will 
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come upon them; so that they will say in that day, 'Is it not because our God is not 
among us that these evils have come upon us?'” 
After Moses’s death, God told Joshua the formula for success. 
Joshua 1:7 “ תָּסוּר מִמֶּנּוּ  -אֲשֶׁר צִוְּ� מֹשֶׁה עַבְדִּי, אַל--ה הַתּוֹרָ -רַק חֲזַק וֶאֱמַץ מְאֹד, לִשְׁמֹר לַעֲשׂוֹת כְּכָל 
 Only be strong and very courageous; be“ ”יָמִין וּשְׂמאֹול: לְמַעַן תַּשְׂכִּיל, בְּכֹל אֲשֶׁר תֵּלֵ�
careful to do according to all the Torah which Moses My servant commanded you; 
do not turn from it to the right or to the left, so that you may have success wherever 
you go.” 
The only way to stay above the chaos is to stay close to the Torah and follow it 
strictly. 
Joshua 1:8 “ - ה, לְמַעַן תִּשְׁמֹר לַעֲשׂוֹת, כְּכָליָמוּשׁ סֵפֶר הַתּוֹרָה הַזֶּה מִפִּי�, וְהָגִיתָ בּוֹ יוֹמָם וָלַיְלָ -לאֹ 

דְּרָכֶ�, וְאָז תַּשְׂכִּיל-אָז תַּצְלִיחַ אֶת -כָּתוּב בּוֹ: כִּיהַ  ” This Book of the Torah shall not depart from 
your mouth, but you shall meditate on it day and night, so that you may be careful 
to do according to all that is written in it. For then you will make your way 
prosperous, and then you will have good success.” 

 

חַת  .43 למֹֹה תַּ אָמַר שְׁ וּבְכָל מָקוֹם שֶׁ
תוֹ אָמַר. רְגָּ מֶשׁ, עַל דַּ ָ (קהלת   הַשּׁ

מֶשׁ. ה) ָ חַת הַשּׁ וְעוֹד  (שם ג) רָאִיתִי תַּ
מֶשׁ. ָ חַת הַשּׁ י  (שם ט) רָאִיתִי תַּ בְתִּ שַׁ

וּם  ם. וּמִשּׁ לָּ מֶשׁ. וְכֵן כֻּ ֶ וְרָאֹה תַחַת הַשּׁ
אי. וַדַּ בָר בְּ תוֹ אָמַר, וְזֶהוּ סוֹד הַדָּ רְגָּ  דַּ

  

מֶשׁ, עַל   .43 ָ חַת הַשּׁ למֹהֹ תַּ אָמַר שְׁ וּבְכלֹ אֲתָר דְּ
ילֵיהּ קָאָמַר. א דִּ רְגָּ חַת   (קהלת ה)  דַּ רָאִיתִי תַּ

מֶשׁ.  ָ חַת   (קהלת ג)  הַשּׁ וְעוֹד רָאִיתִי תַּ
מֶשׁ.  ָ י וְרָאהֹ (קהלת ט) הַשּׁ בְתִּ (דף קפ''ב   שַׁ

ילֵיהּ   ע''א) א דִּ רְגָּ הוּ. וּבְגִין דַּ לְּ מֶשׁ. וְכֵן כֻּ ָ חַת הַשּׁ תַּ
אי. ה וַדַּ מִלָּ  קָאָמַר. וְדָא הוּא רָזָא דְּ

מְעוֹן  .44 י שִׁ נּוֹטֵל רַבִּ אי מִי שֶׁ אָמַר, וַדַּ
תוּב וֶת לְבַדּוֹ, עָלָיו כָּ (שם  סַם הַמָּ

מֶשׁ  א) ָ חַת הַשּׁ יַּעֲמֹל תַּ כָל עֲמָלוֹ שֶׁ בְּ
מֶשׁ? הֱוֵי אוֹמֵר  ָ חַת הַשּׁ אי. וּמִי הוּא תַּ וַדַּ
לִי  בָנָה בְּ אוֹחֵז הַלְּ בָנָה. וּמִי שֶׁ זוֹ הַלְּ

מֶ  ָ חַת הַשּׁ מֶשׁ, עֲמָלוֹ תַּ ֶ אי. וְזֶהוּ הַשּׁ שׁ וַדַּ
ל הָעוֹלָם. וְעַל זֶה מַה  דְמוֹן שֶׁ הַחֵטְא הַקַּ
כָל עֲמָלוֹ, לְאָדָם  תְרוֹן לָאָדָם בְּ יִּ
א אַחֲרָיו  בָּ הָרִאשׁוֹן, וְכֵן לְכָל מִי שֶׁ

מָקוֹם זֶה. חָטְאוּ בְּ  שֶׁ

  

נָטִיל סָמָא   .44 אי מַאן דְּ מְעוֹן אָמַר, וַדַּ י שִׁ רַבִּ
לְ  מוֹתָא בִּ כָל עֲמָלוֹ  דְּ תִיב בְּ חוֹדוֹי, עָלֵיהּ כְּ

חַת   אי. וּמַאן הוּא תַּ מֶשׁ וַדַּ ָ חַת הַשּׁ עֲמוֹל תַּ יַּ שֶׁ
אָחִיד   א סִיהֲרָא. וּמַאן דְּ מֶשׁ. הֲוִי אֵימָא דָּ ָ הַשּׁ
אי.   מֶשׁ וַדַּ ָ חַת הַשּׁ א, עֲמָלוֹ תַּ מְשָׁ לָא שִׁ סִיהֲרָא בְּ

עָלְמָ  א מַה  וְדָא הוּא חוֹבָא קַדְמָאָה דְּ א. וְעַל דָּ
כָל עֲמָלוֹ, לָאָדָם קַדְמָאָה, וְכֵן   תְרוֹן לָאָדָם בְּ יִּ

א.  אֲתָר דָּ חָבוּ בַּ תְרֵיהּ, דְּ אַתְיָין בַּ הוּ דְּ  לְכֻלְּ

רוֹם וְסוֹבֵב אֶל צָפוֹן,  .45 הוֹלֵךְ אֶל דָּ
תוּב כָּ ת  (דברים לג) הַיְנוּ שֶׁ מִימִינוֹ אֵשׁ דָּ   

רוֹם וְסוֹבֵב אֶל צָפוֹן, הַיְינוּ   .45 הוֹלֵךְ אֶל דָּ
יב,  כְתִּ ת לָמוֹ. יְמִינוֹ, זֶה   (דברים לג)  דִּ מִימִינוֹ אֵשׁ דָּ

דָא.  לִיל בְּ א צָפוֹן. וְדָא כָּ ת, דָּ רוֹם. אֵשׁ דָּ  דָּ
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ת זֶה דָ  -לָמוֹ. יְמִינוֹ  זֶה  -רוֹם. אֵשׁ דָּ
זֶה. לוּל בָּ  צָפוֹן. וְזֶה כָּ

Ecclesiastes 1:3  “ שֶׁיַּעֲמֹל, תַּחַת הַשָּׁמֶשׁ--עֲמָלוֹ -יִּתְרוֹן, לָאָדָם: בְּכָל-מַה ” “What advantage 
does man have in all his work Which he does under the sun?” 
In chapter 2 of Ecclesiastes, King Solomon repeats himself and describes a life 
of achieving wealth, pleasures and honors. He concludes; 
Ecclesiastes 2:11 “ מַעֲשַׂי שֶׁעָשׂוּ יָדַי, וּבֶעָמָל, שֶׁעָמַלְתִּי לַעֲשׂוֹת; וְהִנֵּה הַכֹּל הֶבֶל -וּפָנִיתִי אֲנִי, בְּכָל
 Then I considered all that my hands had done and“ ”וּרְעוּתרוּחַ, וְאֵין יִתְרוֹן תַּחַת הַשָּׁמֶשׁ
the toil I had expended in doing it, and behold, all was vanity and a striving 
after wind, and there was nothing to be gained under the sun.” 
King Solomon was known as the wisest person ever lived (1 Kings 5:10). He 
built the first and long-lasting Holy Temple and conducted no wars. It could 
sound like a strange statement from such a high person but as we know the 
Bible speaks with codes. 
The ‘Sun’ is the aspect of the Zeir Anpin and the Torah that brings life to this 
world. All the gains in the material world have no value without the Torah. 
The word ‘תחת’, ‘under’ in Hebrew also means ‘replacement’. All the material 
existence, even honor in his world can not replace the Torah. Because we all 
die and disconnect from our material existence, body, and property, all we have 
left is what our soul gains from study and following the Torah. 
When the wisest man of all gives us advice, it would be wise of us to listen and 
follow. 

סוּק זֶה  .46 סוֹבֵב סבֵֹב הוֹלֵךְ הָרוּחַ. פָּ
ה. סוֹבֵב סוֹבֵב  מֶשׁ הָיָה לוֹ קָשֶׁ ֶ הַשּׁ

ב, מַה זֶּה הוֹלֵךְ הָרוּחַ? מִי רוּחַ זוֹ?  לִכְתֹּ
קְרָא רוּחַ הַקֹּדֶשׁ.  נִּ מֶשׁ, שֶׁ ֶ חַת הַשּׁ זֶהוּ תַּ

נֵי  (הוּא) וְזֶה הוֹלֵךְ וְסוֹבֵב לְאוֹתָם שְׁ רוּחַ שֶׁ
תוּב  גוּף, וְעַל זֶה כָּ ר בְּ צְדָדִים לְהִתְחַבֵּ

נּוֹדָע מֶשׁ סְתָם,  הָרוּחַ, אוֹתוֹ שֶׁ ֶ הַשּׁ
נּוֹדָע (לְהִתְחַבֵּר בְּגוּף שֶׁהוּא הַשֶּׁמֶשׁ, אוֹתוֹ   שֶׁ
רָאֵל. שֶׁנּוֹדָע)  חֵלֶק יִשְׂ

  

יָא,   .46 סוֹבֵב סוֹבֵב הוֹלֵךְ הָרוּחַ, הַאי קְרָא קַשְׁ
עֵי לֵיהּ, מַאי הוֹלֵךְ   מֶשׁ מִבָּ ֶ סוֹבֵב סוֹבֵב הוֹלֵךְ הַשּׁ

מֶשׁ,  הָרוּחַ. מַאן רוּחָא  ֶ חַת הַשּׁ א הוּא תַּ א, דָּ דָּ
אִקְרֵי רוּחַ הַקּדֶֹשׁ. וְדָא רוּחַ הוֹלֵךְ וְסוֹבֵב   (הוא) דְּ

א   גוּפָא. וְעַל דָּ רָא בְּ רֵין סִטְרִין לְאִתְחַבְּ ין תְּ לְאִלֵּ
מֶשׁ סְתָם,   ֶ מוֹדַע הַשּׁ תְּ אִשְׁ תִיב הָרוּחַ, הַהוּא דְּ כְּ

מוֹדַע  תְּ אִשְׁ ופא דאיהו שמשא  (ס''א לאתחברא בג דְּ
רָאֵל.  ההוא דאשתמודע) יִשְׂ  חוּלָקָא דְּ

ב הָרוּחַ. מִי זֶה  .47 וְעַל סְבִיבֹתָיו שָׁ
בָה  הֵם מֶרְכָּ סְבִיבֹתָיו? אֵלּוּ הָאָבוֹת, שֶׁ
עָה  ה, וְדָוִד וְאַרְבָּ לשָֹׁ ה, וְהֵם שְׁ קְדוֹשָׁ

רוּ בָהֶם הִתְחַבְּ (ס''י וְזֶהוּ רוּחַ   רוּחוֹת שֶׁ
(וְדָוִד הוּא רוּחַ רְבִיעִי   ר בָּהֶם)שֶׁהִתְחַבֵּ 

ה שֶׁהִתְחַבֵּר בָּהֶם) בָה קְדוֹשָׁ , הֲרֵי הֵם מֶרְכָּ

  

ב הָרוּחַ, מַאן סְבִיבוֹתָיו.   .47 ין  וְעַל סְבִיבוֹתָיו שָׁ אִלֵּ
לַת, וְדָוִד   א, וְאִינּוּן תְּ ישָׁ אִינּוּן רְתִיכָא קַדִּ אֲבָהָן, דְּ

הוּ  רָן בְּ אִתְחַבְּ (ס''י ודא רוחא דאתחברא   וְד' רוּחֵי דְּ
(ס''א ודוד דא הוא רוחא רביעאה, דאתחבר   בהו) 
א   בהו)  לֵימָתָא, וְעַל דָּ א שְׁ ישָׁ הָא אִינּוּן רְתִיכָא קַדִּ
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תוּב לֵמָה. וְעַל זֶה כָּ אֶבֶן  (תהלים קיח) שְׁ
ה. נָּ  מָאֲסוּ הַבּוֹנִים הָיְתָה לְרֹאשׁ פִּ

תִיב, אֶבֶן מָאֲסוּ הַבּוֹנִים הָיְתָה   קיח)(תהלים  כְּ
ה. נָּ  לְראֹשׁ פִּ

לֶךְ  .48 למֹֹה הַמֶּ בְרֵי שְׁ ל דִּ כָּ וּם שֶׁ מִשּׁ
נִים  ם פְּ חָכְמָה, וְכֻלָּ ם בְּ לָּ רִים כֻּ נִסְתָּ
דוֹשׁ, וּבְנֵי אָדָם לאֹ  ל הֵיכַל הַקָּ נִימָה שֶׁ פְּ

דִבְ  בָרָיו כְּ הֶם, וְרוֹאִים דְּ לִים בָּ כְּ רֵי מִסְתַּ
למֹֹה  בַח לִשְׁ ֶ ךְ, מַהוּ הַשּׁ אָדָם אַחֵר. אִם כָּ
א  נֵי אָדָם? אֶלָּ אָר בְּ ְ חָכְמָתוֹ מִשּׁ לֶךְ בְּ הַמֶּ
לֶךְ  למֹֹה הַמֶּ ל שְׁ בָר וְדָבָר שֶׁ ל דָּ אי כָּ וַדַּ

חָכְמָה. ר בְּ  נִסְתָּ

  

הוּ   .48 לְּ א סְתִימִין כֻּ למֹהֹ מַלְכָּ שְׁ כָל מִלּוֹי דִּ גִין דְּ בְּ
חָ  א, וּבְנֵי  בְּ ישָׁ הֵיכָלָא קַדִּ גוֹ דְּ הוּ לְגוֹ בְּ כְמְתָא, וְכֻלְּ

ר   בַּ ין דְּ מִלִּ הוּ, וְחָמָאן מִלּוֹי כְּ לֵי בְּ כְּ א לָא מִסְתַּ נָשָׁ
למֹהֹ   בָחָא הוּא לִשְׁ נָשׁ אַחֲרָא. אִי הָכִי, מַה שְׁ
אי   א וַדַּ א. אֶלָּ נֵי נָשָׁ אַר בְּ ְ חָכְמָתֵיהּ, מִשּׁ א בְּ מַלְכָּ

חָכְמְתָא.כָּ  א סָתִים בְּ למֹהֹ מַלְכָּ שְׁ ה דִּ ה וּמִלָּ  ל מִלָּ

Ecclesiastes 1:5,6 “ שׁוֹאֵף זוֹרֵחַ הוּא, שָׁם--מְקוֹמוֹ-וְזָרַח הַשֶּׁמֶשׁ, וּבָא הַשָּׁמֶשׁ; וְאֶל ” “ -הוֹלֵ�, אֶל
סְבִיבֹתָיו שָׁב הָרוּחַ -וְעַלצָפוֹן; סוֹבֵב סֹבֵב הוֹלֵ� הָרוּחַ,  -רוֹם, וְסוֹבֵב, אֶלדָּ  ” “Also, the sun rises and 

the sun sets; And hastening to its place it rises there again.” “Blowing toward 
the south, Then turning toward the north, The wind continues swirling along; 
And on its circular courses the wind returns.” 

The sun rises in the east (Tiferet), sets in the west (Yessod), turn toward the 
south (Chessed, tropic of Capricorn), then toward North (Gevurah, tropic of 
Cancer). 
The ‘wind’ is the aspect of Malchut that goes in circular courses, which is the 
aspect of connecting to the three patriarchs, Abraham (Right), Isaac (Left) and 
Jacob (Center). 
The Light revealed in Malchut when we connect to the ‘Sun’ (Light of Binah) 
using the patriarchs (three columns) as channels. 
The Zohar tells us that King Solomon, who wrote Ecclesiastes, concealed 
great wisdom in his words. Most people consider Ecclesiastes as written by 
an unknown person because they can not see the inner wisdom and secrets 
revealed by him. 
Lesson: 
Every word in the 24 books of the Bible is sacred and conceals great wisdom. 
Rabbi Yochanan ben Zakkai (lived during the second Temple) was quoted to 
say that if all the seas were ink and all the trees were pens and the sky and 
earth were paper and all the people scribes, it wouldn’t be enough to write all 
that he learned from his teacher, the famous rabbi Hillel. 
In older time, especially when the Holy Temples was active, the wisdom of the 
Bible on many levels was easily accessible. We are blessed to have the Zohar 
and great commentators like Rabbi Ashlag and others to help us understand 
a few levels. 
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תַח וְאָמַר, .49 טוֹבָה חָכְמָה  (קהלת ז) פָּ
מֶשׁ. אִם לאֹ  ָ עִם נַחֲלָה וְיתֵֹר לְרֹאֵי הַשּׁ

ה דָבָר זֶה, לאֹ לָּ יָדַעְנוּ   (שָׁמַעְנוּ וְלאֹ) הִתְגַּ
זוֹהִי חָכְמָה  -מָה אָמַר. טוֹבָה חָכְמָה 

מֶשׁ, ֶ חַת הַשּׁ הִיא תַּ א  (לַכִּסֵּא) שֶׁ סֵּ כִּ
נֶת לוֹ. טוֹבָה חָכְמָה עִם נַחֲלָה, יָפָה  מְתֻקֶּ
הֵם  רָאֵל, שֶׁ הִיא שׁוֹרָה עִם יִשְׂ שֶׁ וְנָאָה כְּ

הּ. ר בָּ ֵ  נַחֲלָתָהּ וְחֶלְקָהּ לְהִתְקַשּׁ

  

תַח וְאָמַר,  .49 טוֹבָה חָכְמָה עִם נַחֲלָה   (קהלת ז) פָּ
ה   לְיָיא מִלָּ הָא אִתְגַּ מֶשׁ, אִי לָאו דְּ ָ וְיוֹתֵר לְרוֹאֵי הַשּׁ

א, לָא יְדַעְנָא מַאי קָאָמַר. טוֹבָה   (שמענא ולא) דָּ
חַת   הִיא תַּ א הִיא חָכְמָה, דְּ חָכְמָה, דָּ

מֶשׁ,  ָ קְנָא לֵיהּ.   (ס''א לכורסייא)  הַשּׁ כּוּרְסְיָיא מִתְתַּ
ד אִיהִי  טוֹבָה חָכְמָה עִם נַחֲלָה, יָאָ  ירָא כַּ פִּ ה וְשַׁ

אִינּוּן נַחֲלָה וְעַדְבָא   רָאֵל, דְּ יִשְׂ הוֹן דְּ רְיָיא עִמְּ שַׁ
הּ. רָא בָּ ְ ילָהּ, לְאִתְקַשּׁ  דִּ

מֶשׁ,  .50 ָ בַח יוֹתֵר לְרֹאֵי הַשּׁ אֲבָל שֶׁ
מֶשׁ  ֶ שּׁ ר בַּ זָּכוּ לְהִתְחַבֵּ לְאוֹתָם שֶׁ

הֲרֵי  ר בּוֹ, שֶׁ ֵ ים, וּלְהִתְקַשּׁ עֵץ הַחַיִּ אָחוּז בְּ
חַיֵּי הָעוֹלָם  כּלֹ, בְּ אוֹחֵז בּוֹ, אוֹחֵז בַּ וּמִי שֶׁ
א. וְזֶהוּ  הַזֶּה וּבְחַיֵּי הָעוֹלָם הַבָּ

תוּב כָּ עַת הַחָכְמָה  (שם) שֶׁ וְיִתְרוֹן דַּ
עַת? זֶה  חַיֶּה בְעָלֶיהָ. מַה זֶּה וְיִתְרוֹן דַּ תְּ

ים. יִתְרוֹנוֹ מַהוּ? הַ  אי, עֵץ הַחַיִּ חָכְמָה וַדַּ
הֲרֵי תּוֹרָה יוֹצֵאת מֵחָכְמָה עֶלְיוֹנָה.  שֶׁ

  

מֶשׁ, לְאִינּוּן   .50 ָ יר לְרוֹאֵי הַשּׁ א יַתִּ חְתָּ בַּ אֲבָל תּוּשְׁ
יהּ,   רָא בֵּ ְ א, וּלְאִתְקַשּׁ מְשָׁ שִׁ רָא בְּ זָכוּ לְאִתְחַבְּ דְּ

י אָחִיד בֵּ י, וּמַאן דְּ חַיֵּ אִילָנָא דְּ הָא אָחִיד בְּ הּ,  דְּ
עָלְמָא   י דְּ הַאי עָלְמָא, וּבְחַיֵּ ין דְּ חַיִּ א אָחִיד, בַּ כלָֹּ בְּ

יב, כְתִּ אָתֵי, וְדָא הוּא דִּ עַת   (קהלת ז)  דְּ וְיִתְרוֹן דַּ
א   עַת. דָּ חַיֶּה בְעָלֶיהָ. מַאי וְיִתְרוֹן דַּ הַחָכְמָה תְּ
אי  ילֵיהּ מַהוּ, הַחָכְמָה וַדַּ תְרוֹן דִּ י. יִּ חַיֵּ ,  אִילָנָא דְּ

הָא תּוֹרָה,  אָה   (שמות ס''ב ע''א) דְּ מֵחָכְמָה עִלָּ
 נָפְקָא. 

טוֹבָה  -עוֹד טוֹבָה חָכְמָה עִם נַחֲלָה  .51
יק הָעוֹלָם  אי עִם נַחֲלָה, זֶה צַדִּ חָכְמָה וַדַּ
י דְרָגוֹת  תֵּ הֲרֵי שְׁ מֶשׁ, שֶׁ ֶ הוּא אוֹר הַשּׁ שֶׁ

אֶחָד, וְזֶהוּ  בוֹת כְּ יָפְיָן, אֲבָל אֵלּוּ יוֹשְׁ
אֱחָזִים  נֶּ מֶשׁ, לְאוֹתָם שֶׁ ָ וְיתֵֹר לְרֹאֵי הַשּׁ

בַח הַכּלֹ. מֶשׁ, חֹזֶק הַכּלֹ, שֶׁ ֶ שּׁ  בַּ

  

תּוּ טוֹבָה חָכְמָה עִם נַחֲלָה, טוֹבָה חָכְמָה,   .51
אִיהוּ   עָלְמָא, דְּ יקָא דְּ א צַדִּ אי עִם נַחֲלָה, דָּ וַדַּ

רֵ  הָא תְּ א, דְּ מְשָׁ שִׁ חֲדָא  נְהוֹרָא דְּ ין כַּ ין אִלֵּ רְגִּ ין דַּ
לְהוֹן, אֲבָל וְיוֹתֵר לְרוֹאֵי   ירוּ דִּ פִּ יַתְבֵי, וְדָא הוּא שְׁ
א   א, תּוּקְפָּ מְשָׁ שִׁ מִתְאַחֲדִין בְּ מֶשׁ, לְאִינּוּן דְּ ָ הַשּׁ

א. כלָֹּ בָחָא דְּ א, שְׁ כלָֹּ  דְּ
Ecclesiastes 7:11 “ הַשָּׁמֶשׁטוֹבָה חָכְמָה עִם נַחֲלָה וְיֹתֵר לְרֹאֵי  ” “Wisdom along with an 
inheritance is good And an advantage to those who see the sun.” 

God created the world by using the Torah as a ‘Blue Print’. From that, we 
learn that the Torah is constructed from the Light of the Endless. It comes 
down to us from the vessel of Binah to Zeir Anpin and Malchut. 
From our viewpoint of Malchut, the life of the Tree of Life comes from the 
upper three Sefirot when we connect to it. The lower seven Sefirot represent 
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time, process and temporary states of good and bad. Without a connection to 
the upper three, there’s no life in this world and no ‘inheritance’. 
The ‘inheritance’ is the Life that we draw from the upper three Sefirot. When 
we channel the Light of the Endless through our vessels to create the aspect 
of inheritance that benefits us in the world to come. 
To ‘see the sun’ is the aspect of connecting and holding to Zeir Anpin that is 
the ‘bridge’ between the upper three and Malchut. It is done by following the 
ways of the Torah that draws ‘Life’ and inheritance to us. 
Ecclesiastes 7:12 “ ָכִּי בְּצֵל הַחָכְמָה בְּצֵל הַכָּסֶף וְיִתְרוֹן דַּעַת הַחָכְמָה תְּחַיֶּה בְעָלֶיה” “Wisdom is a 
shelter as money is a shelter, but the advantage of knowledge is this: Wisdom 
preserves the life of those who have it.” 
This verse teaches us that the real inheritance is what we can achieve by 
connecting to Binah through the Torah. Money may give a false sense of good 
life in this world but without ‘inheritance’ life ends here and no continuation 
in the world to come. Having money in this world is good only as a tool that 
gives us the ability to do more and build greater inheritance. We use our 
money to do good and help more people to do the same and or other good 
actions that we can’t do by ourselves. 
The ‘Wisdom’ is what we receive when connecting to the upper three through 
the study of the Torah through the Zohar. It gives us a wealth of life force 
that earns us immortality in the world to come and the Resurrection. 
A quick lesson on light and vessel: 
For some of you, the words ‘vessel of Binah’ above sounds incorrect because 
most times we use ‘the Light of Binah’. Imagine a person named Abe, his 
name identifies him as a vessel. He is a good person and his actions are of 
type Chessed, love and kindness. He has the force of life in him that is similar 
to all people but the way he expresses it is according to his soul that defines 
the ‘light’ of the ‘vessel’. 
All the Sefirot of the Tree of Life are vessels for the Light of the Endless. Each 
Sefira has a different name because it has a unique expression of light. 
  

 

ים, וַהֲרֵי  .52 עַת, עֵץ הַחַיִּ וְזֶהוּ דַּ
רְשׁוּהוּ, לאֹ דַעַת נֶפֶשׁ לאֹ  (משלי יט) פֵּ בְּ

וִד  ל דָּ טוֹב. אֵיזוֹ נֶפֶשׁ? זוֹ נֶפֶשׁ טוֹבָה שֶׁ
וּם זֶה  אָמַרְנוּ. וּמִשּׁ לֶךְ, וְזוֹ הַחָכְמָה שֶׁ הַמֶּ
רַשׁ עֵץ  ם נִשְׁ ָ שּׁ מִּ עַת הַחָכְמָה, שֶׁ יִתְרוֹן דַּ
דָדִים, וְכֵן לְכָל אֵלּוּ  וְנִנְטַע לְכָל הַצְּ

עֵץ הַזֶּ  אֲחוּזִים בָּ למֹֹה שֶׁ ה. וְעַל זֶה שְׁ
ה  רְגָּ אוֹתָהּ דַּ א בְּ לֶךְ לאֹ נִמְצָא אֶלָּ הַמֶּ
ם יָדַע הַכּלֹ, וְהָיָה אוֹמֵר: עוֹד  ָ לּוֹ, וּמִשּׁ שֶׁ
י וְרָאִיתִי  בְתִּ מֶשׁ, וְשַׁ ָ חַת הַשּׁ רָאִיתִי תַּ

  

חַיֵּיא, וְהָא   .52 עַת, אִילָנָא דְּ וְדָא הוּא דַּ
לאֹ דַעַת נֶפֶשׁ לאֹ  (משלי יט)  אוּקְמוּהָ  ם בְּ טוֹב.  גַּ

א. וְדָא חָכְמָה   דָוִד מַלְכָּ א נֶפֶשׁ טוֹב דְּ מַאן נֶפֶשׁ. דָּ
ן   מָּ מִתַּ עַת הַחָכְמָה, דְּ תְרוֹן דַּ ךְ יִּ קָאַמְרָן. וּבְגִינֵי כַּ דְּ
א אִילָנָא וְאִתְנְטָע לְכָל סִטְרִין, וְכֵן לְכָל   רְשָׁ תָּ אִשְׁ

הַאי אִילָנָא, וְעַל יהּ בְּ אֲחִידָן בֵּ למֹהֹ   אִינּוּן דַּ א שְׁ דָּ
ילֵיהּ,   א דִּ רְגָּ הַהוּא דַּ א בְּ כַח אֶלָּ תְּ א לָא אִשְׁ מַלְכָּ
חַת   א, וַהֲוָה אָמַר עוֹד רָאִיתִי תַּ ן יָדַע כּלָֹּ מָּ וּמִתַּ
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יקִים  רֵי אוֹתָם צַדִּ ם. אַשְׁ לָּ וְגוֹ'. וְכֵן כֻּ
תּוֹ  לִים בַּ דְּ תַּ שְׁ מִּ רְכֵי שֶׁ רָה וְיוֹדְעִים דַּ

רוֹת עֶלְיוֹנִים  דוֹשׁ וְנִסְתָּ לֶךְ הַקָּ הַמֶּ
תוּב כָּ תּוֹרָה, שֶׁ נוּזִים בַּ גְּ י  (הושע יד) שֶׁ כִּ

רְכֵי ה' וְגוֹ'. רִים דַּ  יְשָׁ

אִין אִינּוּן   הוּ. זַכָּ לְּ י וְרָאִיתִי וְגוֹ'. וְכֵן כֻּ בְתִּ מֶשׁ, וְשַׁ ָ הַשּׁ
א לֵי בְּ דְּ תַּ מִשְׁ יא, דְּ יקַיָּ וֹרַיְיתָא, וְיַדְעִין אוֹרְחוֹי  צַדִּ

גְנִיזִין   אִין דִּ א, וּסְתִימִין עִלָּ ישָׁ א קַדִּ מַלְכָּ דְּ
יב,  כְתִּ אוֹרַיְיתָא, דִּ רְכֵי יְיָ   (הושע יד) בְּ רִים דַּ י יְשָׁ כִּ

 (חסר)  וְגוֹ'. 
י חִיָּיא  .53 יו וְגוֹ'. רַבִּ יֵאָסֵף אַהֲרןֹ אֶל עַמָּ

תַח, תִים  (קהלת ד) פָּ חַ אֲנִי אֶת הַמֵּ בֵּ וְשַׁ
סוּק זֶה נֶאֱמַר  בָר מֵתוּ וְגוֹ'. פָּ כְּ שֶׁ
דוֹשׁ  י הַקָּ ל מַעֲשֵׂ וּפֵרְשׁוּהוּ. בֹּא וּרְאֵה, כָּ
ה  יַּקְשֶׁ דִין וֶאֱמֶת, וְאֵין מִי שֶׁ רוּךְ הוּא בְּ בָּ
ה  נֶגְדּוֹ וְיִמְחֶה בְיָדוֹ וְיֹאמַר לוֹ מָה אַתָּ כְּ

ה, וְכִרְצוֹ  ה הַכֹּל.עוֹשֶׂ  נוֹ עוֹשֶׂ

  

יא   (במדבר כ) .53 י חִיָּ יו וְגוֹ'. רִבִּ יֵאָסֵף אַהֲרןֹ אֶל עַמָּ
תַח,  בָר   (קהלת ד)  פָּ כְּ תִים שֶׁ חַ אֲנִי אֶת הַמֵּ בֵּ וְשַׁ

ל   א חֲזֵי, כָּ מַר וְאוּקְמוּהָ. תָּ מֵתוּ וְגו'. הַאי קְרָא אִתְּ
דִינָא  רִיךְ הוּא, בְּ א בְּ וּקְשׁוֹט, וְלֵית    עוֹבָדוֹי דְקוּדְשָׁ

ידֵיהּ, וְיֵימַר לֵיהּ   י לָקֳבְלֵיהּ, וְיִמְחֵי בִּ אַקְשֵׁ מַאן דְּ
א.  כלָֹּ  מַה עַבְדַת, וְכִרְעוּתֵיהּ עָבֵד בְּ

Numbers 20:24 “  יֵאָסֵף אַהֲרֹן אֶל עַמָּיו כִּי לאֹ יָבאֹ אֶל הָאָרֶץ אֲשֶׁר נָתַתִּי לִבְנֵי יִשְׂרָאֵל עַל אֲשֶׁר מְרִיתֶם
 Aaron will be gathered to his people; for he shall not enter the" ”אֶת פִּי לְמֵי מְרִיבָה
land which I have given to the sons of Israel, because you rebelled against My 
command at the waters of Meribah.” 
God tells Moses and Aaron that Aaron will be ‘gathered’ to his people. We learn 
here that God reveals the time of death for the Tzadikim. The passing of Aaron 
is defined as ‘gathered’. The commentator Rabbi Meir Leibush (1809-1879 
 explains that Aaron didn’t go through the regular process of death but (מלבי"ם
his soul left the body as a person undresses from clothing. Aaron's soul was 
also connected to the Tzadikim in heaven and his body stayed ready for the 
Resurrection. 
Ecclesiastes 4:2 “ ת הַמֵּתִים שֶׁכְּבָר מֵתוּ מִן הַחַיִּים אֲשֶׁר הֵמָּה חַיִּים עֲדֶנָהוְשַׁבֵּחַ אֲנִי אֶ  ” “So I 
congratulated the dead who are already dead more than the living who are still 
living.” 
The Zohar quotes this verse to praise those who went through the process of 
death and reincarnation. They are better than those who are in this world for 
the first time. With each reincarnation, we make corrections (easy or hard) that 
progress us and make the next reincarnation an easier process. 
Even though Aaron was pure in his actions he still needed to correct his part 
in the sin of the Golden Calf and reincarnate again. He reincarnated om Eli the 
priest, (1 Samuel 4:17,18). Eli’s two sons killed when they lost the Holy Ark to 
the Philistine. When Eli heard the message he fell and broke his neck 
(correction for separation from the upper levels). 

למֹֹה  .54 תִים. וְכִי שְׁ חַ אֲנִי אֶת הַמֵּ בֵּ וְשַׁ
תִים יוֹתֵר  חַ אֶת הַמֵּ בֵּ לֶךְ מְשַׁ הַמֶּ
א מִי  ים? וַהֲרֵי לאֹ נִקְרָא חַי אֶלָּ מֵהַחַיִּ

  
חַ אֲנִי .54 בֵּ תִים. וְכִי   (דף קפ''ב ע''ב) וְשַׁ אֶת הַמֵּ

יא, וְהָא   יר מִן חַיָּ יא יַתִּ ח לְמֵתַיָּ בַּ א מְשַׁ למֹהֹ מַלְכָּ שְׁ
ארַֹח קְשׁוֹט   אִיהוּ בְּ א מַאן דְּ לָא אִקְרֵי חַי אֶלָּ
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מוֹ  עוֹלָם הַזֶּה, כְּ דֶרֶךְ אֱמֶת בָּ הוּא בְּ שֶׁ
נֶּ  וּבְנָיָהוּ בֶן יְהוֹיָדָע  ב כג)-(שמואל אֱמַרשֶׁ

רְשׁוּהוּ הַחֲבֵרִים,  ן אִישׁ חַי, וַהֲרֵי פֵּ בֶּ
דֶרֶךְ אֱמֶת נִקְרָא  לּאֹ הוֹלֵךְ בְּ ע שֶׁ וְרָשָׁ

ים?  תִים מֵהַחַיִּ חַ אֶת הַמֵּ בֵּ  מֵת, וְהוּא מְשַׁ

אַתְּ אָמֵר  מָה דְּ הַאי עָלְמָא, כְּ (שמואל ב  בְּ
ן אִישׁ חַי, וְהָא  כג) (בראשית ו'   וּבְנָיָהוּ בֶן יְהוֹיָדָע בֶּ

ע   ע''א, קס''ד ע''א, ר''ז ע''ב) יא, וְרָשָׁ אוּקְמוּהָ חַבְרַיָּ
חַ   בֵּ ארַֹח קְשׁוֹט אִקְרֵי מֵת, וְאִיהוּ מְשַׁ לָא אָזִיל בְּ דְּ

ים.  תִים מִן הַחַיִּ  לַמֵּ
לֶךְ  .55 למֹֹה הַמֶּ בְרֵי שְׁ ל דִּ אי כָּ א וַדַּ אֶלָּ

אֵר.   חָכְמָה נֶאֶמְרוּ, וַהֲרֵי נִתְבָּ חַ אֲנִי בְּ בֵּ וְשַׁ
תִים, אִלּוּ לאֹ כָתוּב יוֹתֵר, הָיִיתִי  אֶת הַמֵּ
בָר  כְּ תוּב שֶׁ כָּ יוָן שֶׁ ךְ. אֲבָל כֵּ אוֹמֵר כָּ
בָר  כְּ חָכְמָה. שֶׁ מֵתוּ, נִמְצָא דָבָר אַחֵר בְּ

קוּ מֵהָעוֹלָם,  -מֵתוּ  לְּ זְמַן אַחֵר הִסְתַּ
נוּ בֶעָפָר, קְּ מֻנֶּה עָלָיו  (שֶׁהִזְדַּמֵּן הַמְ  וְהִתְתַּ

(שֶׁהִזְדַּמֵּן עָלָיו   וּמֵת בְּחַיֵּי עוֹלָם כְּדֵי שֶׁיִּתְתַּקֵּן 
(הַמְמֻנֶּה עָלָיו   וְשָׁב בָּעוֹלָם הַזֶּה כְּדֵי שֶׁיִּתְתַּקֵּן)

וּמֵת בָּעוֹלָם הַזֶּה וְנִתְקַן בֶּעָפָר כְּדֵי שֶׁיִּתְתַּקֵּן  
א וַדַּאי, זֶהוּ  מֵת הוּ - בְּמָקוֹם שֶׁיֻּשְׁלַם זְמַנּוֹ 

שֶׁבַח מִשְּׁאָר מֵתֵי הָעוֹלָם. אִם תּאֹמַר לאֹ יִדּוֹן  
פַּעַם אַחֶרֶת בְּאוֹתוֹ עוֹלָם, הֲרֵי כָּתוּב לאֹ תָקוּם  

מֵת, וַדַּאי הוּא   - לְאַחַר שֶׁנִּשְׁלַם זְמַנּוֹ  וְגוֹ') 
שֶׁבַח מִשְּׁאָר מֵתֵי הָעוֹלָם. אִם תּאֹמַר לאֹ יִדּוֹן  

חֶרֶת בְּאוֹתוֹ עוֹלָם, שֶׁכָּתוּב לאֹ תָקוּם  פַּעַם אַ 
עַם  פַּעֲמַיִם צָרָה) ל עֹנֶשׁ פַּ זֶּה קִבֵּ ן שֶׁ כֵּ ל שֶׁ כָּ

בַח  שֶׁ אי מְקוֹמוֹ נִתְקָן בְּ וּפַעֲמַיִם, וְזֶה וַדַּ
לוּ  עֲדַיִן לאֹ קִבְּ ים שֶׁ יוֹתֵר מֵאוֹתָם חַיִּ

ם.  עָנְשָׁ

  

ל מִלּוֹי דִּ  .55 אי כָּ א, וַדַּ א,  אֶלָּ למֹהֹ מַלְכָּ שְׁ
חַ אֲנִי אֶת   בֵּ מַר, וְשַׁ מָרוּ, וְהָא אִתְּ חָכְמְתָא אִתְּ בְּ
יר, הֲוָה אֲמֵינָא הָכִי,   תִיב יַתִּ תִים, אִילּוּ לָא כְּ הַמֵּ
ה   כַח מִלָּ תְּ בָר מֵתוּ, אִשְׁ כְּ יב שֶׁ כְתִּ יוָן דִּ אֲבָל כֵּ

בָר מֵתוּ: זִמְנָא אַחֲרָ  כְּ חָכְמְתָא. שֶׁ א  אַחֲרָא בְּ
עַפְרָא,  ן בְּ קַּ לָקוּ מִן עָלְמָא, וְאִתְתָּ (דאזדמנא   אִסְתְּ

(ס''א  די ממנא עליה ומית בחיי עלמא דבגין דיתתקן
(ס''א  דאזדמנא עליה ותב בהאי עלמא בגין דיתתקן)

דממנא עליה ומית בהאי עלמא ואתתקן בעפרא בגין  
דיתתקן באתר דישתלים זמניה מת הא ודאי דא הוא 

משאר מתי עלמא אי תימא אתדן זמנא אחרא שבחא 
בתר דאשתלים   בההוא עלמא הא כתיב לא תקום וגו')

זמניה מית ודאי הוא שבחא משאר מתי עלמא. אי 
תימא לא אתדן זמנא אחרא בההוא עלמא, דכתיב לא 

א   תקום פעמים צרה) יל עוֹנְשָׁ הָא קַבִּ ן דְּ כֵּ ל שֶׁ כָּ
אי, אַ  בָחָא  זִמְנָא וּתְרֵין, וְדָא וַדַּ שְׁ ן בִּ קַּ תְרֵיהּ אִתְתָּ

א.  ילוּ עוֹנְשָׁ עַד לָא קַבִּ י, דְּ יר מֵאִינּוּן חַיֵּ  יַתִּ
Ecclesiastes 4:2 “וְשַׁבֵּחַ אֲנִי אֶת הַמֵּתִים שֶׁכְּבָר מֵתוּ מִן הַחַיִּים אֲשֶׁר הֵמָּה חַיִּים עֲדֶנָה” “So I 
congratulated the dead who are already dead than the living who are still 
living.” 
The Zohar explains that those who walk in the ways of the Torah are called 
‘living’ because they are connected to the Tree of Life. Those who are wicked 
and far from the Torah are called ‘dead’ because they are disconnected from the 
source of Life. 
The question that is raised by the Zohar is how come King Solomon 
(Ecclesiastes) ‘congratulate’ the dead over the living. The Zohar explains that 
the verse doesn’t say ‘יותר’, ‘more’, meaning the ‘dead’ are given more praises 
than the living. It says ‘congratulate the dead who are already dead’ to indicate 
that those who experienced death and the process of reincarnation are in a 
better state of correction. Those who went through more than one incarnation 
are even better because their correction process elevated them. 
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Those who are in this world for the first time don’t know if they have merits for 
the world to come until they go through death and correction. 

תִים  .56 חַ אֲנִי אֶת הַמֵּ בֵּ תוּב וְשַׁ וְעַל זֶה כָּ
ים,  ה אוֹתָם חַיִּ וְקָא. אֵלֶּ בָר מֵתוּ, דַּ כְּ שֶׁ
עַם נִקְרָאִים  וְנִקְרָאִים מֵתִים. מָה הַטַּ
וֶת.  הֲרֵי טָעֲמוּ טַעַם הַמָּ וּם שֶׁ מֵתִים? מִשּׁ
עוֹלָם הַזֶּה, הֵם  עוֹמְדִים בָּ ב שֶׁ וְאַף עַל גַּ
תִים חָזְרוּ, וְעוֹד עַל  ין הַמֵּ מֵתִים, וּמִבֵּ

ים רִא שׁוֹנִים עוֹמְדִים לְתִקּוּן, מַעֲשִׂ
ה  ר הֵמָּ ים אֲשֶׁ וְנִקְרָאִים מֵתִים. מִן הַחַיִּ

ים  עוֹד לאֹ טָעֲמוּ טַעַם מָוֶת וְלאֹ  -חַיִּ שֶׁ
אִים  ם, וְלאֹ יוֹדְעִים אִם זַכָּ לוּ עָנְשָׁ קִבְּ

אוֹתוֹ הָעוֹלָם וְאִם לאֹ.  בְּ

  

חַ אֲנִי אֶת  .56 בֵּ תִיב וְשַׁ א כְּ בָר  וְעַל דָּ כְּ תִים שֶׁ הַמֵּ
ין, וְאִקְרוּן מֵתִים. מַאי   ין אִינּוּן חַיִּ יְיקָא, אִלֵּ מֵתוּ, דַּ
הָא טָעֲמוּ טַעֲמָא   גִין דְּ טַעְמָא אִקְרוּן מֵתִים, בְּ
הַאי עָלְמָא, מֵתִים   ימֵי בְּ קַיְּ ב דְּ מוֹתָא, וְאַף עַל גַּ דְּ

יא אָהַדְרוּ. וְעוֹד עַ  ין מֵתַיָּ ל עוֹבָדִין  אִינּוּן, וּמִבֵּ
קַדְמָאִין קַיְימִין לְאַתְקְנָא, וְאִקְרוּן מֵתִים. מִן  
עַד לָא טָעֲמוּ טַעֲמָא   ים, דְּ ה חַיִּ ר הֵמָּ ים אֲשֶׁ הַחַיִּ
אן   יְיהוּ, וְלָא יַדְעֵי אִי זַכָּ ילוּ עוֹנְשַׁ מוֹתָא, וְלָא קַבִּ דְּ

הַהוּא עָלְמָא וְאִי לָאו.   בְּ

זוֹּכִים בֹּא וּרְאֵה,  .57 יקִים שֶׁ צַדִּ
אִים  ים, הֵם זַכָּ צְרוֹר הַחַיִּ ר בִּ ֵ לְהִתְקַשּׁ
דוֹשׁ,  לֶךְ הָעֶלְיוֹן הַקָּ כְבוֹד הַמֶּ לִרְאוֹת בִּ

נֶּאֱמַר מוֹ שֶׁ נֹעַם ה'  (תהלים כז) כְּ לַחֲזוֹת בְּ
הֵיכָלוֹ. וְאוֹתָם מְדוֹרֵיהֶם יוֹתֵר  ר בְּ וּלְבַקֵּ

ל אוֹתָם מַלְ  ים וְכָל וְעֶלְיוֹן מִכָּ אָכִים קְדוֹשִׁ
הֲרֵי אוֹתוֹ  רְגוֹתֵיהֶם. שֶׁ דַּ

עֶלְיוֹן לאֹ זוֹכִים עֶלְיוֹנִים  (חֶדְוָה) מָקוֹם
תוּב כָּ (ישעיה   וְתַחְתּוֹנִים לִרְאוֹתוֹ. זֶהוּ שֶׁ

 עַיִן לאֹ רָאָתָה אֱלהִֹים זוּלָתְךָ וְגוֹ'. סד)

  

57.  ְ אָן לְאִתְקַשּׁ זַכָּ אִין דְּ א חֲזֵי, זַכָּ צְרוֹרָא  תָּ רָא בִּ
אָה   א עִלָּ מַלְכָּ יקָרָא דְּ אִין לְמֵחמֵי בִּ י, אִינּוּן זַכָּ חַיֵּ דְּ

אַתְּ אָמֵר,  מָה דְּ א, כְּ ישָׁ לַחֲזוֹת   (תהלים כז)  קַדִּ
יר   הֵיכָלוֹ. וְאִינּוּן מָדוֹרֵהוֹן, יַתִּ ר בְּ נעַֹם יְיָ וּלְבַקֵּ בְּ

ל אִינּוּן מַלְאֲכִין קַדִּ  אָה מִכָּ ין  וְעִלָּ רְגִּ ין, וְכָל דַּ ישִׁ
הָא הַהוּא אַתְרָא לְהוֹן. דְּ אָה, לָא   (ס''א חדוה) דִּ עִלָּ

אִין לְמֵחמֵי לֵיהּ, הֲדָא הוּא   אִין וְתַתָּ אִין עִלָּ זַכָּ
עַיִן לאֹ רָאָתָה אֱלהִֹים זוּלָתְךָ   (ישעיה סד) דִכְתִיב, 

 וְגוֹ'. 
The righteous people who are connected to Yessod of Zeir Anpin become part of 
 literally means ‘The Bundle of Living’ but it’s deeper meaning is to be ,’צרור החיים‘
part of the souls that will be resurrected and enjoy immortality. They would be on 
a level higher level than all the angels. Their place in heaven would be in the highest 
level of the Garden of Eden. 

The Zohar later explains that the difference between the lower and higher garden of 
Eden is the difference between light and darkness. This level is described in Isaiah 
64:3 
“ לוֹ-יַעֲשֶׂה, לִמְחַכֵּה --רָאָתָה, אֱ�הִים זוּלָתְ�-שָׁמְעוּ, לאֹ הֶאֱזִינוּ; עַיִן לאֹ-מֵעוֹלָם לאֹ וּ ” 
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“For from days of old they have not heard or perceived by ear, Nor has the eye seen 
a God besides You, Who acts in behalf of the one who waits for Him.” 
The root of this term “bundle of living” comes from 1 Samuel 25:29 (read the entire 
chapter for the interesting story related to King David) 
“ ת יְהוָה אֱ�הֶי� וְאֵת נֶפֶשׁ  וַיָּקָם אָדָם לִרְדָפְ� וּלְבַקֵּשׁ אֶת נַפְשֶׁ� וְהָיְתָה נֶפֶשׁ אֲדֹנִי צְרוּרָה בִּצְרוֹר הַחַיִּים אֵ 
 ”אֹיְבֶי� יְקַלְּעֶנָּה בְּתוֹ� כַּף הַקָּלַע
"Should anyone rise up to pursue you and to seek your life, then the life of my lord 
shall be bound in the bundle of the living with YHVH your God; but the lives of 
your enemies He will sling out as from the hollow of a sling.” 
The “Bundle of Living” is for the righteous and the “hollow of sling” is for the 
evilest. Their souls are cast between worlds in a very painful restless process for a 
very long time. (See also Zohar Beshalach #321-325) 
On almost every Jewish tombstone we find the letters ת.נ.צ.ב.ה. They are initials for 
“May his soul be bundled in the bundle of the living”. This is the best wish we can 
make for those who passed away. 
  

 

לּאֹ  .58 ךְ וְאוֹתָם שֶׁ ל כָּ זוֹכִים לַעֲלוֹת כָּ
ה, אוֹתָם אֵלֶּ מְקוֹמוֹת יֵשׁ  (מָקוֹם יֵשׁ וְכוּ') כְּ

ה לאֹ  פִי דַרְכֵיהֶם, וְאֵלֶּ ה כְּ לָהֶם לְמַטָּ
פִי  זוֹכִים לְאוֹתוֹ מָקוֹם וְלִרְאוֹת כְּ
ה עוֹמְדִים  מַעְלָה, וְאֵלֶּ לְּ רוֹאִים אֵלּוּ שֶׁ שֶׁ

חְתּוֹ  ל עֵדֶן הַתַּ קִיוּּם שֶׁ ן וְלאֹ יוֹתֵר. וְאִם בְּ
א זֶה עֵדֶן  חְתּוֹן? אֶלָּ אמַר, מַה זֶּה עֵדֶן תַּ תֹּ
ן  קְרָא חָכְמָה תַחְתּוֹנָה, וְזֶה עוֹמֵד עַל גַּ נִּ שֶׁ

חַת עֵדֶן זֶה עָלָיו גָּ אָרֶץ, וְהַשְׁ בָּ (וְלאֹ   שֶׁ
גַן זֶה וְנֶהֱנִים מֵעֵדֶן יוֹתֵר) ה עוֹמְדִים בְּ , וְאֵלֶּ

 זֶה.

  

אִינּוּן, וְאִינּ  .58 ךְ כְּ ל כַּ קָא כָּ אן לְסַלְּ לָא זַכָּ (ס''א   וּן דְּ
פוּם   דוכתא, אית וכו')  א כְּ יָיא אִית לוֹן לְתַתָּ דּוּכְתָּ

אן לְהַהוּא אֲתָר, וּלְמֵחמֵי   ין לָא זַכָּ אוֹרְחַיְיהוּ, וְאִלֵּ
ין קַיְימֵי   א, וְאִלֵּ לְעֵילָּ חָמָאן אִינּוּן דִּ מָה דְּ קִיּוּמָא  כְּ בְּ

ימָא מַאן עֵדֶן   יר. וְאִי תֵּ אָה וְלָא יַתִּ תָּ עֵדֶן תַּ דְּ
אָה, וְדָא   תָּ אִקְרֵי חָכְמָה תַּ א עֵדֶן דְּ א דָּ אָה. אֶלָּ תָּ תַּ
הַאי עֵדֶן   גָחוּתָא דְּ בְאַרְעָא, וְאַשְׁ ן דִּ ימָא עַל גַּ קַיְּ

ן, וְאִ (ולא יתיר) עָלֵיהּ  הַאי גַּ ין קַיְימֵי בְּ תְהֲנוּן  , וְאִלֵּ
א.   מֵעֵדֶן דָּ

Those who don’t have the merits to ascend to the level of the righteous, have a 
place below according to their actions. They are placed in the lower Garden of 
Eden that is called ‘חכמה תתאה’ ‘Lower Wisdom’ to enjoy its light. 

חְתּוֹן לָעֶלְיוֹן? .59 ין עֵדֶן תַּ (קהלת   מַה בֵּ
חְתּוֹן  ב) ךְ. עֵדֶן תַּ יתְרוֹן הָאוֹר מִן הַחֹשֶׁ כִּ

נִקְרָא עֵדֶן נְקֵבָה, עֵדֶן עֶלְיוֹן נִקְרָא עֵדֶן 
תוּב עַיִן לאֹ רָאָתָה אֱלהִֹים  זָכָר, עָלָיו כָּ
ן לְעֵדֶן  חְתּוֹן זֶה נִקְרָא גַּ זוּלָתְךָ. עֵדֶן תַּ
ן  מַעְלָה, וְגַן זֶה נִקְרָא עֵדֶן לַגָּ לְּ שֶׁ

  

יתְרוֹן הָאוֹר   .59 אָה. כִּ אָה לְעִלָּ תָּ ין עֵדֶן תַּ מַאי בֵּ
א. עֵדֶן   אָה, אִקְרֵי עֶדְנָא נוּקְבָּ תָּ ךְ, עֵדֶן תַּ מִן הַחשֶֹׁ
תִיב עַיִן לאֹ   כַר, עָלֵיהּ כְּ אָה, אִקְרֵי עֵדֶן דְּ עִלָּ
ן   אָה, אִקְרֵי גַּ תָּ רָאָתָה אֱלהִֹים זוּלָתְךָ. הַאי עֵדֶן תַּ

לְ  א.  לְעֵדֶן דִּ תָּ לְתַּ ן אִקְרֵי עֵדֶן, לְגַן דִּ א, וְהַאי גַּ עֵילָּ
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חְתּוֹן  ן הַתַּ גָּ מְצָאִים בַּ נִּ ה שֶׁ ה. וְאֵלֶּ מַטָּ לְּ שֶׁ
ת  בָּ כָל שַׁ עֲלֵיהֶם בְּ נֶהֱנִים מֵהָעֵדֶן הַזֶּה שֶׁ
ת וּבְכָל חֹדֶשׁ וְחדֶֹשׁ. זֶהוּ  בָּ וְשַׁ

תוּב כָּ י חֹדֶשׁ  (ישעיה סו) שֶׁ וְהָיָה מִדֵּ
חָדְשׁוֹ וּ  תּוֹ.בְּ בַּ שַׁ ת בְּ בָּ י שַׁ  מִדֵּ

אָה, אִתְהֲנוּן מֵהַאי עֵדֶן   תָּ גַן תַּ חֵי בְּ כְּ תַּ מִשְׁ ין דְּ וְאִלֵּ
ת, וּבְכָל יַרְחָא וְיַרְחָא,   בָּ ת וְשַׁ בָּ כָל שַׁ עָלַיְיהוּ, בְּ דְּ

י חדֶֹשׁ   (ישעיה סו)  הֲדָא הוּא דִכְתִיב,  וְהָיָה מִדֵּ
חָדְשׁ  תוֹ. בְּ בַּ שַׁ ת בְּ בָּ י שַׁ  וֹ וּמִדֵּ

The difference between the lower and higher garden of Eden is the difference 
between light and darkness. The higher level is described in Isaiah 64:3 
“ לוֹ-יַעֲשֶׂה, לִמְחַכֵּה--זוּלָתְ�רָאָתָה, אֱ�הִים -שָׁמְעוּ, לאֹ הֶאֱזִינוּ; עַיִן לאֹ-וּמֵעוֹלָם לאֹ ” “For from days of 
old they have not heard or perceived by ear, Nor has the eye seen a God besides 
You, Who acts in behalf of the one who waits for Him.” The higher Garden of 
Eden is has a male aspect and the lower that receives from the one above it has 
a female aspect. On special days the souls have extra elevations and the lower 
can go up one level. It’s usually temporary but if the soul earned merits it can 
stay at a higher level. 
Isaiah 66:23 “ ת לְפָנַי אָמַר יְהוָהשׁ בְּחָדְשׁוֹ וּמִדֵּי שַׁבָּת בְּשַׁבַּתּוֹ יָבוֹא כָל בָּשָׂר לְהִשְׁתַּחֲוֹוְהָיָה מִדֵּי חֹדֶ  ” 
“And it shall be from new moon to new moon And from sabbath to sabbath, All 
mankind will come to bow down before Me,” says YHVH.” 

ים וְעַל  .60 למֹֹה, מִן הַחַיִּ ה אָמַר שְׁ אֵלֶּ
ה  הֲרֵי אֵלֶּ ים עֲדֶנָה. שֶׁ ה חַיִּ ר הֵמָּ אֲשֶׁ
ה עֶלְיוֹנָה יוֹתֵר מֵהֶם. מִי אֵלּוּ? אֵלּוּ  דַרְגָּ בְּ
ה  עֲמַיִם, וְאֵלֶּ לוּ עֹנֶשׁ פַּ בָר מֵתוּ וְקִבְּ כְּ שֶׁ
כְנָס לָאֵשׁ  נִּ ק, שֶׁ סֶף מְזקָֻּ נִקְרָאִים כֶּ

עֲמַיִם וּשְׁ  נּוּ זהֲֻמָא, פַּ נַיִם, וְיוֹצֵא מִמֶּ
נֵיהֶם אֵת  ְ ה. וְטוֹב מִשּׁ רֵר וְהִתְנַקָּ וְהִתְבָּ

ר עֲדֶן לאֹ הָיָה  אוֹתָהּ רוּחַ  -אֲשֶׁ
בָה לָרֶדֶת  עוֹמֶדֶת לְמַעְלָה וְהִתְעַכְּ שֶׁ
עָמְדוֹ וְאֵין לוֹ  הֲרֵי עוֹמֵד בְּ ה, שֶׁ לְמַטָּ

ל עֹנֶשׁ, וְיֵשׁ לוֹ מָזוֹן מֵ  אוֹתוֹ מָזוֹן לְקַבֵּ
מַעְלָה לְמַעְלָה. לְּ  עֶלְיוֹן שֶׁ

  

ה   .60 ר הֵמָּ ים אֲשֶׁ למֹהֹ, מִן הַחַיִּ ין אָמַר שְׁ וְעַל אִלֵּ
יר   אָה יַתִּ א עִלָּ דַרְגָּ ין בְּ הָא אִלֵּ ה, דְּ ים עֲדֶנָּ חַיִּ
ילוּ   בָר מֵתוּ, וְקַבִּ כְּ יְיהוּ. מַאן אִינּוּן. אִינּוּן שֶׁ מִנַּ

רֵ  א תְּ עָאל  עוֹנְשָׁ ק, דְּ סֶף מְזוּקָּ ין אִקְרוּן כֶּ י זִמְנֵי, וְאִלֵּ
רַר   יהּ זוּהֲמָא, וְאִתְבָּ לְנוּרָא זִמְנִין וּתְרֵין, וְנָפִיק מִנֵּ

ר עֲדֶן   (קהלת ד)  וְאִתְנָקֵי. נֵיהֶם אֶת אֲשֶׁ ְ וְטוֹב מִשּׁ
ב   א, וְאִתְעַכָּ קָאִים לְעֵילָּ לאֹ הָיָה. הַהוּא רוּחָא דְּ
קִיּוּמֵיהּ, וְלֵית לֵיהּ   הַאי קָאִים בְּ א, דְּ א לְתַתָּ לְנַחְתָּ
א, וְאִית לֵיהּ מְזוֹנָא מֵהַהוּא   לָא עוֹנְשָׁ לְקַבְּ

א. (דף קפ''ג ע''א)  מְזוֹנָא  א לְעֵילָּ לְעֵילָּ אָה דִּ  עִלָּ
Ecclesiastes 4:2 “ הַחַיִּים אֲשֶׁר הֵמָּה חַיִּים עֲדֶנָהוְשַׁבֵּחַ אֲנִי אֶת הַמֵּתִים שֶׁכְּבָר מֵתוּ מִן  ” “So I 
congratulated the dead who are already dead more than the living who are still 
living.” 
‘the living who are still living’ are those who went through the correction process 
twice after death. They are considered as purified silver after twice refinement 
in the melting oven. 
Those ‘who are already dead’ are those that didn’t sin and in the higher level of 
the Garden of Eden. They enjoy the light from the highest levels. 
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לּאֹ  .61 ם מִי שֶׁ לָּ רֵשׁ וְלאֹ טוֹב מִכֻּ הִתְפָּ
אי  ר הֵם, זֶהוּ זַכַּ נִסְתָּ בָרָיו בְּ ה וְכָל דְּ לָּ הִתְגַּ
מָן,  מַר מִצְווֹת הַתּוֹרָה וְקִיְּ ָ שּׁ חָסִיד שֶׁ
תּוֹרָה יוֹמָם וָלַיְלָה. זֶה נֶאֱחָז  ל בַּ דֵּ תַּ וְהִשְׁ
נֵי  אָר בְּ ל שְׁ ה עֶלְיוֹנָה עַל כָּ דַרְגָּ וְנֶהֱנֶה בְּ

ם נֶ  תוֹ. (נִכְוִים) אֱחָזִיםאָדָם, וְכֻלָּ  מֵחֻפָּ

  

רַשׁ, וְלָא   .61 לָא אִתְפְּ הוּ, מַאן דְּ לְּ טַב מְכֻּ
א הוּא   ימָא אִינּוּן. דָּ סְתִּ לְיָיא, וְכָל מִלּוֹי בִּ אִתְגַּ
ים לוֹן,   קּוּדֵי אוֹרַיְיתָא, וְקִיֵּ נָטַר פִּ אָה חֲסִידָא, דְּ זַכָּ

ל  דַּ תָּ א אִתְאֲחִיד  וְאִשְׁ אוֹרַיְיתָא יְמָמָא וְלֵילֵי. דָּ בְּ
א,   נֵי נָשָׁ אַר בְּ ל שְׁ אָה עַל כָּ א עִלָּ דַרְגָּ וְאִתְהֲנֵי בְּ

הוּ אִתְאַחֲדָן  הַאי. (ס''א אתוקדן)  וְכֻלְּ ה דְּ  מֵחוּפָּ
Above those who already passed away and in different levels in the Garden of 
Eden are those who come to this world and adhere to the ways of God. They 
follow the precepts, act with humility and concealment and study Torah days 
and nights. These people enjoy a level that is above all people. They are 
protected with a high level of light that can burn those who come close to them. 
Lesson: 
In the world of Malchut, we can connect to the level of Chokma, while those 
who passed away are more or less in a static state that is based on what they 
achieved while living in this world.  
Those who are still living can ascend to the highest levels possible with their 
studies of the Torah, mostly through the study and Zohar and Kabbalah that 
are the highest levels of Torah studies. 
Rabbi Shimon was known to be righteous that no one comes close to him 
without his permission. Men, angels and even the angel of death couldn’t come 
closer to him unless Rabbi Shimon allowed it (See Vayechi #148). 
We are not Rabbi Shimon but with every study, we can increase the Light of 
protection around us. It will push away negativity from us. All we need is to 
keep study every day and avoid all aspects of negativity. 

דוֹשׁ  .62 אָמַר הַקָּ עָה שֶׁ שָׁ בֹּא וּרְאֵה, בְּ
יו,  ה יֵאָסֵף אַהֲרןֹ אֶל עַמָּ רוּךְ הוּא לְמֹשֶׁ בָּ
רָה זְרוֹעוֹ  בְּ שְׁ נִּ נֶחֱלַשׁ כֹּחוֹ, וְיָדַע שֶׁ
אָמַר  יוָן שֶׁ ל גּוּפוֹ. כֵּ עֲזַע כָּ הַיְמָנִית, וְהִזְדַּ
נוֹ, אָמַר לוֹ  קַח אֶת אַהֲרֹן וְאֶת אֶלְעָזָר בְּ
ה, הֲרֵי זְרוֹעַ  רוּךְ הוּא: מֹשֶׁ דוֹשׁ בָּ הַקָּ

ט (זִמַּנְתִּי לְ�) אַחֶרֶת הִלְוֵיתִי לְךָ  , וְהַפְשֵׁ
אֶלְעָזָר אֶת אַהֲרןֹ וְגוֹ', וְאַהֲרֹן יֵאָסֵף, הֲרֵי  

זְמַן חַת אָבִיו.  (יָמִין) יִהְיֶה אֶצְלְךָ בִּ זֶה תַּ
אוֹתוֹ זְמַן  לִים מָקוֹם בְּ ל זֶה לאֹ הִשְׁ וְעִם כָּ
קוּ,  לְּ בוֹד הִסְתַּ הֲרֵי עַנְנֵי הַכָּ אָבִיו, שֶׁ כְּ
זְכוּת  ה, וְלאֹ בִּ זְכוּת מֹשֶׁ א בִּ וְלאֹ חָזְרוּ אֶלָּ

 אֶלְעָזָר.

  

א חֲזֵי, בְּ  .62 רִיךְ הוּא  תָּ א בְּ אָמַר קוּדְשָׁ עֲתָא דְּ שַׁ
יו, אִתְחֲלָשׁ חֵילָא   ה יֵאָסֵף אַהֲרןֹ אֶל עַמָּ לְמשֶֹׁ

ר  בַּ הָא אַתְּ ילֵיהּ, וְיָדַע דְּ (תצוה קפ''א   דִּ
ל גּוּפֵיהּ,   ע''א) עְזְעָא כָּ ילֵיהּ, וְאִזְדַּ רוֹעָא יְמִינָא דִּ דְּ

אָמַר קַח אֶת אַהֲרןֹ וְאֶת אֶ  יוָן דְּ נוֹ, אָמַר  כֵּ לְעָזָר בְּ
רוֹעָא אַחֲרָא   ה, הָא דְּ רִיךְ הוּא, משֶֹׁ א בְּ לֵיהּ קוּדְשָׁ

ט אֶת אַהֲרןֹ וְגוֹ',  (זמינית לך)  אוֹזִיפְנָא לָךְ  , וְהַפְשֵׁ
ךְ, זִמְנָא (נ''א   וְאַהֲרןֹ יֵאָסֵף, הֵא אֶלְעָזָר יְהֵא לְגַבָּ

לִים   ימינא)  א לָא אַשְׁ ל דָּ חוֹת אֲבוֹי. וְעִם כָּ דָא תֵּ
הָא עֲנָנֵי יְקָר   אֲבוֹי, דְּ הַהוּא זִמְנָא כַּ אֲתָר בְּ
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ה, וְלָא   משֶֹׁ זְכוּתָא דְּ א בִּ לָקוּ, וְלָא אָהַדְרוּ אֶלָּ אִסְתְּ
אֶלְעָזָר. זְכוּתָא דְּ  בִּ

The Holy One Blessed be He told Moses (Numbers 20:24) 'Aaron shall be 
gathered unto his people; for he shall not enter into the land’. When Moses 
heard that he became weaker. Moses knew that Aaron represented the Right 
and he felt as if his right arm got broken. Then God asked him to take Aaron 
and his son Elazar so Moses would know that Elazar will replace the Right that 
his father is about to disconnect from. 
Numbers 20:25,26 “ אֶלְעָזָר, בְּנוֹ; וְהַעַל אֹתָם, הֹר הָהָר-אַהֲרֹן, וְאֶת-קַח, אֶת ” "Take Aaron and 
his son Eleazar and bring them up to Mount Hor;” “ בְּגָדָיו, -אַהֲרֹן אֶת-וְהַפְשֵׁט אֶת

אֶלְעָזָר בְּנוֹ; וְאַהֲרֹן יֵאָסֵף, וּמֵת שָׁם-וְהִלְבַּשְׁתָּם אֶת ” “and strip Aaron of his garments and put 
them on his son Eleazar. So Aaron will be gathered to his people, and will die 
there." 
The clouds of honor that protected the Israelites by the merit of Aaron went 
away when Aaron died and came back not by the merits of Elazar his son but 
only for the merits of Moses. 

ה  .63 ה וְגוֹ'. לָמָּ ר צִוָּ אֲשֶׁ ה כַּ וַיַּעַשׂ מֹשֶׁ
ל הָעֵדָה?  אַהֲרֹן לְעֵינֵי כָּ וּם שֶׁ א מִשּׁ אֶלָּ

הָיָה אֲהוּב הָעָם יוֹתֵר מֵהַכּלֹ, וְלאֹ יֹאמְרוּ 
ךְ  ה מָשַׁ ה. וּמֹשֶׁ ךְ עַל יְדֵי מֹשֶׁ זֶּה נִמְשָׁ שֶׁ
עָלוּ לָהָר, וְכָל  דְבָרִים עַד שֶׁ לְאַהֲרןֹ בִּ
יט  הִפְשִׁ עָה שֶׁ שָׁ רָאֵל הָיוּ רוֹאִים בְּ יִשְׂ

י אַהֲרןֹ וְהִ  ה לְבוּשֵׁ ם לְאֶלְעָזָר.מֹשֶׁ ישָׁ  לְבִּ

  

ה וְגוֹ'. אֲמַאי   (במדבר כ)  .63 ר צִוָּ אֲשֶׁ ה כַּ עַשׂ משֶֹׁ וַיַּ
אַהֲרןֹ הֲוָה רְחִימָא   גִין דְּ א, בְּ ל הָעֵדָה. אֶלָּ לְעֵינֵי כָּ
הָא אִתְנְגִיד עַל   א, וְלָא יֵימְרוּן דְּ יר מִכּלָֹּ א, יַתִּ עַמָּ דְּ

ה  ה. וּמשֶֹׁ משֶֹׁ ין, עַד  יְדָא דְּ מִלִּ יךְ לְאַהֲרןֹ בְּ מָשִׁ
עֲתָא   שַׁ רָאֵל הֲווֹ חָמָאן, בְּ סָלִיקוּ לְטוּרָא, וְכָל יִשְׂ דְּ
ישׁ לוֹן   אַהֲרןֹ, וְאַלְבִּ י דְּ ה לְבוּשֵׁ יט משֶֹׁ אַפְשִׁ דְּ

 לְאֶלְעָזָר. 
Numbers 20:27 “ עֵינֵי כָּל הָעֵדָהוַיַּעַשׂ מֹשֶׁה כַּאֲשֶׁר צִוָּה יְהוָה וַיַּעֲלוּ אֶל הֹר הָהָר לְ  ” “So Moses did 
just as YHVH had commanded, and they went up to Mount Hor in the sight of 
all the congregation.”  
The entire process of ‘stripping’ Aaron from his spiritual connections and 
transferring it to Elazar was ‘in the sight of all the congregation’. The Zohar 
explains that all the people could see the transfer of light from father to son so 
they won’t say that Aaron died by the hands of Moses. 

ה .64 עַם מֹשֶׁ א (וּלְאַהֲרֹן)  מָה הַטַּ ? אֶלָּ
ה  עָלָה מֹשֶׁ שֶׁ ם אֶת אַהֲרןֹ כְּ ישָׁ הִלְבִּ

ה אֶת  שׁ מֹשֶׁ תוּב וַיַּלְבֵּ כָּ ה, זֶהוּ שֶׁ הֻנָּ לַכְּ
גָדָיו, וְכָתוּב (ויקרא   אַהֲרןֹ אֶת בְּ

ה  ח) עֵת מֹשֶׁ עִיל. כָּ שׁ אֹתוֹ אֶת הַמְּ וַיַּלְבֵּ
רוּךְ  דוֹשׁ בָּ תַן לוֹ, וְהַקָּ נָּ ֶ נּוּ מַה שּׁ הוֹרִיד מִמֶּ

נֵיהֶם הוּא הוֹרִיד מִ  תַן לוֹ, וּשְׁ נָּ ֶ נּוּ מַה שּׁ מֶּ

  

המַאי טַעֲמָא מֹ  .64 ה  (נ''א ולאהרן) שֶׁ א משֶֹׁ . אֶלָּ
ד סָלִיק לְכַהֲנָא, הֲדָא הוּא   ינוּן לְאַהֲרןֹ כַּ שִׁ אַלְבִּ
גָדָיו,   ה אֶת אַהֲרןֹ אֶת בְּ שׁ משֶֹׁ דִכְתִיב וְיַלְבֵּ

עִיל.   (ויקרא ח)  וּכְתִיב שׁ אוֹתוֹ אֶת הַמְּ וְיַלְבֵּ
יָהַב לֵיהּ.   יהּ, מַה דְּ י מִנֵּ ה אַעְדֵּ א. משֶֹׁ תָּ הַשְׁ
יָהַב לֵיהּ.   יהּ, מַה דְּ י מִנֵּ רִיךְ הוּא אַעְדֵּ א בְּ וְקוּדְשָׁ
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ה הוֹרִיד  יטוּ אֶת אַהֲרֹן מֵהַכּלֹ, וּמֹשֶׁ הִפְשִׁ
פְנִים.  רוּךְ הוּא מִבִּ דוֹשׁ בָּ חוּץ, וְהַקָּ מִבַּ
רוּךְ הוּא  דוֹשׁ בָּ ה הוֹרִיד, הַקָּ מֹּשֶׁ וְעַד שֶׁ

ה. ל מֹשֶׁ רֵי חֶלְקוֹ שֶׁ  לאֹ הוֹרִיד. אַשְׁ

ה   א, וּמשֶֹׁ יטוּ לֵיהּ לְאַהֲרןֹ מִכּלָֹּ וְתַרְוַויְיהוּ אַפְשִׁ
רִיךְ  א בְּ י לְבַר, וְקוּדְשָׁ י  אַעְדֵּ אַעְדֵּ  הוּא לְגוֹ. וְעַד דְּ

אָה   י, זַכָּ רִיךְ הוּא לָא אַעְדֵּ א בְּ ה, קוּדְשָׁ משֶֹׁ
ה.  משֶֹׁ  חוּלָקָא דְּ

The different garments of the priests linked to spiritual levels. Moses was asked to 
‘strip’ Aaron from the spiritual garments of his soul because he was the one who 
puts them on him. Only Moses could connect and channel the levels of Light Aaron 
and his sons were dressed in order to perform their holy work in the Tabernacle. 

Moses removed the outside garments and God followed Moses to take the light that 
the garments were connected to. 
Leviticus 8:6,7 “וַיַּקְרֵב מֹשֶׁה אֶת אַהֲרֹן וְאֶת בָּנָיו וַיִּרְחַץ אֹתָם בַּמָּיִם” “Then Moses had Aaron 
and his sons come near and washed them with water.” “ תוֹ  וַיִּתֵּן עָלָיו אֶת הַכֻּתֹּנֶת וַיַּחְגֹּר אֹ 

בּוֹבָּאַבְנֵט וַיַּלְבֵּשׁ אֹתוֹ אֶת הַמְּעִיל וַיִּתֵּן עָלָיו אֶת הָאֵפֹד וַיַּחְגֹּר אֹתוֹ בְּחֵשֶׁב הָאֵפֹד וַיֶּאְפֹּד לוֹ  ” 
“He put the tunic on him and girded him with the sash, and clothed him with the 
robe and put the ephod on him; and he girded him with the artistic band of the ephod, 
with which he tied it to him.” 

 

יקִים  .65 דִּ ל הַצַּ רֵי חֶלְקָם שֶׁ אַשְׁ
כְבוֹדָם.  רוּךְ הוּא רוֹצֶה בִּ דוֹשׁ בָּ הַקָּ שֶׁ
ה  רוּךְ הוּא לְאַהֲרןֹ מִטָּ דוֹשׁ בָּ הִתְקִין הַקָּ

לּוֹ לָקַח, וּמְנוֹרַת זָהָב  ֶ אִירָה. וּמִשּׁ מְּ שֶׁ
כָל יוֹם  הִדְלִיק בְּ מֵאוֹתָהּ מְנוֹרָה שֶׁ

עָרָה וְיָרְדוּ. י הַמְּ ם פִּ עֲמַיִם, וְנִסְתַּ  פַּ

  

רִיךְ   .65 א בְּ יא, דְקוּדְשָׁ יקַיָּ צַדִּ אָה חוּלָקֵיהוֹן דְּ זַכָּ
רִיךְ  א בְּ יקָרֵיהוֹן. אַתְקִין קוּדְשָׁ עֵי בִּ הוּא  הוּא בָּ

נַהֲרָא.   דַהֲבָא דְּ א דְּ לְאַהֲרןֹ, עַרְסָא וּמְנַרְתָּ
כָל   לִיק בְּ הֲוָה דָּ א דְּ ידֵיהּ נָטִיל, מֵהַהוּא מְנַרְתָּ וּמִדִּ

א וְנַחְתּוּ.  ים פּוּם מְעַרְתָּ רֵי זִמְנֵי וְאַסְתִּ  יוֹמָא תְּ
The process of Aaron’s death shows how God honors the righteous. He made for Aaron a bed 
and light from the Menorah that Aaron was lighting every day in the Tabernacle. After that God 
concealed him in a cave before Moses and Elazar went down back to the people. 

עָרָה הָיָ  .66 י הַמְּ י יְהוּדָה אָמַר, פִּ ה רַבִּ
רָאֵל רָאוּ אֶת אַהֲרֹן  ל יִשְׂ כָּ תוּחַ, שֶׁ פָּ
תוֹ  נוֹרָה דּוֹלֵק לְפָנָיו, וּמִטָּ שׁוֹכֵב וְנֵר הַמְּ
יוֹצֵאת וְנִכְנֶסֶת, וְעָנָן אֶחָד עוֹמֵד עָלָיו. 
הֲרֵי מֵת אַהֲרןֹ, וְרָאוּ  רָאֵל שֶׁ וְאָז יָדְעוּ יִשְׂ

בוֹד. זֶהוּ  קוּ עַנְנֵי הַכָּ לְּ הֲרֵי הִסְתַּ תוּב   שֶׁ כָּ שֶׁ
י גָוַע אַהֲרןֹ וְגוֹ', וַהֲרֵי  ל הָעֵדָה כִּ רְאוּ כָּ וַיִּ
ית  ל בֵּ כוּ לְאַהֲרןֹ כָּ רְשׁוּהָ. וְעַל זֶה בָּ פֵּ

  

תִיחָא,   .66 א הֲוָה פְּ י יְהוּדָה אָמַר, פּוּם מְעַרְתָּ רִבִּ
כִיב, וּבוּצִינָא   רָאֵל הֲווֹ חָמָאן לְאַהֲרןֹ שָׁ כָל יִשְׂ דְּ
יהּ, וְעַרְסֵיהּ נָפִיק וְעָיִיל, וַעֲנָנָא   לִיק קַמֵּ א דָּ מְנַרְתָּ דִּ
הָא אַהֲרןֹ   רָאֵל דְּ חַד קָאִים עָלֵיהּ. וּכְדֵין יָדְעוּ יִשְׂ

בוֹד, הֲדָא הוּא  מִי לָקוּ עֲנָנֵי כָּ הָא אִסְתְּ ת. וְחָמוּ דְּ
י גָוַע אַהֲרןֹ וְגוֹ', וְהָא   ל הָעֵדָה כִּ רְאוּ כָּ דִכְתִיב וַיִּ
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הֲרֵי אָהוּב  ים וָטַף, שֶׁ בָרִים וְנָשִׁ רָאֵל, גְּ יִשְׂ
ם הָיָה. לָּ  מִכֻּ

רָאֵל,   ית יִשְׂ ל בֵּ כוּ לְאַהֲרןֹ כָּ א בָּ אוּקְמוּהָ. וְעַל דָּ
הוּ הֲוָה. לְּ הָא רְחִימָא מְכֻּ ין וְטָף, דְּ  גּוּבְרִין וְנָשִׁ

Before the cave was sealed, the Israelites saw the bed of Aaron and the candle of Light in front 
of him. The bed was coming out and in so they all could see that Aaron was dead. One cloud 
was by the bed and when Aaron died, the clouds of honor disappeared from above the Israelites. 
They knew that their beloved Aaron was gone. 

Numbers 20:29 “ אַהֲרֹן שְׁ�שִׁים יוֹם, כֹּל בֵּית יִשְׂרָאֵל-הָעֵדָה, כִּי גָוַע, אַהֲרֹן; וַיִּבְכּוּ אֶת-וַיִּרְאוּ, כָּל ” 
“When all the congregation saw that Aaron had died, all the house of Israel wept 
for Aaron thirty days.” 
Lesson: 
When the righteous of the generation dies, we lose their protection. In recent 
years we lost many Tzadikim in Israel and around the world. It pushes us to 
take responsibility for our actions and correct ourselves and the world around 
us. 
We made the Tzadikim app to have their support by providing information 
about their life work. When we read and study from their righteous actions and 
books we connect to their light that gives us protection. They can help us carry 
our prayers to where they can be answered. 
The Tzadikim app is free and automatically notifies the user on days of 
Tzadikim Hillulah. We light a candle and pray to God with the support of the 
Tzadik. 
  

לשֶֹׁ  .67 מְעוֹן אָמַר, שְׁ י שִׁ ת אַחִים רַבִּ
רוּ  ה לאֹ נִקְבְּ ים אֵלּוּ לָמָּ עֶלְיוֹנִים קְדוֹשִׁ
רוּ, אֶחָד  זְּ בְמָקוֹם אֶחָד, וְהָאֵיבָרִים הִתְפַּ
מָקוֹם אַחֵר?  אן וְאֶחָד בְּ אן וְאֶחָד כָּ כָּ
רִיכִים  צְּ מָקוֹם שֶׁ א יֵשׁ אוֹמְרִים, בְּ אֶלָּ
ל אֶחָד  ן בּוֹ, מֵת כָּ כֵּ רָאֵל לְהִסְתַּ יִשְׂ

לוּ. וְאֶ  בִיל לְהָגֵן עֲלֵיהֶם, וְנִצְּ שְׁ חָד, בִּ
רָאוּי עֲלֵיהֶם.  ל אֶחָד וְאֶחָד מֵת כָּ אֲבָל כָּ
ין צָפוֹן לְדָרוֹם. אַהֲרֹן  קָדֵשׁ, בֵּ מִרְיָם בְּ
רָאוּי לוֹ. אָחַז אוֹתוֹ הַר  ה כָּ לְצַד יָמִין. מֹשֶׁ
י  לְהַר אַהֲרןֹ, וְכָנַס לִקְבוּרַת מִרְיָם לְגַבֵּ

נֵי צְדָדִים. וְעַל זֶה אוֹתוֹ  הָהָר, אָחַז לִשְׁ
נֵי  (דברים לב) נִקְרָא ְ שּׁ הַר הָעֲבָרִים, שֶׁ

עוֹבְרִים, וְאָחַז לְצַד זֶה וּלְצַד  י הָהָר שֶׁ צִדֵּ
 זֶה.

  

אִין   .67 לָתָא אָחִין עִלָּ מְעוֹן אָמַר, הָנֵי תְּ י שִׁ רִבִּ
אֲתָר חַד ין, אֲמַאי לָא אִתְקָבָרוּ בְּ ישִׁ יְיפִין  קַדִּ , וְשַׁ

אֲתָר   דְרוּ, חַד הָכָא, וְחַד הָכָא, וְחַד בְּ אִתְבַּ
רָאֵל   בָעָאן יִשְׂ אֲתָר דְּ אַמְרֵי, בַּ א אִית דְּ אַחֲרָא. אֶלָּ
נָא   גִין לְאַגָּ ל חַד וְחַד, בְּ יהּ, מִית כָּ נָא בֵּ כְּ לְאִסְתַּ

דְּ  ל חַד וְחַד מִית כַּ זְבוּן, אֲבָל כָּ תֵּ קָא  עָלַיְיהוּ, וְאִשְׁ
ין צָפוֹן לְדָרוֹם. אַהֲרןֹ   קָדֵשׁ, בֵּ חֲזֵי עָלַיְיהוּ. מִרְיָם בְּ
קָא חֲזֵי לֵיהּ. אָחִיד הַהוּא   דְּ ה כַּ לִסְטַר יְמִינָא. משֶֹׁ
מִרְיָם   אַהֲרןֹ, וְכָנִישׁ לִקְבוּרָתָא דְּ טוּרָא לְטוּרָא דְּ
א   י הַהוּא טוּרָא, אָחִיד לִתְרֵי סִטְרֵי. וְעַל דָּ לְגַבֵּ
תְרֵי סִטְרֵי טוּרָא   אִתְקְרֵי הַר הָעֲבָרִים, דִּ

א.  א וּלְסִטְרָא דָּ מְעַבְרֵי, וְאָחִיד לְסִטְרָא דָּ  דִּ
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Rabbi Shimon says that the two brothers and sisters; Moses, Aaron, and 
Miriam had a supernal level of holiness. They died in different times and places 
to protect the Israelites from different dangers. Miriam died in Kadesh that was 
between North to South because she was a chariot to Malchut. Malchut is 
between Right and Left of Zeir Anpin that is North-South. Aaron was a chariot 
of Chessed and he died in Hor Mount that was on the Right. 
Moses died on the mountain of Abarim (Deuteronomy 32:49) which was in the 
middle that was proper for Moses that represents the Central column, Tiferet 
(from Da’at down)). 
‘Abarim’, ‘עברים’, means ‘passages’ to represent the passages on the right and 
left of the mountain. As a chariot for the Central Column, Moses was holding 
both Right and Left columns. 

עוֹלָם הַזֶּה  .68 יקִים בָּ דִּ רֵי חֵלֶק הַצַּ אַשְׁ
מָקוֹם  הֵם בְּ ב שֶׁ א. וְאַף עַל גַּ וּבָעוֹלָם הַבָּ

עוֹלָם אַחֵר עֶלְיוֹן, זְכוּתָם עוֹמֶדֶת אַחֵר,   בְּ
עָה  עוֹלָם הַזֶּה לְדוֹרֵי דוֹרוֹת. וּבְשָׁ בָּ
דוֹשׁ  תְשׁוּבָה לִפְנֵי הַקָּ רָאֵל חוֹזְרִים בִּ שְׂ יִּ שֶׁ
רוּךְ הוּא וּגְזֵרָה נִגְזֶרֶת עֲלֵיהֶם, אָז קוֹרֵא  בָּ
עוֹמְדִים  יקִים שֶׁ דִּ רוּךְ הוּא לַצַּ דוֹשׁ בָּ הַקָּ

פָנָיו לְמַעְלָה וּמוֹדִיעַ לָהֶם, וְהֵם לְ 
רוּךְ  דוֹשׁ בָּ זֵרָה, וְחָס הַקָּ לִים אוֹתָהּ גְּ מְבַטְּ
יקִים,  דִּ רֵי הַצַּ רָאֵל. אַשְׁ הוּא עַל יִשְׂ

תוּב עֲלֵיהֶם כָּ וְנָחֲךָ ה'  (ישעיה נח) שֶׁ
מִיד וְגוֹ'.  תָּ

  

אָה חוּלָקֵיהוֹן  .68 ין  זַכָּ עָלְמָא דֵּ יא בְּ יקַיָּ צַדִּ דְּ
אֲתָר אַחֲרָא,   אִינּוּן בַּ ב דְּ אָתֵי. וְאַף עַל גַּ וּבְעָלְמָא דְּ
עָלְמָא   ימָא בְּ אָה, זְכוּתְהוֹן קַיְּ עָלְמָא אַחֲרָא עִלָּ בְּ
יְיבִין   רָאֵל תַּ יִשְׂ עֲתָא דְּ רִין. וּבְשַׁ א, לְדָרֵי דָּ דָּ

א י קוּדְשָׁ א קַמֵּ תִיּוּבְתָּ זַר    בְּ רִיךְ הוּא, וּגְזֵירָה אִתְגְּ בְּ
יא   יקַיָּ רִיךְ הוּא לְצַדִּ א בְּ דֵין קָארֵי קוּדְשָׁ עָלַיְיהוּ, כְּ
לֵי   א, וְאוֹדַע לוֹן, וְאִינּוּן מְבַטְּ יהּ לְעֵילָּ קַיְימֵי קַמֵּ דְּ
רִיךְ הוּא עָלַיְיהוּ   א בְּ זֵרָה, וְחָיֵיס קוּדְשָׁ הַהִיא גְּ

אִ  רָאֵל. זַכָּ יִשְׂ עָלַיְיהוּ  דְּ יא, דְּ יקַיָּ ין אִינּוּן צַדִּ
תִיב  מִיד וְגוֹ'.  (ישעיה נח) כְּ  וְנָחֲךָ יְיָ תָּ

The merits of Tzadikim stand for them in this world and the upper world. Even 
after their passing, they have a great influence on the world below. 
When God has a decree on Israel and they have some merit, he calls the 
Tzadikim and notifies them about it. They can cancel the decree and the Holy 
One Blessed be He shows mercy on the Israelites. 
Isaiah 58:11 “ וְעַצְמֹתֶי� יַחֲלִיץ וְהָיִיתָ כְּגַן רָוֶה וּכְמוֹצָא מַיִם וְנָחֲ� יְהוָה תָּמִיד וְהִשְׂבִּיעַ בְּצַחְצָחוֹת נַפְשֶׁ� 
 And YHVH will continually guide you, And satisfy your desire" ”אֲשֶׁר לאֹ יְכַזְּבוּ מֵימָיו
in the purity of your soul, And give strength to your bones; And you will be like 
a watered garden, And like a spring of water whose waters do not fail.” 

ה וְגוֹ'.  .69 אלהִֹים וּבְמֹשֶׁ ר הָעָם בֵּ וַיְדַבֵּ
מָקוֹם אַחֵר עָלְתָה עִם אוֹתָם  ה זוֹ בְּ רָשָׁ פָּ

ה וְאַהֲרֹן. ל מֹשֶׁ  מֵי מְרִיבָה שֶׁ
  

אלהִֹים  (במדבר כ''א) .69 ר הָעָם בֵּ ה  וַיְדַבֵּ וּבְמשֶֹׁ
לִיק, עִם   אֲתָר אַחֲרָא אִסְתָּ א, בַּ א דָּ תָּ רְשְׁ וְגוֹ'. פַּ

ה וְאַהֲרןֹ. משֶֹׁ  אִינּוּן מֵי מְרִיבָה דְּ
תַח, .70 י יִצְחָק פָּ יוֹּם  (אסתר ה) רַבִּ וַיְהִי בַּ

ר מַלְכוּת וְגוֹ'.  שׁ אֶסְתֵּ לְבַּ י וַתִּ לִישִׁ ְ הַשּׁ תַח, .70   י יִצְחָק פָּ יוֹם   (אסתר ה)  רִבִּ וַיְהִי בַּ
י  לִישִׁ ְ ר מַלְכוּת   (דף קפ''ג ע''ב) הַשּׁ שׁ אֶסְתֵּ לְבַּ וַתִּ
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רוּחַ  ר בְּ ת אֶסְתֵּ הַקֹּדֶשׁ נֶאֶמְרָה, מְגִלַּ
תוּבִים. וַיְהִי  ין הַכְּ תוּבָה בֵּ וּם זֶה כְּ וּמִשּׁ
חֱלָשׁ כֹּחַ הַגּוּף, וַהֲרֵי  נֶּ י, שֶׁ לִישִׁ ְ יוֹּם הַשּׁ בַּ

לאֹ גוּף, אָז  רוּחַ בְּ שׁ  -קַיָּם בָּ לְבַּ וַתִּ
אמַר  ר מַלְכוּת. אֵיזוֹ מַלְכוּת? אִם תֹּ אֶסְתֵּ

בוֹד וְאַרְגָּ  לְבוּשׁ כָּ ךְ בִּ מָן, הֲרֵי לאֹ כָּ
ר מַלְכוּת,  שׁ אֶסְתֵּ לְבַּ א וַתִּ נִקְרָא. אֶלָּ
ה,  ה בְמַלְכוּת עֶלְיוֹנָה קְדוֹשָׁ שָׁ הִתְלַבְּ שֶׁ
עַם  ה רוּחַ הַקּדֶֹשׁ. ע/ ב מָה הַטַּ אי לָבְשָׁ וַדַּ
מְרָה פִיהָ  ָ שּׁ וּם שֶׁ זָכְתָה לְמָקוֹם זֶה? מִשּׁ

בָר. זֶהוּ  לּאֹ לְהַרְאוֹת דָּ תוּבשֶׁ כָּ (אסתר   שֶׁ
הּ. וְלָמַדְנוּ,  ב) דֶת מוֹלַדְתָּ ר מַגֶּ אֵין אֶסְתֵּ

יו וּלְשׁוֹנוֹ, זוֹכֶה  וֹמֵר פִּ שּׁ ל מִי שֶׁ כָּ
סּוֹטֶה  רוּחַ הַקּדֶֹשׁ. וְכָל מִי שֶׁ שׁ בְּ לְהִתְלַבֵּ
בָר רָע  אי אתוֹ דָּ פִיו לְדָבָר רָע, הֲרֵי וַדַּ

אוֹ צָרַעַת הֲרֵי נְגָעִים  (וְאִם לאֹ,) עָלָיו.
רְשׁוּהוּ. נָחָשׁ עָלָיו, וַהֲרֵי פֵּ וֹרְפִים כְּ שּׂ  שֶׁ

ךְ   רוּחַ הַקּדֶֹשׁ נֶאֶמְרָה, וּבְגִין כַּ ר בְּ לַת אֶסְתֵּ וְגוֹ'. מְגִּ
י,  כְּ  לִישִׁ ְ יוֹם הַשּׁ תוּבִים. וַיְהִי בַּ ין הַכְּ תוּבָה בֵּ

לָא   רוּחָא בְּ ימָא בְּ גוּפָא, וְהָא קַיְּ אִתְחֲלָשׁ חֵילָא דְּ דְּ
ר מַלְכוּת. מַאי שׁ אֶסְתֵּ לְבַּ דֵין וַתִּ (קפ''ט   גּוּפָא, כְּ

וָונָא,   ע''ב)  י יְקָר וְאַרְגְּ לְבוּשֵׁ ימָא בִּ מַלְכוּת. אִי תֵּ
ר מַלְכוּת,    הָא לָאו שׁ אֶסְתֵּ לְבַּ א וַתִּ הָכִי אִקְרֵי. אֶלָּ

אי   א, וַדַּ ישָׁ אָה קַדִּ מַלְכוּת עִלָּ ת בְּ שַׁ אִתְלַבְּ דְּ
ה רוּחַ הַקּדֶֹשׁ. ע/ ב מַאי טַעֲמָא זָכְתָה לְהַאי   לָבְשָׁ
לָא לְחַוָואָה מִדִי. הֲדָא   נַטְרָא פּוּמָה דְּ גִין דְּ אֲתָר. בְּ

דֶת   ר ב)(אסת  הוּא דִכְתִיב,  ר מַגֶּ אֵין אֶסְתֵּ
נָטִיר פּוּמֵיהּ   ל מַאן דְּ ה. וְאוֹלִיפְנָא כָּ מוֹלַדְתָּ
א. וְכָל   קוּדְשָׁ רוּחַ דְּ א בְּ שָׁ נֵיהּ, זָכֵי לְאִתְלַבְּ וְלִישָׁ
אי הַהוּא   א, הָא וַדַּ ישָׁ ה בִּ סָטֵי פּוּמֵיהּ לְמִלָּ מַאן דְּ

א עָלֵיהּ. ישָׁ ה בִּ ימָא הָא  , (ס''א ואי לאו)  מִלָּ וְאִי תֵּ
חִוְיָא עָלֵיהּ, וְהָא   מוֹקְדָן כְּ נְגָעִים, אוֹ צָרַעַת, דְּ

 אוּקְמוּהָ.
Esther 5:1 “וַיְהִי בַּיּוֹם הַשְּׁלִישִׁי, וַתִּלְבַּשׁ אֶסְתֵּר מַלְכוּת” “Now it came to pass on the third 
day, that Esther put on her royal (Malchut) apparel” 

The scroll of Esther included in the Bible because it was said with the Holy 
Spirit. On the third day of the fast, the body is very weak and that allowed 
Esther’s soul to wear the spiritual garments of the supernal Malchut. In such 
state of spiritual elevation, she had the holy spirit with her. 
Esther 2:20 “ מַאֲמַר מָרְדֳּכַי אֶסְתֵּר עֹשָׂה, -עַמָּהּ, כַּאֲשֶׁר צִוָּה עָלֶיהָ, מָרְדֳּכָי; וְאֶת-אֵין אֶסְתֵּר, מַגֶּדֶת מוֹלַדְתָּהּ וְאֶת
 ,Esther had not yet made known her kindred or her people“ ”כַּאֲשֶׁר הָיְתָה בְאָמְנָה אִתּוֹ
even as Mordecai had commanded her; for Esther did what Mordecai told her 
as she had done when under his care.” 
Esther restricted her mouth from speaking. The Zohar reveals that because 
of that she merited to have the holy spirit with her. 
Those who speak only when necessary and don’t speak negative earn merits 
to have the holy spirit with them. Negative speak is from the side of the lying 
evil Snake that is drawn to those who speak negative and evil. 
Lesson: 
The physical pleasures of this world, especially food, ground us, limiting our 
ability to make spiritual connections and elevate our souls. Great Tzadikim 
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were known to fast almost every day from sunrise to sundown and even they 
eat a small amount of food, just to keep their body stay alive. When we 
transform our source of life from material to spiritual we have a higher level 
of life force in our body. Our words are the aspect of Malchut, which is the 
manifestation of our thoughts and inner voice. Negative words bring us down 
and positive and sacred text elevates us high. 
A continuous fast of 72 hours (three nights and days without water or food) 
is the ultimate spiritual cleanser. It will cleanse almost all impurities from 
our vessel. It’s important to keep this fast as a secret from others to avoid 
inflating the ego, a feeling that would corrupt the purity of the process. 
To get into spiritual cleansing it would be good to do daily fast (from wake up 
to sundown) as frequently as possible. Erev Rosh Chodesh is a good day for 
fasting as a preparation of the vessel for the light of Rosh Chodesh. On that 
day we have all the Tzadikim in this world. 

 

ה,  .71 אלהִֹים וּבְמֹשֶׁ ר הָעָם בֵּ וַיְדַבֵּ
דוֹשׁ  קָּ אָמְרוּ דָבָר רָע בַּ רוּךְ -שֶׁ הוּא, -בָּ

ה  -וּכְתַרְגּוּמוֹ  ה וְעִם מֹשֶׁ נְצוּ. לָמָּ
גְלַל  ווֹת, בִּ נִים שָׁ ל הַפָּ מוּ כָּ הֶעֱלִיתֻנוּ, שָׂ
וֹרְפִים  שּׂ ים, שֶׁ נוּ לָהֶם נְחָשִׁ מְּ זֶה הִזְדַּ
אֵשׁ וּמַכְנִיסִים אֵשׁ לִמְעֵיהֶם  אוֹתָם כָּ
ח ה'  לַּ אֱמַר וַיְשַׁ נֶּ מוֹ שֶׁ וְנוֹפְלִים מֵתִים, כְּ

רָפִים. ְ ים הַשּׂ חָשִׁ עָם אֵת הַנְּ  בָּ

  

ה   .71 אָמְרוּ מִלָּ ה. דְּ אלהִֹים וּבְמשֶֹׁ ר הָעָם בֵּ וַיְדַבֵּ
ה   רִיךְ הוּא, וּכְתַרְגּוּמוֹ. וְעִם משֶֹׁ א בְּ קוּדְשָׁ א בְּ ישָׁ בִּ
ךְ   גִין כָּ ויָן בְּ וְּ יָיא שַׁ ל אַפַּ ווּ כָּ ה הֶעֱלִיתוּנוּ, שַׁ נָצוּ. לָמָּ

מוֹקְדָן לוֹ  יְיהוּ חִוְויָין, דְּ מַן לְגַבַּ יל  אִזְדְּ א, וְעַיִּ ָ אֶשּׁ ן כְּ
מָה דְאַתְּ אָמֵר   א לְמֵעַיְיהוּ וְנַפְלִין מֵתִין, כְּ ָ אֶשּׁ

רָפִים.  ְ ים הַשּׂ עָם אֵת הַנְחָשִׁ לַח יְיָ בָּ  וַיְשַׁ

Numbers 21:5,6 “ בַּמִּדְבָּר: כִּי אֵין לֶחֶם,  וַיְדַבֵּר הָעָם, בֵּא�הִים וּבְמֹשֶׁה, לָמָה הֶעֱלִיתֻנוּ מִמִּצְרַיִם, לָמוּת  
 The people spoke against God and Moses, "Why“ ”וְאֵין מַיִם, וְנַפְשֵׁנוּ קָצָה, בַּלֶּחֶם הַקְּ�קֵל
have you brought us up out of Egypt to die in the wilderness? For there is no 
food and no water, and we loathe this miserable food."” “  וַיְשַׁלַּח יְהוָה בָּעָם אֵת הַנְּחָשִׁים
 YHVH sent fiery serpents among the“ ”הַשְּׂרָפִים וַיְנַשְּׁכוּ אֶת הָעָם וַיָּמָת עַם רָב מִיִּשְׂרָאֵל
people and they bit the people, so that many people of Israel died.” 

We read and learn from these verses about the connection between evil speech 
and the Snake. 
The ‘nation’, which is a reference to the Erev Rav (mixed multitude) spoke 
negatively on God and Moses at the same time, putting them on the same level. 
Because of that, God sent the fiery snakes. 

ים הָיוּ בָאִים,  .72 י חִיָּיא אָמַר, נְחָשִׁ רַבִּ
כִים וּמֵתִים. מַה  פִיהֶם, וְנוֹשְׁ ים בְּ מְלַחֲשִׁ

נֶּאֱמַר מוֹ שֶׁ ים? כְּ אִם   (קהלת י) מְלַחֲשִׁ
לוֹא לָחַשׁ. אֵשׁ הָיוּ  חָשׁ בְּ ךְֹ הַנָּ יִשּׁ

כִים  פִיהֶם, וְנוֹשְׁ הֶם מְלַהֲטִים בְּ וְזוֹרְקִים בָּ

  

ן   .72 יא אָמַר, חִוְויָן הֲווֹ אַתְיָין, מְלַחֲשָׁ י חִיָּ רִבִּ
מָה דְאַתְּ   ן. כְּ כִין וּמֵתִין. מַאי מְלַחֲשָׁ פוּמַיְיהוּ, וְנַשְׁ בְּ

א   (קהלת י) אָמֵר  ָ לאֹ לָחַשׁ. אֶשּׁ חָשׁ בְּ וֹךְ הַנָּ אִם יִשּׁ
א בְּ  ָ דְיָין אֶשּׁ כִן, וְשַׁ פוּמַיְיהוּ, וְנַשְׁ הוּ,  הֲווֹ מְלַהֲטָן בְּ
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אֵשׁ, וּמְעֵיהֶם יוֹקְדִים וּמֵתִים. וַהֲרֵי 
בָרִים אֵלּוּ עָלוּ לְמָקוֹם אַחֵר.  דְּ

לָקוּ   ין אִסְתְּ ין אִלֵּ וְאִתּוֹקְדָאן מֵעַיְיהוּ וּמֵתִין וְהָא מִלִּ
 לַאֲתָר אַחֲרָא. 

Rabbi Chiya reveals that the snakes were coming with fire in their mouth, 
whispering spells, bite, spitting fire into the people and killing them. 

Ecclesiastes 10:11 “אִם יִשֹּׁ� הַנָּחָשׁ בְּלוֹא לָחַשׁ וְאֵין יִתְרוֹן לְבַעַל הַלָּשׁוֹן” “If the serpent bites 
before being spelled, there is no profit for the owner of the tongue.” 
The snakes will not bite a person without being told to do so. The verse also 
tells us that those who speak negatively have no gain from their words. Having 
the ‘tongue’ and the ‘Snake’ in the same verse means that there’s a direct 
connection between the tongue/words and the snake, bite, which is an aspect 
of death. 
Evil's speech brings the aspect of death same as the Snake brought mortality 
on Adam and Eve. Negative words will never help the one saying them. They 
bring an immediate aspect of death on them. 
On Yom Kippur we put great focus on repentance and cleansing of all aspects 
of ‘bloodshed’ that is for most people is the negative words they release into the 
world. 
  

וֹנֶה  .73 אֵר. מַה שּׁ אֵרָה הִוא הַבְּ ם בְּ ָ וּמִשּׁ
א  אֵר? אֶלָּ ךְ בְּ אֵרָה וְאַחַר כָּ אן בְּ כָּ שֶׁ
יִם לְתוֹךְ  סִים הַמַּ נְּ תְכַּ מִּ אֵרָה, לְאַחַר שֶׁ בְּ

עָה הַיָּם  שָׁ אֵר, בְּ ה. בְּ וְיוֹרְדִים לְמַטָּ
אֵר, הוּא  א אוֹתָם. הִוא הַבְּ צְחָק מְמַלֵּ יִּ שֶׁ

תוּב כָּ מוֹ שֶׁ תוּב, וְסוֹד זֶה כְּ (במדבר   כָּ
וִי הוּא. יח)  וְעָבַד הַלֵּ

  

אֵר. מַאי   (במדבר כ''א) .73 אֵרָה הִוא הַבְּ ם בְּ וּמִשָׁ
אֵרָה, וּלְבָתַר בְּ  הָכָא בְּ נָא דְּ אֵרָה,  שְׁ א בְּ אֵר. אֶלָּ

א.   י לְתַתָּ א, וְנַחְתֵּ יא לְגוֹ יַמָּ י מַיָּ נְשֵׁ מִתְכַּ לְבָתַר דְּ
אֵר,   יָיא לֵיהּ. הִיא הַבְּ יִצְחָק מַלְּ עֲתָא דְּ שַׁ אֵר, בְּ בְּ

יב,  כְתִּ מָה דִּ א, כְּ תִיב וְרָזָא דָּ (במדבר   הוּא כְּ
וִי הוּא.  יח)   וְעָבַד הַלֵּ

Numbers 21:16 “וּמִשָּׁם בְּאֵרָה הִוא הַבְּאֵר אֲשֶׁר אָמַר יְהוָה לְמֹשֶׁה אֱסֹף אֶת הָעָם וְאֶתְּנָה לָהֶם מָיִם.” 
“From there they continued to Beer, that is the well where YHVH said to Moses, 
"Assemble the people, that I may give them water."” 
The name of the place ‘Beer’ is written in Hebrew as ‘בְּאֵרָה’. It means ‘where the 
well is’. The ‘well’ is a place where water is gathered, ready to be drawn out. The 
word for ‘well’ is ‘בְּאֵר’ and the added ה to make ‘בְּאֵרָה’ is to tell us that the well 
is in a state after the water-filled it up and connected to Malchut. 
Without the letter ה the word ‘בְּאֵר’ has the aspect of male, a channel of water 
that is Light to nourish and bring life into Malchut. 

כָל מָקוֹם הוּא,  .74 א אָמַר, בְּ י אַבָּ רַבִּ
אֶחָד. וּכְלָל   -וְקוֹרְאִים הִיא   זָכָר וּנְקֵבָה כְּ

לַל הַכּלֹ,  -עֶלְיוֹן  ה' נְקֵבָה, ו' זָכָר, א' כְּ
רֵיהֶם  לֵמוּת שׁוֹרָה. אַשְׁ שְׁ הֲרֵי א' בִּ שֶׁ

  
כָל אֲתָר הוּא, וְקָרֵינָן הִיא,   .74 א אָמַר, בְּ י אַבָּ רִבִּ

א,   אָה, ה' נוּקְבָּ חֲדָא. וּכְלָלָא עִלָּ א כַּ כַר וְנוּקְבָּ דְּ
לָלָא   (רפ''ה ע''ב, פקודי רל''ה ע''ב)  ו' כַר, א' כְּ דְּ
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ה, הֵם  הֵם לְמַטָּ ב שֶׁ רָאֵל. אַף עַל גַּ יִשְׂ
וּם  ל הַכּלֹ, וּמִשּׁ לָל הָעֶלְיוֹן שֶׁ כְּ אֲחוּזִים בַּ

תוּב נוּ וְלאֹ הוּ  (תהלים ק) זֶה כָּ א עָשָׂ
ל ו''ה, וְא'  לַל שֶׁ תוּב. כְּ אָלֶף כָּ אֲנַחְנוּ, בְּ

כּוֹלֵל הַכֹּל.  שֶׁ

אִין אִינּוּן   רְיָא. זַכָּ לִימוּ שַׁ שְׁ הָא א' בִּ א. דְּ כלָֹּ דְּ
א, אִינּוּן אֲחִידָן   אִינּוּן לְתַתָּ ב דְּ רָאֵל, אַף עַל גַּ יִשְׂ

תִיב  ךְ כְּ א, וּבְגִין כָּ כלָֹּ אָה דְּ כְלָלָא עִלָּ (תהלים   בִּ
אָלֶף כְּ  ק) נוּ וְלאֹ אֲנָחְנוּ, בְּ לָלָא  הוּא עָשָׂ תִיב. כְּ

א. כָלִיל כּלָֹּ ו''ה וְא' דְּ  דְּ
Rabbi Aba says that whenever we see in the Torah ‘הוא’ (him) and read it as ‘היא’ 
(She), it is like the example with the ‘well’ above. The letter (H)ה is female, 
Malchut, the letter ו (Vav) is for Zeir Anpin and the letter (Alef) א is for Binah 
that is the first letter and include everything it. Zeir Anpin and Malchut come 
out of Binah, the Mother that provides nourishment for all. 
The Israelites are blessed because even though they are in the lower level of 
Malchut, they can connect to the supernal levels. 

Psalms 100:3 “ֹדְּעוּ כִּי יְהוָה הוּא אֱ�הִים הוּא עָשָׂנוּ ולא ]וְלוֹ[ אֲנַחְנוּ עַמּוֹ וְצאֹן מַרְעִיתו” “Know that 
YHVH Himself is God; It is He (הוּא) who has made us, and not we ourselves; We 
are His people and the sheep of His pasture” This verse reveals the connection 
between ‘הוּא’, us, and YHVH. 

יִם זוֹהִי  .75 מְעוֹן אָמַר, רוּחַ הַמַּ י שִׁ רַבִּ
מוֹ  הַתְחָלָה, כְּ בָה בַּ שְׁ נָּ רוּחַ הַקֹּדֶשׁ שֶׁ

נֶּאֱמַר י.  (שיר השירים ד) שֶׁ אַחַר הָפִיחִי גַנִּ
א אוֹתָהּ  ךְ נוֹזְלִים מַיִם לְמַלֵּ , זֶהוּ (כֻּלָּהּ) כָּ

תוּב כָּ לוּ  (תהלים קמז) שֶׁ ב רוּחוֹ יִזְּ ֵ יַשּׁ
לוּ  ךְ יִזְּ הַתְחָלָה, וְאַחַר כָּ ב רוּחוֹ בַּ ֵ מָיִם. יַשּׁ
בֶת רוּחַ זוֹ, לאֹ  לּאֹ נוֹשֶׁ מָיִם. וְעַד שֶׁ

מִיעֵנוּ  א לְהַשְׁ מִיעַ נוֹזְלִים מַיִם. מַה בָּ ? מַשְׁ
ה אוֹ  מַעֲשֶׂ בָר, בְּ כֹּל לְעוֹרֵר הַדָּ רִיךְ בַּ צָּ שֶׁ
ה.  עֲשֶׂ מַרְאֵה הַמַּ בְדָבָר, אוֹ לְהַרְאוֹת כְּ
בֶת, לאֹ נוֹזְלִים  רוּחַ לאֹ נוֹשֶׁ וְכָאן, עַד שֶׁ

י אוֹתָהּ הָרוּחַ.  אֵלֶיהָ מַיִם לְגַבֵּ

  

מַיָּא, דָּ  .75 מְעוֹן אָמַר, רוּחַ דְּ י שִׁ א הוּא רוּחַ  רַבִּ
מָה דְאַתְּ אָמֵר  קַדְמִיתָא. כְּ ב בְּ נָשַׁ (שיר   הַקּדֶֹשׁ, דְּ

יא לְמַלְיָּא   השירים ד) י, לְבָתַר נַזְלִין מַיָּ הָפִיחִי גַנִּ
ב   (תהלים קמז) הֲדָא הוּא דִכְתִיב,  (כלא)  לָהּ,  ֵ יַשּׁ

ב רוּחוֹ   ֵ לוּ מָיִם. יַשּׁ לוּ  רוּחוֹ יִזְּ קַדְמִיתָא, וּלְבָתַר יִזְּ בְּ
יא.   יב הַאי רוּחָא, לָא נַזְלִין מַיָּ מָיִם. וְעַד לָא נָשִׁ
א   כלָֹּ בָעֵי בְּ מַע דְּ מַע לָן, מַשְׁ מַאי קָא מַשְׁ
ה, אוֹ   מִלָּ עוֹבָדָא אוֹ בְּ ה, בְּ עָרָא מִלָּ לְאַתְּ

רוּחָא עוֹבָדָא. וְהָכָא, עַד דְּ חֵיזוּ דְּ לָא    לְאִתְחֲזָאָה כְּ
הַהוּא רוּחַ. יהּ דְּ יא לְגַבֵּ יב, לָא נַזְלִין מַיָּ  נָשִׁ

Rabbi Shimon says that the spirit in the water is the Holy Spirit (Ruach 
Hakodesh). The spirit in Malchut is also called the ‘Holy Spirit’. 

Songs 4:16 “ הָפִיחִי גַנִּי יִזְּלוּ בְשָׂמָיו יָבאֹ דוֹדִי לְגַנּוֹ וְיאֹכַל פְּרִי מְגָדָיועוּרִי צָפוֹן וּבוֹאִי תֵימָן  .” “Awake, 
O north wind, And come, the wind of the south; Make my garden breathe/pour 
out (ּיִזְּלו) fragrance, Let its spices be wafted abroad. May my beloved come into 
his garden And eat its choice fruits!"”  
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King Solomon in Songs of Songs awakens the wind in the Garden that is 
Malchut to raise the fragrance (positive actions) and invite the beloved one (Zeir 
Anpin,  Light). After the ‘invitation’ is sent, the Light comes down as described 
in Psalms 147:18 “יִשְׁלַח דְּבָרוֹ וְיַמְסֵם יַשֵּׁב רוּחוֹ יִזְּלוּ מָיִם. ” “He sends forth His word and 
melts them; He causes His wind to blow and the waters (Light) to flow (ּיִזְּלו).” 

Only after the ‘invitation’, the Light comes. 

Lesson; 
When we make ‘fragrances’ in this world, God sends us his water to sustain 
and bring life into the Garden. 

It’s on ourselves to make positive actions below in order to cause a positive 
reaction above. All we need is a fragrance, which is not necessarily a substance 
or hard work. Expressing desires to do good can be a good fragrance. Giving 
Tzedakah definitely a strong fragrance. Study Zohar and sharing is a strong 
fragrance too. 
-=-=- 
‘Well’ is where we draw water that is Light. Throughout the Torah, we see the 
close connection between ‘well’ and Light. 

One significant place is when God commands Moses to write the Torah on the 
tablets. 
Deuteronomy 27:8 “וְכָתַבְתָּ עַל הָאֲבָנִים אֶת כָּל דִּבְרֵי הַתּוֹרָה הַזּאֹת בַּאֵר הֵיטֵב” 

And thou shalt write upon the stones all the words of this law very plainly 
 in this verse is ‘explain clearly’. The בַּאֵר The true meaning in Hebrew for .”.(בַּאֵר)
explanation/ study is the Light that is revealed from the Torah. It’s like the 
water of life for us. 

אֵר.  .76 אֵר, קוֹרְאִים הִיא הַבְּ הוּא הַבְּ
אֵר?  אֵרָה וְכָאן בְּ הַתְחָלָה בְּ בַּ וֹנֶה שֶׁ מַה שּׁ

א  הּ, וְכָעֵת אֶלָּ הַתְחָלָה נְקֵבָה לְבַדָּ בַּ
אָמַר הוּא  ל זָכָר וּנְקֵבָה  -שֶׁ לָל שֶׁ  -כְּ

מְצָא זָכָר,  נִּ אֵר. וּבְמָקוֹם שֶׁ נִקְרָא בְּ
ה נְקֵבָה, נִקְרָא זָכָר  (מֵאָה) אֲפִלּוּ  מִלָּ
 לַכּלֹ.

  

נָא   .76 אֵר קָרֵינָן, מַאי שְׁ אֵר, הִיא הַבְּ הוּא הַבְּ
קַדְמִיתָ  א  בְּ אֵר, אֶלָּ א בְּ תָּ אֵרָה, וְהַשְׁ א בְּ

קָאָמַר   א דְּ תָּ לְחוֹדָהָא, וְהַשְׁ א בִּ קַדְמִיתָא נוּקְבָּ בְּ
אֵר. וּבַאֲתָר   א, אִקְרֵי בְּ דְכַר וְנוּקְבָּ לָלָא דִּ הוּא, כְּ
כַר קָרֵינָן   א, דְּ כַר, אֲפִילּוּ מְאָה נוּקְבָּ כַח דְּ תְּ אִשְׁ דְּ

א.  לְכלָֹּ
Numbers 21:16 
 ”.וּמִשָּׁם בְּאֵרָה הִוא הַבְּאֵר אֲשֶׁר אָמַר יְהוָה לְמֹשֶׁה אֱסֹף אֶת הָעָם וְאֶתְּנָה לָהֶם מָיִם“
“From there they continued to Beer, that is the well where YHVH said to Moses, 
"Assemble the people, that I may give them water."” 
The verse (Numbers 21:16) above starts with the word ‘well’ in a female form 
 The Zohar asks about the .’הַבְּאֵר‘ and then the well in a male form ’בְּאֵרָה‘
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difference between the two and explains that at the beginning the well was in a 
state of female, waiting for the water/Light. After the Light, male, got included 
in the ‘well’, it can be called in a male form. 
In a place, where we find a male even among 100 females the group is called in 
a male form. (See lesson below).   

ה אֱסףֹ אֶת  .77 ר אָמַר ה' לְמֹשֶׁ אֲשֶׁ
אֵר זוֹ לאֹ  בְּ וּם שֶׁ הָעָם, מִשּׁ

אמַר, אֵיךְ יָכְלוּ  (בְּאֵר) זָזָה מֵהֶם. וְאִם תֹּ
א הוּא מוֹצִיא  ם? אֶלָּ לָּ ה כֻּ נָּ אֹב מִמֶּ לִשְׁ
א  עְיָן מִתְמַלֵּ ר נְחָלִים, וְהַמַּ ה עָשָׂ לשָֹׁ לִשְׁ
רָאֵל  דָדִים, וְאָז הָיוּ יִשְׂ וְיוֹצֵא לְכָל הַצְּ

חוֹנִי עָה שֶׁ שָׁ ם וְרוֹצִים מַיִם, עוֹמְדִים בְּ
ירָה. וּמָה אוֹמְרִים? עֲלִי  עָלֶיהָ וְאוֹמְרִים שִׁ
בְאֵר. הַעֲלִי מֵימַיִךְ לְהוֹצִיא מַיִם לַכֹּל 
בַח  ךְ. וְכֵן אוֹמְרִים שֶׁ קִים מִמֵּ וְלִהְיוֹת מֻשְׁ
רִים וְגוֹ'.  אֵר חֲפָרוּהָ שָׂ אֵר זֹאת, בְּ ל בְּ שֶׁ

בַר אֱמֶת הָיוּ אוֹמְ   רִים, וְכָךְ הוּא.דְּ

  

גִין   .77 ה אֱסוֹף אֶת הָעָם, בְּ ר אָמַר יְיָ לְמשֶֹׁ אֲשֶׁ
י אֵר לָא אַעְדֵּ הַאי בְּ ימָא,   (באר)  דְּ יְיהוּ. וְאִי תֵּ מִנַּ

א אִיהוּ נָפִיק   א, אֶלָּ יהּ כּלָֹּ אֲבָא מִנֵּ הֵיךְ יַכְלִין לְשָׁ
י וְנָפִיק לְכָל סִטְרִין,  לִתְלֵיסַר נַחֲלִין, וּנְבִיעַ  אִתְמְלֵּ

יא,   ארָן וּבַעְיָין מַיָּ שָׁ עֲתָא דְּ שַׁ רָאֵל בְּ וּכְדֵין הֲווֹ יִשְׂ
ירָתָא. וּמַה אַמְרֵי, עֲלִי   קַיְימִין עָלֵיהּ, וְאַמְרֵי שִׁ
א,   קָא מַיִין לְכלָֹּ בְאֵר. סַלְקִי מֵימַיִךְ, לְאַנְפָּ

קָאָה מִנָךְ. וְכֵן אַמְ  הַאי  וּלְאִתְשָׁ א דְּ חְתָּ בַּ רֵי תּוּשְׁ
ה קְשׁוֹט הֲווֹ   רִים וְגוֹ'. מִלָּ אֵר חֲפָרוּהָ שָׂ אֵר, בְּ בְּ

 אַמְרֵי, וְכַךְ הוּא. 
’the well where YHVH said to Moses’ is the well that followed the Israelites 
during their journeys in the wilderness. This well served all tribes. The water 
came out as 13 streams. From one river (Binah) split into 12 streams that 
represent the 12 tribes and the‘12 borders’ of Zeir Anpin. See DZ 
https://dailyzohar.com/daily-zohar-2449/. 
 
When the Israelites wanted water they sang with truth and praise the well that 
brought out water for all.  Numbers 21:17 “  אָז יָשִׁיר יִשְׂרָאֵל אֶת הַשִּׁירָה הַזּאֹת עֲלִי בְאֵר
 ”!Then Israel sang this song: "Spring up, O well! Sing to it“ ”.עֱנוּ לָהּ

אן לָמַדְנוּ  .78 ל מִי (בּאֹ רְאֵה) מִכָּ , כָּ
ין  ל מַעְלָה, בֵּ בָרִים שֶׁ רוֹצֶה לְעוֹרֵר דְּ שֶׁ

דִבּוּר  ין בְּ ה בֵּ מַעֲשֶׂ ה  -בְּ אִם אוֹתוֹ מַעֲשֶׂ
רָאוּי, לאֹ  ה כָּ בּוּר לאֹ נַעֲשֶׂ אוֹ אוֹתוֹ דִּ
נֵי הָעוֹלָם הוֹלְכִים  ל בְּ בָר. כָּ מְעוֹרֵר דָּ
מַעְלָה, לְּ בָר שֶׁ נֶסֶת דָּ בֵית הַכְּ  לְעוֹרֵר בְּ
יוֹּדְעִים לְעוֹרֵר,  ים אֵלּוּ שֶׁ אֲבָל מְעַטִּ
רוּךְ הוּא קָרוֹב לְכָל הַיוֹּדְעִים  דוֹשׁ בָּ וְהַקָּ
רָאוּי. אֲבָל  בָר כָּ לִקְרֹא לוֹ וּלְעוֹרֵר הַדָּ
אִם לאֹ יוֹדְעִים לִקְרֹא לוֹ, הוּא אֵינוֹ 

  

בָעֵי  (נ''א תא חזי) מֵהָכָא אוֹלִיפְנָא  .78 ל מַאן דְּ , כָּ
ין   עוֹבָדָא בֵּ ין בְּ א, בֵּ לְעֵילָּ ין דִּ עָרָא מִלִּ לְאַתְּ
ה, לָא   ה. אִי הַהוּא עוֹבָדָא, אוֹ הַהוּא מִלָּ מִלָּ בְּ

נֵי  אִתְ  ל בְּ עַר מִדִי. כָּ קָא יָאוּת, לָא אִתְּ דְּ עָבִיד כַּ
ה   עָרָא מִלָּ א לְאַתְּ תָּ נִישְׁ עָלְמָא אַזְלִין לְבֵי כְּ
עָרָא,   יַדְעִין לְאַתְּ א, אֲבָל זְעִירִין אִינּוּן דְּ לְעֵילָּ דִּ
יַדְעֵי לְמִקְרֵי   א דְּ רִיךְ הוּא קָרִיב לְכלָֹּ א בְּ וְקוּדְשָׁ

קָא יָאוּת, אֲבָל אִי לָא  לֵיהּ וּלְאַתְ  דְּ ה כַּ עֲרָא מִלָּ
יַדְעֵי לְמִקְרֵי לֵיהּ, לָאו אִיהוּ קָרִיב,  
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תוּב כָּ קָרוֹב ה' לְכָל  (שם קמה) קָרוֹב, שֶׁ
יוֹּדְעִים קֹרְאָיו וְגוֹ'. מַ  אֱמֶת? שֶׁ ה זֶּה בֶּ

כּלֹ. רָאוּי, וְכֵן בַּ בַר אֱמֶת כָּ  לְעוֹרֵר דְּ

יב כְתִּ קָרוֹב יְיָ לְכָל קוֹרְאָיו וְגוֹ'.   (תהלים קמה)  דִּ
קְשׁוֹט   ה דִּ עָרָא מִלָּ יַדְעֵי לְאַתְּ מַאי בֶאֱמֶת. דְּ

א. כלָֹּ קָא יָאוּת, וְכֵן בְּ דְּ  כַּ
We learn from that that when we want to awaken the forces above, we need to 
use the proper words and actions below. If the connection is not properly made 
then there’s no proper reaction above.  

People go to synagogues to awaken Light from above but only a few know how 
to do the connection effectively. The most important condition to awaken the 
upper light is the truth.  

Psalms 145:18 “ קֹרְאָיו לְכֹל אֲשֶׁר יִקְרָאֻהוּ בֶאֱמֶת-קָרוֹב יְהוָה, לְכָל ” 
 YHVH is near to all who call upon Him, To all who call upon Him in truth” 
The verse states that YHVH is near those who call him and then add 
clarification; ‘to all who call upon him in TRUTH’. 

God is truth אמת that represents the central column. When we make the 
connection with pure and true hearts we can expect to see YHVH near us, 
answering our prayers. 

Lesson; 
Male is an aspect of a channel of Light and female is an aspect of a vessel. Men 
have the duty to draw light from the higher levels into Malchut, female, and 
make it ‘fruitful’. The unification of both is important in this world because 
without each other, the world would fall into darkness and cease to exist 
because there would be no continuation of Light.  

When a vessel is empty it’s in a pure female state and when the Light/male 
enters into the vessel its presence defines the vessel. For this reason, the plural 
form of a group of people with one or more men is in a male form.  

בּוּרִים  .79 רָאֵל אוֹמְרִים דִּ אן הָיוּ יִשְׂ ם כָּ גַּ
אֵר  דֵי לְעוֹרֵר בְּ בְרֵי אֱמֶת, כְּ ה, דִּ אֵלֶּ
רָאֵל, וְעַד  קוֹתָם לְיִשְׂ הַזֹּאת וּלְהַשְׁ
ים אֵלּוּ, לאֹ מִתְעוֹרֶרֶת.  אוֹמְרִים מִלִּ שֶׁ
פֵי הָעוֹלָם  ְ אוֹתָם מְכַשּׁ וְכֵן אֲפִלּוּ בְּ

ים בְּ  שִׁ מְּ תַּ שְׁ מִּ מִינִים רָעִים, עַד שֶׁ
ל אֱמֶת אֲלֵיהֶם  יהֶם שֶׁ ים מַעֲשֵׂ עוֹשִׂ  -שֶׁ

בִיל  שְׁ בְרֵי אֱמֶת בִּ אִם לאֹ אוֹמְרִים דִּ
רוֹצִים,  גְוָנִים אֵלּוּ שֶׁ יךְ אוֹתָם בִּ לְהַמְשִׁ
יהֶם. וַאֲפִלּוּ  לאֹ מִתְעוֹרְרִים לְגַבֵּ

  

ין   .79 ין, מִלִּ רָאֵל הָנֵי מִלִּ אוּף הָכָא, הֲווֹ אַמְרֵי יִשְׂ
עָרָא גִין לְאַתְּ קְשׁוֹט, בְּ לְהַאי   (דף קפ''ד ע''א)  דִּ

אַמְרֵי הָנֵי   רָאֵל, וְעַד דְּ קָאָה לוֹן לְיִשְׂ ירָא, וּלְאַשְׁ בֵּ
י עָלְמָא,   אִינּוּן חֲרָשֵׁ עַר. וְכֵן אֲפִילּוּ בְּ י לָא אִתְּ מִלֵּ
י עוֹבָדוֹי   עַבְדֵּ ין, עַד דְּ ישִׁ זִינִין בִּ י בְּ מְשֵׁ תַּ מִשְׁ דְּ

י   יְיהוּ, אִי לָא אָמְרוּ מִלֵּ קְשׁוֹט לְגַבַּ גִין  דִּ קְשׁוֹט, בְּ דִּ
בַעְיָין, לָא מִתְעָרִין   וָונָא דְּ הָנֵי גְּ כָא לוֹן בְּ לְאַמְשָׁ
ין אַחֲרָנִין,   מִלִּ ל יוֹמָא בְּ צַוְוחֵי כָּ יְיהוּ, וַאֲפִילּוּ דְּ לְגַבַּ
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דְבָרִים אֲחֵרִים אוֹ  ל הַיוֹּם בִּ צּוֹוְחִים כָּ  שֶׁ
כִים אוֹתָם  ה אַחֵר, לאֹ מוֹשְׁ מַעֲשֶׂ בְּ
אֲלֵיהֶם לְעוֹלָמִים וְלאֹ מִתְעוֹרְרִים 

 אֲלֵיהֶם.

יְיהוּ   כִין לוֹן לְגַבַּ עוֹבָדָא אַחֲרָא, לָא מַשְׁ אוֹ בְּ
בְלַיְ   יהוּ. לְעָלְמִין, וְלָא מִתְעָרִין לָקֳּ

As the Zohar previously mentioned, the Israelites pray in truth to draw water 
from the well. Even wizards and magicians cannot activate the natural forces 
of God to manifest their desires unless they use truth in their words and 
actions. 
Even if they scream all day, without truth they cannot activate forces as they 
desire. 

תוּב .80 א  -(מלכים בֹּא וּרְאֵה, כָּ
עַם?  יח) עַל וְגוֹ'. מָה הַטַּ ם הַבַּ קְרְאוּ בְשֵׁ וַיִּ

זֶה.  עַל בָּ אוֹתוֹ בַּ אֵין רְשׁוּת בְּ אֶחָד, שֶׁ
בָרִים לאֹ  הַדְּ ינֵיהֶם,  וְעוֹד, שֶׁ רִים בֵּ מֻכְשָׁ

רוּךְ הוּא מֵהֶם. זֶהוּ  דוֹשׁ בָּ יחָם הַקָּ כִּ וְהִשְׁ
תוּב כָּ ם  (שם) שֶׁ ה הֲסִבֹּתָ אֶת לִבָּ וְאַתָּ

יוֹּדְעִים  יקִים שֶׁ דִּ רֵיהֶם הַצַּ ית. אַשְׁ אֲחֹרַנִּ
רָאוּי.  לִקְרֹא לְרִבּוֹנָם כָּ

  

תִיב,  .80 א חֲזֵי, כְּ ם   (מלכים א יח) תָּ וְיִקְרְאוּ בְשֵׁ
הַהוּא   לָאו רְשׁוּ בְּ עַל וְגוֹ'. מַאי טַעֲמָא. חַד דְּ הַבַּ
ינַיְיהוּ,   רָן בֵּ ְ שּׁ ין לָא מִתְכַּ מִלִּ הַאי. וְעוֹד דְּ עַל בְּ בַּ
הוֹן. הֲדָא הוּא   רִיךְ הוּא מִנְּ א בְּ י לוֹן קוּדְשָׁ וְאַנְשֵׁ

ה הַסִבּוֹתָ אֶת  (מלכים א יח) דִכְתִיב,  ם  וְאַתָּ לִבָּ
יַדְעֵי לְמִקְרֵי   יא, דְּ יקַיָּ אִין אִינּוּן צַדִּ ית. זַכָּ אֲחוֹרַנִּ

קָא יָאוּת. דְּ  לְמָארֵיהוֹן כַּ
The Zohar brings an example from Elijah the prophet. The people were following 
the idol worship of the Baal that was a local god. To prove that the Baal is a 
false god, Elijah gave them an Ox to offer to the Baal and he took another Ox 
for himself to offer to God. He made a condition that they can pray but cannot 
set the offering on fire. The fire should come down from above, from God, as it 
is done in the Holy Temple. They agreed. 
1 Kings 18:26  “  וַיִּקְחוּ אֶת הַפָּר אֲשֶׁר נָתַן לָהֶם וַיַּעֲשׂוּ וַיִּקְרְאוּ בְשֵׁם הַבַּעַל מֵהַבֹּקֶר וְעַד הַצָּהֳרַיִם לֵאמֹר
 Then they took the ox which was“ ”.הַבַּעַל עֲנֵנוּ וְאֵין קוֹל וְאֵין עֹנֶה וַיְפַסְּחוּ עַל הַמִּזְבֵּחַ אֲשֶׁר עָשָׂה
given them, and they prepared it and called on the name of Baal from morning 
until noon saying, "O Baal, answer us." But there was no voice, and no one 
answered. And they leaped about the altar which they made.” 
 
Obviously, their prayers and screaming didn’t work. when the time comes, 
Elijah made a short plea to God and a fire came down and consumed his 
offering. 
 
1 Kings 18:37 
“ לִבָּם אֲחֹרַנִּית עֲנֵנִי יְהוָה עֲנֵנִי וְיֵדְעוּ הָעָם הַזֶּה כִּי אַתָּה יְהוהָ הָאֱ�הִים וְאַתָּה הֲסִבֹּתָ אֶת .” 
“Answer me, O YHVH, answer me, that this nation may know that You, O 
YHVH, are God, and that You have turned their heart back.” 
Elijah’s prayer was answered because he wanted to show the truth to the 
people, so they will stop following false gods. 
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Lesson; 
In his short plea, Elijah mentions that God turned their heart away from seeing 
the truth. The spiritual system works in a way that would support us in the 
ways we choose to follow. If we want to follow the truth, we will get support and 
come closer to it as we proceed on this path. If we prefer to follow false and 
temporary desires for pleasures from this temporary world, we may achieve that 
but it would take us farther from the truth and the eternal state of God. 
 
The story in 1 Kings 18 is somewhat funny but with a great lesson. While the 
people were waiting for the fire to come from above Elijah suggested to them to 
scream louder just in case the Baal is taking an afternoon nap and need a 
wakeup call. I suggest reading the entire chapter. 
 
During the ten days of repentance including Yom Kippur we mention different 
prayers of Tzaddikim that were answered by God. We ask that our prayers be 
answered as God answered their prayers. This event with Elijah is one of them. 
It’s always good to connect to Tzadikim with our prayers. They became Tzadikim 
because their ways were always in truth. When we wish to strengthen our 
prayers, it would be good to light a candle for the honor of a Tzadik and make 
your non-selfish prayers with truth in our hearts. 

אן צָרִיךְ לְגַלּוֹת  .81 מְעוֹן, כָּ י שִׁ אָמַר רַבִּ
ר  יוֹּדֵעַ לְסַדֵּ ל מִי שֶׁ בָר. בֹּא וּרְאֵה, כָּ דָּ
רָאוּי, זֶה  בָרִים כָּ ר דְּ רָאוּי וּלְסַדֵּ ה כָּ מַעֲשֶׂ
רוּךְ הוּא  דוֹשׁ בָּ אי מְעוֹרֵר אֶת הַקָּ וַדַּ בְּ

בָרִים  יךְ דְּ עֶלְיוֹנִים לְהַמְשִׁ
רִים. כְשָׁ מֻּ . וְלאֹ (וְאִם לאֹ, לאֹ יכְֻשַׁר לָהֶם) שֶׁ

ל הָעוֹלָם יוֹדְעִים  ךְ, כָּ ר לָהֶם. אִם כָּ הֻכְשַׁ
בָרִים, מַה  ר דְּ ה וּלְסַדֵּ ר מַעֲשֶׂ לְסַדֵּ
בָר  ר הַדָּ יוֹּדְעִים עִקַּ יקִים שֶׁ דִּ יבוּת הַצַּ חֲשִׁ

ן לֵ  ה, וְיוֹדְעִים לְכַוֵּ עֲשֶׂ ב וְרָצוֹן יוֹתֵר וְהַמַּ
ךְ? ל כָּ לּאֹ יוֹדְעִים כָּ  מֵאֵלּוּ הָאֲחֵרִים שֶׁ

  

ה.   .81 אָה מִלָּ עֵינָא לְגַלָּ מְעוֹן, הָכָא בָּ י שִׁ אָמַר רִבִּ
קָא   דְּ רָא עוֹבָדָא כַּ יָדַע לְסַדְּ ל מַאן דְּ א חֲזֵי, כָּ תָּ
אי   קָא יָאוּת, הָא ודַּ דְּ ין כַּ רָא מִלִּ יָאוּת, וּלְסַדְּ

ין  מַתְ  כָא מִלִּ רִיךְ הוּא, לְאַמְשָׁ א בְּ קוּדְשָׁ עָרֵי לְּ
רָן.  שְׁ מִתְכַּ אִין דְּ (ס''א ואי לא, לא אתכשר   עִלָּ

ל עָלְמָא  לגבייהו) יְיהוּ אִי הָכִי כָּ ר לְגַבַּ . וְלָא אִכְשַׁ
יבוּ   ין, מַאי חָשִׁ רָא מִלִּ רָא עוֹבָדָא, וּלְסַדְּ יַדְעֵי לְסַדְּ

יקַיָּ  צַדִּ לְהוֹן דְּ ה וְעוֹבָדָא,  דִּ מִלָּ רָא דְּ יַדְעֵי עִקָּ יא, דְּ
ין אַחֲרָנִין,   יר מֵאִלֵּ א וּרְעוּתָא, יַתִּ ונָא לִבָּ וְיַדְעֵי לְכַוְּ

ךְ.  ל כַּ לָא יַדְעֵי כָּ  דְּ
Rabbi Shimon said that there is more to reveal here. It is true that a person 
that sets his words and actions properly, his prayers are accepted and rewarded 
with Light and if not proper then the prayers are rejected. 
Then Rabbi Shimon asks; since everyone can know how to do the right prayers 
then what is the importance of the Tzadikim prayers? They know the root of the 
words and the actions. The Tzadikim know more than others how to ready their 
vessels and hearts with the proper meditation. 
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ר  .82 לּאֹ יוֹדְעִים עִקַּ ה שֶׁ א אֵלֶּ אֶלָּ
עָלְמָא וְלֹא  א סִדּוּר בְּ ל זֶה, אֶלָּ ה כָּ עֲשֶׂ הַמַּ
אַחַר  יכוּת שֶׁ כִים עֲלֵיהֶם מְשִׁ יוֹתֵר, מוֹשְׁ
לּאֹ טָס  רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ תְפֵי הַקָּ כִּ

חָה נִקְרָא. גָּ הַשְׁ אֲוִיר, שֶׁ  בָּ

  

עוֹבָדָא כּוּלֵי   .82 רָא דְּ לָא יַדְעֵי עִקָּ ין דְּ א אִלֵּ אֶלָּ
כִין   יר, מַשְׁ עָלְמָא וְלָא יַתִּ א סִדּוּרָא בְּ הַאי, אֶלָּ

רִיךְ הוּא,  עָלַ  א בְּ תְפוֹי דְקוּדְשָׁ בָתַר כַּ יכוּ דְּ יְיהוּ מְשִׁ
יחוּ אִקְרֵי.  גִּ שְׁ אֲוִירָא דִּ לָא טָס בַּ  דְּ

Those who don’t know the root of the words and actions draw light from the 
‘shoulders’ of the Holy One Blessed be He. Their prayers are not worthy for the 
inner and direct care of God. They connect to the outer aspect of God’s support 
and get carried with mercy. 

נִים לֵב וְרָצוֹן,  .83 יוֹּדְעִים וּמְכַוְּ ה שֶׁ וְאֵלֶּ
בָה,  חֲשָׁ קוֹם הַמַּ רָכוֹת מִמְּ מוֹצִיאִים בְּ

כָל  דֶרֶךְ וְיוֹצְאִים בְּ ים בְּ רָשִׁ ָ זָעִים וְהַשּׁ הַגְּ
רְכִים עֶלְיוֹנִים  תְבָּ מִּ רָאוּי, עַד שֶׁ ר כָּ יָשָׁ
רֵךְ עַל  דוֹשׁ מִתְבָּ ם הַקָּ וְתַחְתּוֹנִים, וְשֵׁ
רוּךְ  דוֹשׁ בָּ הֲרֵי הַקָּ רֵי חֶלְקָם, שֶׁ יָדָם. אַשְׁ
עָה  שָׁ ם. בְּ נֶגְדָּ ן כְּ הוּא קָרוֹב אֲלֵיהֶם וּמְזמָֻּ

קּוֹ  עָה שֶׁ שָׁ ן אֲלֵיהֶם. בְּ רְאִים לוֹ הוּא מְזמָֻּ
ד  צָרָה הוּא אֶצְלָם. הוּא מְכַבֵּ הֵם בְּ שֶׁ
א. זֶהוּ  עוֹלָם הַזֶּה וּבָעוֹלָם הַבָּ אוֹתָם בָּ

תוּב כָּ ק  (תהלים צא) שֶׁ י בִי חָשַׁ כִּ
מִי. י יָדַע שְׁ בֵהוּ כִּ גְּ טֵהוּ אֲשַׂ  וַאֲפַלְּ

  

ין  .83 קֵי  וְאִלֵּ א וּרְעוּתָא, מַפְּ ונֵי לִבָּ יַדְעֵי וּמְכַוְּ דְּ
זְעִין   כָל גִּ בָה, וְנָפְקֵי בְּ מַחֲשָׁ רְכָאן מֵאֲתָר דְּ בִּ
רְכִן   מִתְבָּ קָא יָאוּת, עַד דְּ דְּ ר כַּ ארַֹח מֵישָׁ ין בְּ רָשִׁ וְשָׁ
רַךְ עַל   אָה מִתְבָּ א עִלָּ ישָׁ מָא קַדִּ אִין, וּשְׁ אִין וְתַתָּ עִלָּ

רִיךְ הוּא  יְדֵיהוֹ  א בְּ הָא קוּדְשָׁ אָה חוּלָקֵיהוֹן. דְּ ן. זַכָּ
קָארוּן   עֲתָא דְּ שַׁ ין לָקֳבְלֵיהוֹן, בְּ יהוֹן, וְזַמִּ קָרִיב לְגַבֵּ
עָאקוּ, הוּא   אִינּוּן בְּ עֲתָא דְּ שַׁ ין לוֹן. בְּ לֵיהּ, הוּא זַמִּ
ין וּבְעָלְמָא   עָלְמָא דֵּ יְיהוּ, הוּא אוֹקִיר לוֹן בְּ לְגַבַּ

ק   (תהלים צא)  אָתֵי, הֲדָא הוּא דִכְתִיב, דְּ  י בִי חָשַׁ כִּ
מִי.  י יָדַע שְׁ בֵהוּ כִּ גְּ טֵהוּ אֲשַׂ  וַאֲפַלְּ

Those who know how to meditate, draw blessings from Chokmah that is the 
root of thoughts. From it, the Light spreads down and nourish all the levels 
below. The Holy name that represents the sefirot of the Tree of Light is ‘blessed’ 
by the prayers of the Tzadikim. When they call him, he is ready for them. When 
they are in trouble, he comes to them. He honors them in this world and the 
world to come. As it says in Psalms 91:14 “כִּי בִי חָשַׁק וַאֲפַלְּטֵהוּ אֲשַׂגְּבֵהוּ כִּי יָדַע שְׁמִי.” 
“Because he has loved Me, therefore I will deliver him; I will set him securely 
on high because he has known My name.” 

 
Lesson; 
There are different levels of prayers and meditations. The simple method is to 
read the prayers from the prayers book. The higher level is to focus on 
understanding the deeper meanings of the words of the prayers. This method 
elevates the prayer to the thought levels, Chokmah. The Tzadikim has greater 
knowledge and connection to the words of the prayers and to the YHVH name. 
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God is pleased with the prayers of the Tzadikim because their pure vessels and 
consciousness allow him to send more light into the world. 

As we explained many times, we should do our prayers from the heart and even 
if we don’t feel in the best state of mind and vessel, it would be better to pray 
simply then not at all. 

As students of the Zohar, we learn many aspects of the YHVH name. This 
knowledge ‘dwells’ in our minds and thoughts and support our prayers. The 
support of Tzadikim always helps us and when we give them honor by lighting 
candles, study their books and give Tzedakah in their names, they help carry 
our prayers to the higher levels. 

ירָא אֹתוֹ  .84 ה אַל תִּ וַיֹּאמֶר ה' אֶל מֹשֶׁ
תַח, י יְהוּדָה פָּ לאֹ  (משלי לא) וְגוֹ'. רַבִּ

יתָהּ לָבֻשׁ  י כָל בֵּ לֶג כִּ ָ תִירָא לְבֵיתָהּ מִשּׁ
רָאֵל יוֹנֶקֶת  נֶסֶת יִשְׂ נִים. בֹּא וּרְאֵה, כְּ שָׁ
עֵת  רַחֲמִים, כָּ עֵת בְּ נֵי צְדָדִים, כָּ ְ מִשּׁ

רוֹ  שֶׁ דִין. כְּ רַחֲמִים, נִמְצָא בְּ צָה לִינֹק בְּ
דִין,  רוֹצֶה לִינֹק בְּ שֶׁ ב בּוֹ. כְּ ֵ מָקוֹם לְהִתְיַשּׁ
רוֹת עָלָיו,  ב בּוֹ וְלִשְׁ ֵ מָקוֹם נִמְצָא לְהִתְיַשּׁ

כָל מָקוֹם  ךְ הוּא בְּ כָּ לאֹ שׁוֹרֶה דָבָר  -שֶׁ
רוֹת  מְצָא מָקוֹם לִשְׁ נִּ מַעְלָה עַד שֶׁ לְּ שֶׁ

ךְ  רָאֵל לאֹ תִירָא עָלָיו. וְעַל כָּ נֶסֶת יִשְׂ  כְּ
ל  כָּ וּם שֶׁ עַם? מִשּׁ לֶג, מָה הַטַּ ָ לְבֵיתָהּ מִשּׁ
א  נִים, לאֹ שׁוֹרֶה זֶה אֶלָּ יתָהּ לָבֻשׁ שָׁ בֵּ
לָבָן, וַהֲרֵי  אָדֹם וְאָדֹם בְּ זֶה, לָבָן בְּ בָּ

רְשׁוּהָ.  (בּאֹ רְאֵה, כָּתוּב)  פֵּ

  

ירָא אוֹתוֹ  וַיּאֹמֶר יְיָ אֶל משֶֹׁ  (במדבר כא) .84 ה אַל תִּ
תַח,  י יְהוּדָה פָּ לאֹ תִירָא   (משלי לא) וְגוֹ'. רִבִּ

א חֲזֵי,   נִים. תָּ יתָה לָבוּשׁ שָׁ י כָל בֵּ לֶג כִּ ָ לְבֵיתָהּ מִשּׁ
רַחֲמֵי,   א בְּ תָּ רֵי סִטְרֵי, הַשְׁ רָאֵל יַנְקָא מִתְּ נֶסֶת יִשְׂ כְּ

עְיָא  ד בַּ דִינָא. כַּ א בְּ תָּ רַחֲמֵי,  הַשְׁ לְיַנְקָא בְּ
עֵי לְיָנְקָא   ד בָּ יהּ. כַּ בָא בֵּ ְ כַח אֲתָר לְאִתְיַשּׁ תְּ אִשְׁ
רֵי   יהּ, וּלְמִשְׁ בָא בֵּ ְ כַח לְאִתְיַשּׁ תְּ דִינָא, אֲתָר אִשְׁ בְּ
ה   ארֵי מִלָּ כָל אֲתָר, לָא שָׁ הָכִי הוּא בְּ עָלוֹהִי, דְּ

רֵ  כַח אֲתָר לְמִשְׁ תְּ אִשְׁ א, עַד דְּ לְעֵילָּ י עֲלוֹי. וְעַל  דִּ
לֶג, מַאי   ָ רָאֵל לאֹ תִירָא לְבֵיתָא מִשּׁ נֶסֶת יִשְׂ א, כְּ דָּ
רְיָא   נִים. לָא שַׁ יתָא לָבוּשׁ שָׁ כָל בֵּ גִין דְּ טַעְמָא, בְּ
ור.   חִוָּ סוּמָק, וְסוּמָק בְּ ור בְּ הַאי חִוָּ א בְּ הַאי, אֶלָּ

 וְהָא אוֹקְמוּהָ.
Numbers 21:34 “ מֹשֶׁה אַל תִּירָא אֹתוֹ כִּי בְיָדְ� נָתַתִּי אֹתוֹ וְאֶת כָּל עַמּוֹ וְאֶת אַרְצוֹ   וַיּאֹמֶר יְהוָה אֶל
 And YHVH said to Moses, "Do“ ”.וְעָשִׂיתָ לּוֹ כַּאֲשֶׁר עָשִׂיתָ לְסִיחֹן מֶלֶ� הָאֱמֹרִי אֲשֶׁר יוֹשֵׁב בְּחֶשְׁבּוֹן
not fear him, for I have given him into your hand, and all his people and his 
land; and you shall do to him as you did to Sihon, king of the Amorites, who 
lived at Heshbon." 
The Israelites came closer to the land of Bashan and Og, their king came out 
against them, he and all his people. 
God tells Moses not to fear the enemies ‘for I have given him into your hand’. 
From reading the verse we see that the victory was given to Moses’s hands 
before the battle. The Zohar explains that the fear has no place to be because 
Malchut draws from two sides, mercy and Judgment. 

https://dailyzohar.com/


Zohar Korach – Draft – unedited- not for publishing 

52 DailyZohar.com  
 

Proverbs 31:21 “לאֹ תִירָא לְבֵיתָהּ מִשָּׁלֶג כִּי כָל בֵּיתָהּ לָבֻשׁ שָׁנִים” “She is not afraid of the 
snow for her household, For all her household are clothed with scarlet.” 
The household of Malchut has clothes of ‘scarlet’ that is red and represents 
Chokmah and the Left column. Malchut also has the snow that is white and 
represents the Right column and Mercy, Chassadim. 
Malchut cannot draw Light from the Right without the support of the Left. The 
left brings the aspect of desire and vessel and the Right is the Light that is 
revealed in the vessel. The Left without the Right is darkness and harsh 
judgments. Malchut needs to connect to Chokmah (Left) before Chessed (Right) 
in order to have the vessel ready for the Light from the Right. 

ירָא  .85 ה אַל תִּ וַיֹּאמֶר ה' אֶל מֹשֶׁ
לֵמִים (אוֹתוֹ) אֹתוֹ  נֵי אוֹתוֹ הֵם שְׁ . שְׁ

נֵי וָוִי''ם, אֶחָד זֶה, וְאֶחָד  שְׁ תּוֹרָה בִּ בַּ
רשֹׁ אָחִיךָ  (דברים כב) - עַד דְּ

הֵם אוֹת (אוֹתוֹ) אֹתוֹ  וּם שֶׁ עַם? מִשּׁ . מָה הַטַּ
רֹשׁ אָחִיךָ  שׁ. עַד דְּ (אָחִי�   מַמָּ

רִיךְ לְפָרֵשׁ אֶת (אוֹתוֹ) אֹתוֹ  מַמָּשׁ) צָּ , שֶׁ
ל אוֹתָהּ אֲבֵדָה.  אוֹתוֹ הָאוֹת שֶׁ

  

רֵין אוֹתוֹ   .85 ירָא אוֹתוֹ, תְּ ה אַל תִּ וַיּאֹמֶר יְיָ אֶל משֶֹׁ
א,   תְרֵין וָוִי''ן, חַד דָּ אוֹרַיְיתָא בִּ לֵימִין בְּ אִינּוּן שְׁ

רוֹשׁ  (דברים כב)  וְחַד,   אָחִיךָ אוֹתוֹ. מַאי  עַד דְּ
רוֹשׁ   שׁ. עַד דְּ אִינּוּן אוֹת מַמָּ גִין דְּ טַעְמָא. בְּ

א הַהוּא   (אחיך ממש) אָחִיךָ  בָעֵי לְפָרְשָׁ אוֹתוֹ, דְּ
הַהוּא אֲבֵידָה.   אוֹת, דְּ

The word ‘him’ ‘ֹאֹתו’ in ‘do not fear him’ in its perfect form is written with two  ו 
Vavs ‘ֹאוֹתו’ that also represent the mark of the covenant, circumcision. Og was 
one close to Abraham and his household. When Abraham circumcised himself, 
all the men of his house including Og were circumcised (Genesis 17:26,27). 

ק  .86 דְבַּ נִּ ךְ אוֹתוֹ הַזֶּה, זֶה עוֹג שֶׁ ם כָּ גַּ
מּוֹל  נִּ י בֵיתוֹ הָיָה, וּכְשֶׁ בְאַבְרָהָם, וּמֵאַנְשֵׁ

תוּב? וְכָל  (בראשית יז) אַבְרָהָם מַה כָּ
ל  מּוֹל עִמּוֹ וְקִבֵּ נִּ י בֵיתוֹ וְגוֹ'. זֶה עוֹג שֶׁ אַנְשֵׁ

רָאָה עוֹג אוֹת הַ  יוָן שֶׁ דוֹשׁ הַזֶּה. כֵּ קָּ
רָאֵל מִתְקָרְבִים אֵלָיו, אָמַר: הֲרֵי  שְׂ יִּ שֶׁ
עוֹמֶדֶת לָהֶם,  י זְכוּת שֶׁ מְתִּ אי אֲנִי הִקְדַּ וַדַּ

ם לְמוּלוֹ.  וְזֶה שָׂ

  

ק   .86 בָּ אִתְדַּ א עוֹג, דְּ ין אוֹתוֹ, דָּ אוּף הָכָא דֵּ
אַבְרָהָם,  זַר  בְּ יתֵיהּ הֲוָה, וְכַד אִתְגְּ י בֵּ וּמֵאַנְשֵׁ

א עוֹג   י בֵיתוֹ וְגוֹ'. דָּ תִיב, וְכָל אַנְשֵׁ אַבְרָהָם מַה כְּ
יוָן   א, כֵּ ישָׁ יל הַאי אָת קַדִּ יהּ, וְקַבִּ זַר עִמֵּ אִתְגְּ דְּ
יהּ, אָמַר הָא   בֵּ רָאֵל מְקָרְבִין גַּ יִשְׂ חָמָא עוֹג דְּ דְּ

ימְ  אי אֲנָא אַקְדִּ י  ודַּ וִּ קָאִים לוֹן, וְדָא שַׁ נָא זְכוּתָא דְּ
 לְקָבְלֵיהּ. 

Og was the last of the Rephaim that we explained in DZ 3071 
<https://dailyzohar.com/daily-zohar-3071/>. He was a giant and lived a long life 
through the Flood at the time of Noach until the battle with the Israelites. He 
thought that he was stronger than the Israelites because he was circumcised 
before them. Moses feared him for the same reason. God told Moses to not fear 
Og because even though he had merits for the circumcision, He corrupted his 
‘covenant’ and lost the connection to Chassadim from the Right. That loss is 
represented by the missing letter Vav from the word ‘ֹאֹתו’, ‘him’. Og was 

https://dailyzohar.com/
https://dailyzohar.com/daily-zohar-3071/


Zohar Korach – Draft – unedited- not for publishing 

53 DailyZohar.com  
 

connected only to the Left that is all judgments. Moses was in the middle joining 
the Left and the Right and therefore could destroy Og and his nation as they 
actually did (Numbers 21:35). 
 
Lesson; 
We learn that the connection to the Left is made by preparing the vessel and 
desire, then make the action and prayers to draw the Light of Chassadim from 
the Right into the vessel that is properly ready for it. 
Another lesson from Og is that even if we do good did and spiritual connection, 
we can lose it if we don’t maintain the purity of the vessel. 

ה, אֵיךְ יָכוֹל  .87 חַד מֹשֶׁ עָה פָּ אוֹתָהּ שָׁ בְּ
ם אַבְרָהָם? אָמַר,  רָשַׁ ם שֶׁ לַעֲקֹר רשֶֹׁ
הֲרֵי הַיָּמִין  י מֵת, שֶׁ לִּ אי הַיָּמִין שֶׁ וַדַּ בְּ

יְמִין   -צָרִיךְ לָזֶה. אִם נֹאמַר הֲרֵי אֶלְעָזָר  
בָנָה הוּא וְלאֹ  יְמִינִי. וְהָאוֹת הַזֶּה הַלְּ

אַבְרָהָם הוּא לְיָמִין.  לְיָמִין הוּא, שֶׁ

  

ה, הֵיךְ יָכִיל לְאַעְקְרָא   .87 חִיל משֶֹׁ עֲתָא דָּ יהּ שַׁ בֵּ
אי הָא יְמִינָא   ים אַבְרָהָם. אָמַר, וַדַּ רָשִׁ ימָא דְּ רְשִׁ
עְיָא לְהַאי. אִי נֵימָא הָא   הָא יְמִינָא בַּ ילִי מִית, דְּ דִּ

ילִי. וְהַאי אָת  אֶ  סִיהֲרָא הוּא, וְלָא דִּ לְעָזָר, יְמִינָא דְּ
אַבְרָהָם לִימִינָא הוּא.   לִימִינָא הוּא, דְּ

When Moses feared to confront Og the king of Bashan, he was thinking about 
how to disable the positive impression that Abraham left on Og when he 
circumcised him and connected him to the Right. Moses had Aaron that was 
his Right but he passed away. He knew that he couldn't win without connection 
to the Right. There was Elazar, the son of Aaron that was on the Right but on 
the level of Malchut. Elazar was not elevated as Aaron was and couldn’t replace 
the Right aspect for Moses. Og had the mark of the covenant from Abraham 
that puts Og on the Right of Zeir Anpin. 

רוּךְ הוּא, אַל  .88 דוֹשׁ בָּ מִיָּד אָמַר הַקָּ
ירָא אֶת אוֹתוֹ הָא ירָא אֹתוֹ. אַל תִּ וֹת תִּ

י בְיָדְךָ  לּוֹ, וַאֲפִלּוּ לַיָּמִין לאֹ צָרִיךְ. כִּ שֶׁ
עֲקֹר אוֹתוֹ מֵהָעוֹלָם,  מֹאלְךָ תַּ י. שְׂ נָתַתִּ
פּוֹגֵם  לּוֹ, וּמִי שֶׁ ם שֶׁ גַם הָרשֶֹׁ הֲרֵי הוּא פָּ שֶׁ
ן  כֵּ ל שֶׁ אוֹת זוֹ רָאוּי לְהֵעָקֵר מֵהָעוֹלָם, כָּ

הִיא יָדְךָ, יַעֲקֹ ךָ, שֶׁ לְּ מֹאל שֶׁ ר אוֹתוֹ שְׂ
גְלַל זֶה נֶעֱקַר מֵהָעוֹלָם.  מֵהָעוֹלָם, בִּ
בּוֹרִים וְרָצָה  נֵי הַגִּ יף מִבְּ קִּ הוּא תַּ וַאֲפִלּוּ שֶׁ
ה  ידֵי מֹשֶׁ רָאֵל, נָפַל בִּ מִיד אֶת יִשְׂ לְהַשְׁ

מַד.  וְהֻשְׁ

  

ירָא אוֹתוֹ,   .88 רִיךְ הוּא, אַל תִּ א בְּ ד אָמַר קוּדְשָׁ מִיָּ
ילֵיהּ, וַאֲפִילּוּ לִימִינָא לָא  לָא   חַל לְהַהוּא אתֹ דִּ דְּ תִּ

ילָךְ יַעְקָר   מָאלָא דִּ י. שְׂ י בְיָדְךָ נָתַתִּ אִצְטְרִיךְ. כִּ
ילֵיהּ,   ימָא דִּ גִים רְשִׁ הָא הוּא פָּ לֵיהּ מֵעָלְמָא, דְּ
רָא   פָגִים לְהַאי אָת, אִתְחֲזֵי לְאִתְעַקְּ וּמַאן דְּ

כֵּ  ל שֶׁ אִיהוּ יְדָךְ,  מֵעָלְמָא, כָּ ילָךְ, דְּ מָאלָא דִּ ן שְׂ
ךְ  גִין כַּ (דף קפ''ד   יֶעְקָר לֵיהּ מֵעָלְמָא, בְּ

יפָא   ע''ב)  קִּ אִיהוּ תַּ עֲקָר מֵעָלְמָא, וַאֲפִילּוּ דְּ אִתְּ
רָאֵל, נָפַל   יצָאָה לְהוּ לְיִשְׂ יא, וּבָעָא לְשֵׁ בְרַיָּ נֵי גַּ מִבְּ

צֵי. תְּ ה וְאִשְׁ משֶֹׁ ידֵיהּ דְּ  בִּ
God saw Moses’s thoughts and told him not to fear because he doesn’t even 
need the Right. The Left of Moses was strong enough to eradicate Og from the 
world. Due to improper sexual relationships, Og flawed his aspect of Yessod 
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and disconnected himself from the covenant of Abraham. That alone brought 
judgment on him to be removed from the world. The judgment from the Left of 
Moses was strong enough to execute the judgment that was already decreed on 
Og the giant that came to attack and stop the Israelites. For that reason, he 
was destroyed. 

רָאֵל,  .89 מִידוּ יִשְׂ גְלַל זֶה הַכֹּל הִשְׁ בִּ
תוּב  כָּ מוֹ שֶׁ ר לוֹ, כְּ נָיו וְכָל עַמּוֹ וְכָל אֲשֶׁ בָּ
ל עַמּוֹ,  נָיו וְאֶת כָּ וַיַּכּוּ אֹתוֹ וְאֶת בָּ

נוֹ  (דברים ב) וְכָתוּב נָו. בְּ ךְ אֹתוֹ וְאֶת בָּ וַנַּ
נָיו, וַהֲרֵי  תוּב, חָסֵר יוֹ''ד, וְקוֹרְאִים בָּ כָּ

רְשׁוּהוּ הַחֲבֵרִים.  פֵּ

  

יהּ,   .89 נוֹי וְכָל עַמֵּ רָאֵל בְּ צִיאוּ יִשְׂ א שֵׁ ךְ כּלָֹּ גִין כַּ בְּ
נָיו   כּוּ אוֹתוֹ וְאֶת בָּ יב, וַיַּ כְתִּ מָה דִּ ילֵיהּ. כְּ וְכָל דִּ

ל עַמּוֹ וּכְתִיב, נָו.  וַ  (דברים ב) וְאֶת כָּ ךְ אוֹתוֹ וְאֶת בָּ נַּ
נָיו, וְהָא אוּקְמוּהָ   תִיב חָסֵר יוֹ''ד, וְקָרֵינָן בָּ נוֹ כְּ בְּ

יא.   חַבְרַיָּ
The army of Israel lead by Moses killed the sons of Og and his entire nation, 
Erasing his memory. 

ה  .90 מֹּשֶׁ רָאֵל שֶׁ רֵיהֶם יִשְׂ בִיא אַשְׁ הַנָּ
דוֹשׁ  ה לָהֶם הַקָּ גְלָלוֹ עָשָׂ בִּ ינֵיהֶם, שֶׁ הָיָה בֵּ
לוּ, וּפֵרְשׁוּהָ.  ל הָאוֹתוֹ הַלָּ רוּךְ הוּא כָּ בָּ
רִיתוֹ עִם  רוּךְ הוּא לאֹ גָזַר בְּ דוֹשׁ בָּ וְהַקָּ
א עִם  ר בּוֹ, אֶלָּ ֵ ים לְהִתְקַשּׁ אָר הָעַמִּ שְׁ

נֵי אַבְרָהָם, שֶׁ  הֵם בְּ רָאֵל, שֶׁ תוּב יִשְׂ כָּ
וּבֵין זַרְעֲךָ אַחֲרֶיךָ  (בראשית יז) בּוֹ 

(ישעיה   לְדֹרתָֹם לִבְרִית עוֹלָם. וְכָתוּב
רִיתִי אוֹתָם אָמַר ה' רוּחִי  נט) וַאֲנִי זֹאת בְּ

יךָ וְגוֹ'.  ר עָלֶיךָ וְגוֹ', לאֹ יָמוּשׁוּ מִפִּ אֲשֶׁ
רוּךְ ה' לְעוֹלָם אָמֵן וְאָמֵן  בָּ

  

ה נְבִיאָה הֲוָה   .90 משֶֹׁ רָאֵל, דְּ אִין אִינּוּן יִשְׂ זַכָּ
ל   רִיךְ הוּא כָּ א בְּ בְגִינֵיהּ עָבִיד לוֹן קוּדְשָׁ ינַיְיהוּ, דִּ בֵּ
זַר   רִיךְ הוּא לָא גָּ א בְּ הָנֵי אַתְוָון, וְאוֹקְמוּהָ. וְקוּדְשָׁ

א עִ  יהּ, אֶלָּ רָא בֵּ ְ ין לְאִתְקַשּׁ אַר עַמִּ ימֵיהּ עִם שְׁ ם  קַיָּ
יב   כְתִּ אַבְרָהָם, דִּ נוֹי דְּ אִינּוּן בְּ רָאֵל, דְּ יִשְׂ

רִית   (בראשית יז)  בּוֹ  וּבֵין זַרְעֲךָ אַחֲרֶיךָ לְדרֹתָֹם בְּ
רִיתִי אוֹתָם   (ישעיה נט) עוֹלָם. וּכְתִיב  וַאֲנִי זאֹת בְּ

יךָ וְגוֹ'.   ר עָלֶיךָ וְגוֹ'. לאֹ יָמוּשׁוּ מִפִּ אָמַר יְיָ רוּחִי אֲשֶׁ
רוּ   ךְ יְיָ לְעוֹלָם אָמֵן וְאָמֵן. בָּ

As the descendants of Abraham, we benefit from the promise God gave 
Abraham. 
Genesis 17:7 “ לִבְרִית עוֹלָם: לִהְיוֹת לְ� --בְּרִיתִי בֵּינִי וּבֵינֶ�, וּבֵין זַרְעֲ� אַחֲרֶי� לְדֹרֹתָם-וַהֲקִמֹתִי אֶת

עֲ� אַחֲרֶי�לֵא�הִים, וּלְזַרְ  ” “I will establish My covenant between Me and you and your 
descendants after you throughout their generations for an everlasting 
covenant, to be a God to you and to your descendants after you.” 
 
Later, the prophet Isaiah reminds us of the covenant and the Torah that we 
should keep our connection to it forever. Isaiah 59:21 “ וַאֲנִי, זאֹת בְּרִיתִי אוֹתָם אָמַר

, אָמַר יְהוָה,  יָמוּשׁוּ מִפִּי� וּמִפִּי זַרְעֲ� וּמִפִּי זֶרַע זַרְעֲ�-שַׂמְתִּי בְּפִי�: לאֹ-רוּחִי אֲשֶׁר עָלֶי�, וּדְבָרַי אֲשֶׁר--יְהוָה
עוֹלָם-מֵעַתָּה, וְעַד ” “As for Me, this is My covenant with them," says YHVH: "My 

Spirit which is upon you, and My words which I have put in your mouth shall 
not depart from your mouth, nor from the mouth of your offspring, nor from 
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the mouth of your offspring's offspring," says YHVH, "from now and forever.” 
 
Lesson; 
We are always on the Left and to have the ‘Right’ we need to remember that and 
it will make us win-win.  
“And My words which I have put in your mouth shall not depart from your 
mouth, nor from the mouth of your offspring, nor from the mouth of your 
offspring's offspring," says YHVH, "from now and forever.” 

 

 

רוּךְ יְיָ' לְעוֹלָם אָמֵן וְאָמֵן יִמְלוֹךְ יְיָ' לְעוֹלָם אָמֵן וְאָמֵן.   בָּ
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